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 ها در ساخت پیکره زبانیبیانیه داده

 خانجنمحمود بی 

 mbjkhan@ut.ac.ir، تهران، ایران؛  دانشگاه تهران شناسی، دانشکدۀ ادبیات،گروه زبان  استاد

 

 چکیده
ای  داده از اهمیت ویژهزبانی یا مجموعه ۀامروزه در عصر پردازش متون و ساخت مدل زبانی، چگونگی معرفی محتوای یک پیکر

شناسی برای استخراج و تبیین دستور های زبانی دو کاربرد اساسی دارد: اول داده برخوردار است. ساخت و تجزیه و تحلیل پیکره

ها توصیفی از  شناسی زبان. بیانیه داده شناسی و جامعههای زبان در فضای رایانشی و روان پردازی برای فناوری زبان و دوم داده 

های توصیفی ها را در قالب تعمیممحتوای پیکره برای سازندگان و کاربران است تا محققان بتوانند نتایج تجزیه و تحلیل داده

های فرهنگی ریزی کنند و سوگیریافزارهای کاربردی برنامه خت نرم بندی کنند و مهندسان زبان بتوانند برای تولید و ساصورت

ها باید به تعدادی  شود، شناسایی کنند. برای این منظور، بیانیه داده های زبانی منتقل می افزارها و مدل و اجتماعی را که به نرم 

روزنامه، مجله، مکالمه، سخنرانی،   مانند کتاب،  برحسب سیاق  متون  و اندازه  توزیع فراوانی  ازجمله:  اساسی پاسخ دهد  سؤال 

گیری پیکره؛ احراز شرط نمایندگی پیکره؛ فراداده  شده از وب؛ قاب نمونهنامه، پادپخش و محتوای خزش مصاحبه، مناظره، فیلم

د تصحیح ها ماننپردازشها؛ انواع پیش ها به داده آموزش، توسعه، آزمون و محک؛ خطا و حشو در داده بندی دادهمتون؛ دسته

سازی متون؛ نگهداری و ذخیره متون اولیه؛ امکان وجود محتوای تحقیرآمیز، تهدیدی و تهاجمی؛ شیوه  های املایی و پاک غلط 

زنی اجزای کلام،  ها مانند تقطیع، کلمات، برچسبزنی دادهخوان نوری و تایپ دستی؛ برچسبها مانند وب، نویسهآوری داده جمع

ها و افراد دخیل در گیری داده ها استفاده شود؛ شیوه نمونههای معنایی؛ کاربردهایی که پیکره نباید برای آنبانک و نقش درحت

ها؛ شیوه توزیع پیکره؛ سازمانی که پیکره را نگهداری، پشتیبانی و احتمالاً  آوری داده آن؛ رعایت نکات اخلاقی و حقوقی در جمع

 کند.پایش می
 

 پردازشبرداری، پیش پردازی، قاب نمونه شناسی، دادهها، داده بیانیه داده :هاکلیدواژه
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 کاربردشناسی زبان در گذر زمان: از تضمن معنائی تا معنای تعاملی

 محمد عموزاده 

 amouzadeh@fgn.ui.ac.ir | amouzadeh.m@gmail.com دانشگاه اصفهان؛

 

 یدهچک

مرور  صحبت انتقادی  گرانهسنجش  یحاضر،  کاربردشناس  و  تحول  روند  دهه    یبر  از  است.    یلادیم   1۹۶0زبان  امروز  تا 

گفتمان است.    لیو تحل  یشناسمردم   ،یمتعدد مانند فلسفه، نشانه شناس یفکر  یهاانیزبان اساساً برآمده از جر  یکاربردشناس

  کردیرو  ،یارجاع  یمعنا  هیمانند نظر  نیشیپ  یکردهایاست رو  معتقدو    ستعلاقمند ا  یانسان  یارتباط  یِزبان به معنا  یکاربردشناس

در   دیزبان را با یمختلف کاربردشناس یهادگاه یمشترک د فصل د.بودن یناکاف انهی ساختارگرا یبه معنا و معناشناس ی منطق صور

است که نظام زبان در خدمت کاربران زبان    نیمختلف کاربرد زبان جُست. نگاه کاربردشناسان زبان ا یهادر بافت  ندهیگو یمعنا

  ی ثابت زبان یهااز نشانه  ی متفاوت ی معنا ای  و خود، قصد یارتباط ی ها از یمختلف، بر اساس ن یها  تیاست و کاربران زبان در موقع

 ن ییتع  شیلفظ و معنا را ثابت و از پ نیاست که رابطه ب  یسنت  کردیدرست به رو  ینگرش واکنش  نیدر واقع، ا  د.کننیم  دیتول

مند مطالعات نظام  اما، ؛و غامض است الیکاملاً س نده،یوابسته به بافت و قصد گو ییابعاد معنا نیچن یبررس د.کریم یشده تلق

 ن یادیبن یزبان را آشکار کرده است که تحول یکاربرد یاز معنا یمختلف یهادر چند دهه گذشته جنبه یمحققان کاربردشناس

گفتار تلاش خواهد شد   نیوجود دارد که در ا زین ییهای مهم، کاست ی دستاوردها نیبوجود آورده است. با وجود ا یدر معناشناس

و   ینظر یهاچالش  ،و بعضی از مفاهیم کاربردشناسی نیآست یکنش گفتار  هینظر ی،سیسنت نئوگرا س،یتا با تمرکز بر آراء گرا

کارکرد    لِیاو، نخست تقل  روانیو پ  سیگرا  دگاهینقد وارد بر د  نیترمهم  د.گرد  نییتب  یکاربردشناس  کِیکلاس  یهادگاه ید  یِکاربرد

سوم، فهم و تفسیر معنای ضمنی   است.  محورندهیاساساً گو یادهیمثابه پدمعنا به   یِدوم، تلق .زبان به تبادل صرفِ اطلاعات یاصل

و نقد    یمسائل، به معرف  نیا  حیگفتار ضمن تشر  نیا ای استوار است.  یا معنای کاربردشناختی اساساً بر نظام محاسباتی گزاره

تعامل (2014و    2003)سیلورستاین،    «1ی اهینما  بیهمچون »ترت  ینیتحت عناو  یکاربردشناس  نینو  یکردهایرو «  2، »موتور 

( 2025و همکاران،    ی)فوج  «4بخش ییرها  ی( و »کاربردشناس2022  ،ی« )دپرمن و هو3کنش  تعبییر(، »2025، 2014  نسن،ی)لو

  یهاافته یبر  اًاست که عمدت «یو تعامل یندیبرآ یبر »معنا دیتأک د،یجد یکردهایرو نیاختصاص خواهد داشت. نقطه اشتراک ا

  یو سهم کاربردشناس  نینحوه تکو  حی، ضمن تشرحاضر  گفتار  ییاستوار است. هدف نها  یشناختمردم  یشناسمکالمه و زبان   لیتحل

نقش ا  یدر حوزه تخصص نشان دادن  بازتعر  کردیرو  نیخود،  تثب  یشناسزبان رشته    فیدر  رشته  گاهیجا  تیو  به عنوان    ی اآن 

 است.   یاحوزهان یو م یارشتهانیم

 

 
1 Indexical order 
2 Interaction engine 
3 Action ascription 
4 Emancipationary pragmatics 
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، معنای  2، سیالیت معنائی1کاربردشناسی کلاسیک، موتور تعامل، تعبیر کنش، معنای گوینده، معنای تعاملی :هاکلیدواژه

 3کنشی برهم
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 بنیاد و توالی کلمات در زبان فارسی شناسی پیکره رده

 محمد راسخ مهند

   rasekh@basu.ac.ir نشگاه بوعلی سینا، همدان؛دا

 

 یدهچک

مطالعۀ    د.اختصاص دار  ادیبنکرهیپ  یشناسرده   کردیبا تمرکز بر رو  ی کلمات در زبان فارس  یتوال  یشناسرده  یمقاله به بررس  نیا

به   یرقطعیغ ی غالب ول یشیگرای، با این که زبان فارساست که  نشان داده  توالی کلمات در زبان فارسی ادیدستوربن  شناختیرده 

الگوها  زبان »فعلساده  یبنددر طبقه   دارد،  یآغازفعل  یسمت  به عنوان  نم  ان«یپا»فعل  ایآغاز«  شده  زبان  رد،یگی قرار    ی بلکه 

که زبان فارسی در حال گذار به ردۀ  هایی مطرح شده است، ازجمله این در مورد چرایی این ردۀ آمیخته نیز فرضیه است. ختهیآم

  ریتصو  ،یو کمّ  یواقع  یزبان  یهابا استفاده از داده   ادیبنکرهیپ  یشناسرده   آغاز است. در این مقاله نخست با مرور مطالعاتفعل

  ی اکرهی. مطالعات پشده استارائه  های جهان و به تبع آن وضعیت فارسی در زبان کلمات    ی توالنظمی  بی از   یو مدرجّ  ترکامل

  ینظمی ب  یهسته و وابسته، فارس  یمثال، در توال  ی. براستین  کسانی  یدر فارسکلمات    یتوال  ینظمیکه ب  دهند یم  انمنتخب نش

بالا توال  یی نسبتاً  اما در  توال  ی دارد،  مفعول،  و  از مفعول( دار  یثابت  ار یبس  یفاعل  فاعل قبل  فارس  ن،یهمچن  د.)عمدتاً    یاگرچه 

در نهایت،   فاعل و مفعول نشده است. بیدر ترت ادیز یامر منجر به آزاد  نی»را« دارد، ابا استفاده از نشانۀ  یافتراق نماییمفعول

ای شده است. به عبارتی سعی شده نشان داده  شناسی منطقههای توالی کلمات زبان فارسی بر اساس رده سعی در تبیین ویژگی

تواند حاصل تماس زبانی  پایان، می آغاز و فعلهای فعلهای موجود در توالی کلمات این زبان و تفاوت آن با زبان نظمی شود بی

از   تاثیرپذیری  و  ترک  یسامهای  زبان   ژهیوبه ،  هیهمسا  یهازبان بلندمدت  انتقال  ی،و  »منطقه  آس  ی در  بررسی    د.باش  ا«یغرب 

اسمتوالی  و  اضافه  و حرف  و فعل،  هدف  و فعل،  مفعول ضمیری  و فعل،  اسمی  مفعول  می   های  تاثیر  نشان  زبانی  دهد تماس 

 شتر یب  یهاکرهی و ساخت پ  ادیبنکرهیپ  یهاپژوهش  تیبر اهم  یتنهادر    نظمی در توالی کلمات داشته است.مشخصی روی بی 

 . شده است دیتأک یرانیا یهازبان   ریو سا یزبان فارس  یبرا

 

 ای، پیکره، فارسی. شناسی منطقهرده پایان، آغاز، فعلتوالی کلمات، فعل :هاکلیدواژه
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 های شفاهی و پوسترهاارائه 
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آموزان عنوان زبان خارجی برای زبان آموزش زبان انگلیسی به در شناختیزبان رویکردهای روان

 فراگیر   زبان در آموزش دارای سندرم داون: راهبردهایی برای پردازش

 2؛ مریم بیکی1فاطمه ابراهیمی

 fatemeh.ebrahimi4630@gmail.com؛  دانشگاه آزاد اسلامی، تهران، ایران، تهران شمالگروه زبان انگلیسی، واحد  1
، دانشگاه  تهران شمال واحد انگلیسی،   زبان  گروه | تهران، ایران ،(ع ) صادق امام دانشگاه  خواهران، پردیس انگلیسی، زبان وه گر 2

 ma.beigi@isu.ac.irن ؛ آزاد اسلامی، تهران، ایرا

 

 یدهچک

های شناختی، (، به دلیل ویژگیDSآموزان دارای سندرم داون )( به زبانEFLعنوان زبان خارجی )موزش زبان انگلیسی به آ

و ارتباطی منحصربه با  زبانی  آنان،  است. روان چالش فرد  همراه  متعددی  زبانهای  بهشناسی  میان عنوان شاخه،  با  رشتهای  ای، 

بررسی ارتباط میان فرایندهای شناختی و زبان، چارچوبی علمی برای تبیین نحوه ادراک، پردازش، اکتساب و تولید زبان فراهم  

بررسی کاربرد اصول  با وجود گسترش پژوهش  د.آورمی به  اندکی  مطالعات  زبان دوم،  و اکتساب  آموزش فراگیر  زمینه  ها در 

پرداختهزبان روان  داون  سندرم  دارای  افراد  به  انگلیسی  زبان  آموزش  در  و    د.انشناختی  طراحی  ضرورت  پژوهشی،  خلأ  این 

ویژگیبه بر  مبتنی  آموزشی  بیش از پیش آشکار می کارگیری راهبردهای  را  زبانی این گروه  و  دارای    افرادد.سازهای شناختی 

ساخت  درک  و  اطلاعات  پردازش  سرعت  شنیداری،  پردازش  توجه،  فعال،  حافظه  در  معمولاً  داون  با  سندرم  نحوی  های 

ها نقش  رو، شناخت این ویژگی ازاین  د.تواند فرایند یادگیری زبان دوم را تحت تأثیر قرار ده هایی مواجه هستند که می محدودیت

توانایی مهمی در طراحی روش  و  نیازها  با  متناسب  آموزشی  ایفا می های  آنان  بررسی رویکردهای  د.کنهای  این پژوهش،  هدف 

آموزان دارای سندرم داون و شناسایی راهبردهای آموزشی مؤثر برای ارتقای  شناختی در آموزش زبان انگلیسی به زبان زبان روان 

گیری از مرور منابع، مشاهده  ویکردی کیفی و با بهره های ارتباطی آنان است. پژوهش حاضر با رپردازش زبان، یادگیری و مهارت

نیمهکلاس  و مصاحبه  زبان  آموزش  انجام شهای  افراد دارای سندرم داون  آموزش  معلمان دارای تجربه در  با    د.ساختاریافته 

شده با استفاده از روش تحلیل مضمون مورد بررسی قرار گرفت تا الگوهای مشترک و راهبردهای آموزشی  های گردآوری داده 

های دیداری و  های پژوهش نشان داد که آموزش ساختارمند، تکرار هدفمند، استفاده از حمایتیافتهد.اثربخش استخراج شون

های سازی ساختارهای نحوی، ارائه ورودی ، آموزش واژگان همراه با حرکات و اشارات، ساده 1بندی آموزشی چندحسی، داربست 

های معنادار و ارائه بازخورد مستمر و فردمحور، تأثیر چشمگیری بر افزایش درک مطلب، یادسپاری  چندوجهی، آموزش در بافت 

توانایی بهبود  و  کلاس  در  فعال  مشارکت  زبان واژگان،  ارتباطی  دارهای  داون  سندرم  دارای  کردن    د. آموزان  فراهم  همچنین، 

آموزان را در استفاده از زبان انگلیسی  نفس زبان محور، انگیزه و اعتمادبههای ارتباط اجتماعی و استفاده از فعالیت  های تعاملفرصت

تواند به  شناسی با رویکردهای آموزش فراگیر می زبان دهد که تلفیق اصول روانهای این پژوهش نشان می یافتهد. ده افزایش می 

برنامه  اثربخش طراحی  آموزشی  ایجاد محیط های  و  وتر  زبان   های یادگیری فراگیر، حمایتی  نیازهای  با  آموزان دارای  متناسب 

تواند راهنمایی عملی  شناسی کاربردی، می نتایج این مطالعه علاوه بر غنای ادبیات پژوهش در حوزه زبان  د.سندرم داون منجر شو

 
1 scaffolding 
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همچنین،    د.های آموزش زبان برای افراد دارای نیازهای ویژه باشریزان آموزشی و پژوهشگران در طراحی برنامه برای معلمان، برنامه 

های سنی مختلف پیشنهاد های آموزشی و گروه های تجربی و طولی برای ارزیابی اثربخشی این راهبردها در محیط انجام پژوهش

 د.شومی

 

 .عنوان زبان خارجی، سندرم داون، آموزش فراگیر، آموزش زبان انگلیسی به یکردهای روان زبان شناختیرو: هاکلیدواژه

 

 منابع 

 .https://doi.org/10.1016/S0021-208–18۹(، 3)3۶ ی،. مجله اختلالات ارتباطی کل ی(. حافظه فعال و زبان: مرور2003) د.آ.  ی،بدل

4-9924(03)00019 
سندرم داون. مجله آموزش و   یکودکان دارا یبرا ی شناخت واج  ی بر آگاه ی برنامه خواندن مبتن یک  یابی (. ارز 2012م. ج. ) ینگ،پ.، و اسنول بیلیس،

 (، 1)28درمان زبان کودک، 
https://journals.sagepub.com/doi/abs/10.1177/0265659011414277 

 .یرسوم(. مرکز مطالعات آموزش فراگ  یرایشو مشارکت در مدارس )و  یادگیری: توسعه یر(. شاخص آموزش فراگ 2011م. ) ینسکو، ت.، و ا بوث،
  یکودکان دارا یمداخله خواندن و زبان برا ی (. اثربخش2012م. ج.، و هالم، چ. ) ینگ،س.، اسنول ی،ک.، داف، ف. ج.، کلارک، پ. ج.، باکل  برگوین،

 .1053 –1044(، 10)53 ی،پزشککودک و روان ی شناس شده. مجله روانکنترل ی تصادف یی کارآزما یکسندرم داون:  

7610.2012.02557.x-https://doi.org/10.1111/j.1469 

 . ۹5– 84(، 2)۶ ی،و رشد  ی ذهن هایی ناتوان یهاسندرم داون. مرور پژوهش یافراد دارا یرفتار هاییژگی (. و 2000ر. س.، و هسکث، ل. ج. ) چپمن،
P-MRDD2>3.0.CO;2-2779(2000)6:2<84::AID-https://doi.org/10.1002/1098 

الشعاع قرار گرفتن،  تداخل، تحت ی،ها، برجستگرقابت نشانه ی،انتقال در اکتساب زبان دوم: وابستگ هاییدهو پد  ی (. توجه انتخاب 200۶ن. س. ) الیس،

  .1۹4https://doi.org/10.1093/applin/aml015– 1۶4(، 2)27 ی،کاربرد ی شناس. زبانی ادراک  یادگیریو  یبازدار
.  828–813(، 5)37 یتانیا،بر ی . مجله پژوهش آموزشیرآموزش فراگ ی (. بررس2011ک. ) ینز،هاوک - ل.، و بلک فلوریان،

https://doi.org/10.1080/01411926.2010.501096 

  

https://journals.sagepub.com/doi/abs/10.1177/0265659011414277
https://doi.org/10.1002/1098-2779(2000)6:2%3c84::AID-MRDD2%3e3.0.CO;2-P
https://doi.org/10.1080/01411926.2010.501096
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 زبان سوگ، صدای اعتراض زنان

 زهرا ابوالحسنی چیمه

 zahra.abolhasani@ut.ac.irشناسی دانشگاه تهران؛ دانشیار زبان

 

 چکیده

وگواری جدای از ملودی، ریتم، آواز و حرکات بدن، دارای س اختارهایی اس ت که معناهای گوناگونی از احس اس ات،  س زبان متن 

ایم زب ان س   وگواری ب ه مث اب ه طرح ام ا آنچ ه دراین پژوهش ب ه آن پرداخت ه د.آورعواطف، غم، فق دان و دلتنگی را ب ه بی ان درمی

موضوعات مهم اجتماعی و در این مقال »زبان اعتراض« است. پیشتر در دو همایش دو موضوع دیگر در حوزه زبان سوگ مطرح 

های ایرانی، و س ازی متن مویهبوم در مفهوم( که در آنها به ترتیب به نقش زیس ت2025و   2024ش ده اس ت )ابوالحس نی چیمه 

متن غربال ش ده ایرانی و  50متن س وگواری، از میان  14های بختیاری پرداخته ش ده اس ت. اما در پژوهش حاض ر  زنان در مویه

و  2011ش ناس ی فرهنگی ش ریفیان )س ازی فرهنگی در چارچوب نظری زبانغیرایرانی به روش تحلیل گفتمان و بررس ی مفهوم

های بنیاد و مبتنی بر آداب و س نتها روش ن کرد که زبان س وگ اگرچه به ش دت فرهنگ( مطالعه ش ده اس ت. بررس ی2017

های زیرین، مفهومی از اعتراض و ش  کایت را در حافظه اجتماعی بیان ش  مول دارد و در لایهاجتماعی اس  ت اما فرهنگی جهان

 خود با بردی دلمزنند: »کنند و تنهایی و س کوت خود را در متن زبان س وگ فریاد میزنان بوش هری از دریا ش کایت می .دکنمی

 ص دام چکه می برده، اش کم  و ش وهرم دریا گمخاموش ه،، می درگاهت  فانوس پرس ند، چرا  می ها س تاره  میاد که دریا،... ش ب به

 خون در  زده پا و دس ت  ص ید توس ت، وین حس ین هامون به فتاده ماهی  اینخوانیم: »در س وگنامه حض رت زینب میخاموش ه«. 

«. اعتراض به مظلومیت  توس ت  حس ین گردون به  رس انده  زمین  از تش نگی، دود  جانس وز آتش  کز تر  نخل  توس ت، این حس ین

 د.کنفریادزنان به جای تس لیم و اش ک، گفتگو میکند و  رحمی دش من، در ش کایت بردن به درگاه پیامبر معنا پیدا میش هدا و بی

 می تقس  یم  را  مادرم و پدر ثروت  و  مال  رس  ید، برادرانم  برادرانم به  مادرم و پدر  خانهخوانند: »های بختیاری زنان میدر س  وگ

»او را شبانه بردند، نه هشدار، نه توضیح، فقط سکوت و ترس، من منتظر خوانند: «. مادران آرژانتینی میندارم... خبر من  و  کنند

ش ود و با گفتگو با کس ی که به لحا  هایی از متوفی یا درباره او بلند میها ص دای اعتراض با پرس شدر همه این مویهماندم.«  

( معتقدند سوگ فقط پاسخ عاطفی نیست بلکه 1۹۹۶سیلورمن و کلاس ) د.یابفیزیکی حاضر نیست اما مخاطب است، ادامه می

یک روایت و یک فرایند ارتباطی اس ت. اعتراض به مس ببان واقعی در قالب »زمانه، ش رایط اجتماعی، س یاس ت، طبیعت و وض ع 

ش  ود و در همان حال بیان این جملات به عنوان س  ازی میموجود«، در س  اختار »پرس  ش، خبر، ش  رح واقعه و روایت« مفهوم

ها همچنین بررسی د.کنسازی میصدای قابل شنیدن، »اعتراض و سرسختی و به چالش کشیدن« را از سوی فرد سوگوار مفهوم

   د.ها زنان هستنصداهای اعتراض در بیشتر فرهنگ  ها و تولیدکنندهدهد که گوینده سوگنامهنشان می

 

 : زبان سوگ، اعتراض، زنانهاکلیدواژه

 

 منابع 
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Abolhassani Chimeh, Z. (2024, November). A polyphonic account of cultural diversity in the language of 

"mourning": The interrelationship between language, ecology and lifestyle [Conference presentation]. First 

International Conference on Iranian Studies "Bridging Past, Present, and Future," Bucharest, Romania. 

Abolhassani Chimeh, Z. (2025, Month). Women in the language of mourning in Bakhtiari [Conference 

presentation]. 10th Biennial Convention of the Association for the Study of Persianate Societies, University 

of Tashkent, Uzbekistan. 

Sharifian, F. (2011). Cultural conceptualizations and language: Theoretical framework and applications . John 

Benjamins. 

Sharifian, F. (2017). Advances in cultural linguistics. Springer. 

Silverman, P. R., & Klass, D. (1996). Continuing bonds: New understandings of grief. Routledge. 
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شده در زبان نارساخوانی: مروری بر علائم، علل و رویکردهای پژوهشی با نگاهی به مطالعات انجام

 فارسی 

 حوریه احدی

 h.ahadi@ihcs.ac.irعضو هیأت علمی پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی؛ 

 

 چکیده

 علیرغم   نوشتن  و  خواندن  اکتساب  در  چشمگیر  دشواری  با  که  است  رشدی  عصبی   اختلالات  ترین شایع  از  یکی  رشدی  نارساخوانی

  شایویتس لیون، ؛2013 آمریکا، روانپزشکی انجمن ) شودمی  مشخص مناسب  یادگیری هایفرصت و  کافی  آموزش بهنجار، هوش

(  2020 همکاران، و واگنر ؛2012 پنینگتون، و پترسون) است  شده گزارش  درصد 17.5 تا  5 بین آن شیوع(. 2003 شایویتس، و

 کودکان   که  کندمی  مطرح  شناختیواج  نقص  نظریه(.  200۶  همکاران،  و  گالابوردا)  دارد  شناختیعصب  و  ژنتیکی  عوامل  در  ریشه  و

  مطالعات(.  1384  فراهانی،  و  میکائیلی  ؛2000  اسنولینگ،)  دارند  مشکل  کلمه  درون  صداهای  جداسازی  در  نارساخوان

  نشان را تحتانی پیشانی  شکنج و چپ ایآهیانه-گیجگاهی نواحی در فعالیت کاهش عملکردی مغناطیسی تشدید تصویربرداری

  در  نقص از ناشی  را نارساخوانی  نیز مگنوسلولار نظریه(. 2002 همکاران،  و شایویتس ؛200۹ ویمر،  و کرونبیخلر ریچلن،) اندداده 

  هایزبان   در  اختلال   این  شناخت  در  هاپیشرفت  وجود  با(.  2010  پامر،  و  ویدیاساگر  ؛1۹۹7  والش،  و  اشتاین)  داندمی   زمانی  پردازش

 .است شده بررسی مندنظام  کمتر زبانفارسی نارساخوان  کودکان در مؤثر مداخلات و شناختیزبان  هایویژگی مختلف،

  در ایمداخله  رویکردهای و شناختیزبان  هایویژگی پیرامون فارسی هایپژوهش مندنظام  مرور هدف با حاضر پژوهش

  رویکرد نوع اساس بر و تحلیل 1402 تا 1380 بازه در فارسی پژوهش ۶0 مروری، مطالعه این در د. ش انجام  رشدی نارساخوانی

 د. شدن  بندیطبقه( شناختیعصب  و ایمداخله همبستگی، توصیفی،)

  22) ٪71 میان  این  از که  داشت اختصاص فرازبانی  و  زبانی هایآموزش  به  مطالعات ٪ 52 حدودهای به دست آمده، طبق یافته

  رابطه  به ٪13 و شناختیزبان  هایویژگی توصیف به  مطالعات ٪23 د.انکرده  بررسی را شناختیواج   آگاهی آموزش تأثیر( مطالعه

  نشان  را  متن  درک   با   نحوی   درک   و   واژه   خواندن   مهارت  بین معنادار  رابطۀ. داشت  اختصاص  هامهارت   سایر   با  زبانی  هایمهارت

  آنها   خواندن  الگوی  و   دارند  مشکل  ناکلمات   خواندن  در  زبانفارسی   نارساخوان شده است که کودکان  گزارش  داده شده است  و 

  رشد  هایآزمون خرده   بیشتر  در  کودکان   این  کردند که    تأیید  جدیدترین مطالعات  د.یابمی  تغییر  خوانیکلی   به  دوگانه   مسیر  از

  آگاهی  در  نقص  بر  علاوه  زبانفارسی   نارساخوان  کودکان  د.دارن  طبیعی  گروه  با  معنادار  تفاوت  شناختیواج  آگاهی  و  زبانی

روش   مؤثرترین  شناختیواج  آگاهی  بر  مبتنی  مداخلات  د.دارن  ضعف  شنیداری نیز  ادراک  و   نحوی، صرفی   سطوح  در  شناختی،واج

 د.انداشته تریمطلوب  نتایج شناختی توانبخشی و مستقیم هایروش  با ترکیبی هایآموزش  اما بوده

  کاربرد  و طولی  مطالعات صرفی، و  نحوی آگاهی به معطوف  مداخلات زمینه  در پژوهش کمبودبا توجه به نتایج به دست آمده، 

 هدف   را  شناختی  و  زبانی  سطوح  تمام  که  نگریکپارچه  توانبخشی  رویکردهای.  است  مشهود  فارسی  زبان  بافت  در  نوین  هایفناوری 

 د.باشن داشته زبانفارسی نارساخوان کودکان نوشتن و خواندن بهبود در مؤثرتری نتایج توانندمی دهند، قرار
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 زبان فارسی  مطالعات پژوهشی، رویکردهای شناختی،واج آگاهی شناختی،عصب  علل رشدی، نارساخوانی: هاکلیدواژه

 

 :  منابع

 ،(3۹)13 ،پژوهیزبان. زبانفارسی  طبیعی  و نارساخوان کودکان در متن درک با نحوی درک و هاواژه خواندن مهارت ارتباط بررسی (. 1400) ح. احدی،

32-۹ . 

  ،زبان و گفتار شناسی  آسیب. نارساخوان کودکان در واجی  پردازش بررسی  منظور  به تکلیفی : ناکلمه تکرار آزمایه(. 13۹3) ط. شیرازی، و ع. اشتری،

1(3)، ۶1 -۶8 . 

 پژوهش. زبانفارسی  سالم و نارساخوان کودکان در پیچیده موصولی  بندهای درک ۀمقایس(. 13۹8) .ن فخرشفایی، و  .ر پرور،  روح ؛.ب کرمانی، حائری

 . ۹0- ۶5 ،(1)8 ،زبانانغیرفارسی  به فارسی  زبان آموزش نامه

 خواندن مطلب درک و سرعت دقت، بر شناختی  واج آگاهی  و ذهنی  چرخش آموزش تأثیر مقایسه(. 13۹۶) ف. بسیم، شبان و ا. فرید، ؛.ر کلیبر، حبیبی 

 . 21- 10 ،(2)20 ،(دانش آورد ره) اراک پزشکی  علوم دانشگاه مجله. ۹4- ۹5 تحصیلی  سال در تبریز نارساخوانی  دارای آموزان دانش

 خوانی، روان هایمهارت بر  شناسی  واج  آگاهی  و مستقیم آموزش تلفیقی  برنامه اثربخشی (. 13۹5) خ. الحسینی، ابوالمعالی  و ه. صابری، پ؛ حریری،

 . 81-4۹ ،(23)۶ ،استثنایی  افراد روانشناسی . خواندن مشکلات با دختر  آموزان دانش در کاری حافظه و مطلب درک

 پایه عادی  و نارساخوان کودکان خواندن درک و صحت سرعت، در صرفی  آگاهی  نقش ایمقایسه بررسی (. 138۹) ه. دادگر، و ز. سلیمانی، ح؛ قائمی،

 . 23- 28 ،(4- 3)4 نوین، توانبخشی . دبستان دوم

  کودکان سازی توانمند . عادی همکلاسان با آن مقایسه و  خواندن اختلال با آموزاندانش شنیداری ادراک(. 13۹5) پ. جعفری، و ع. طاهایی، م؛ قاسمی،

 . 23- 1۹ ،(20)7  استثنایی،

 هایناتوانی . نارساخوان آموزان دانش  مطلب درک و دقت سرعت، بر شناختی واج آگاهی  آموزش تأثیر(. 13۹2) ع. یی،زکی   و ز. عباسی، ج؛ کرمی،

 . 53- 38 ،(3)2 یادگیری،

 سرعت و ناکلمه خواندن واجی،  آگاهی  توانایی  بر شناختی واج آگاهی  آموزش تأثیر(. 13۹0) م. یزدانفر،  و ب. زندی، ؛. ط ترکده،کریمی  ؛.ا پور،علی 

 . 352- 343 ،(4)11 استثنایی، کودکان فصلنامه. نارساخوان پسران خواندن

  کودکان. دبستانی   نارساخوان و عادی پسر آموزان دانش در خواندن شناختی  واج پردازش مدل بررسی (. 1384) م. فراهانی، و ف.  منیع، میکائیلی 

 . 41۶- 37۹ ،(4)5 ،(استثنایی  کودکان حیطه در پژوهش) استثنایی 

Ahadi, H. (2023). Linguistic and metalinguistic characteristics of Persian-speaking children with dyslexia. 

Language Related Research, 13(6), 1–38. 

Ahadi, H., Nadarkhani, R., & Ghayoomi, M. (2020). A study of word reading in Persian-speaking children with 

dyslexia and normal ones. Journal of Modern Rehabilitation, 14(4), 207–215. 

American Psychiatric Association. (2013). Diagnostic and statistical manual of mental disorders (5th ed.). 

American Psychiatric Publishing. 

Galaburda, A. M., LoTurco, J., Ramus, F., Fitch, R. H., & Rosen, G. D. (2006). From genes to behavior in 
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 واژۀ ساختیان«: رویکرد ساخت -بنیاد معانی پسوند »بررسی پیکره

 2  نگار داوری اردکانی  ،1شیوا احمدی

 sh.ahmadi.ikiu@gmail.comپژوهشگر پسادکتری دانشگاه شهید بهشتی؛  1
  negar.davariardakani@gmail.com ؛ )نویسنده مسئول(؛شناسی دانشگاه شهید بهشتیدانشیار گروه زبان 2

 

 یدهچک

ان« را در چارچوب  -های ساختاری و معنایی پسوند »تحلیلی ویژگی-صورت توصیفیبنیاد و بهپژوهش حاضر با رویکردی پیکره

یک از معانی  هستند: کدام  نگارندگان در پی پاسخ به  این پرسش  ( بررسی کرده است.2010واژۀ ساختی )بوی،  نظری ساخت

معانی پسوند »-پسوند » از  تبیینی  بر آن است که  به پیکره، فراوانی بیشتری دارد، تلاش  با توجه  و طرحواره-ان«  های  ان« 

های ساختی«  سازی را براساس مفهوم »ساخت« و »طرحوارهواژۀ ساختی، الگوهای واژهساخت  د.حاصل از وندافزایی، ارائه شو

این رویکرد   د.ده مند نشان میای نظاما به گونهها رها و زیرطرحوارهای میان طرحوارهکند و روابط پایگانی و شبکهتبیین می

توان  های حاصل از این وند میهای واژهدارد؛ زیرا با تبیین طرحواره  ان«-سوند »کارایی لازم را برای توضیح معانی متفاوت پ

علت انتخاب وند مزبور در پژوهش حاضر این است که این وند ازلحا  کاربردی    د.ها توضیح دامعنای وند را در هریک از آن

شود؛ به همین  عنوان وند تصریفی )جمع( و اشتقاقی در زبان فارسی استفاده می ای در زبان فارسی دارد؛ زیرا به اهمیت ویژه

های پژوهش از نسخۀ دوم پیکرۀ  داده د.کنسازی و رفع نیازهای دستوری کاربران زبان فارسی نقش مهمی ایفا می دلیل، در واژه 

 138۶تا  1375هزار سند خبری مربوط به بازۀ زمانی  318میلیون واژه و   150ی شده است. این پیکره شامل همشهری گردآور 

همکاران،  است )آل  و  برای انجام جستجوهای پیکره200۹احمد  نرم (.  از  انت ای،  نمایی(  ( )ابزار واژه 201۹کانک )آنتونی،  افزار 

ها از فرهنگ دهخدا برای تعیین معنای واژه  د.ان«  استخراج گردی-واژۀ حاصل از وند » 15۶073استفاده شده است. در نهایت 

ان«  -موارد حاصل از وند اشتقاقی »( بهره گرفته شد؛ زیرا این فرهنگ لغت در دسترس نویسندگاه پژوهش قرار داشت.  1377)
همشهری، در مجموع و    15۶073  در پیکرۀ  مدلول   145مورد  بر  مزبور  وند  است.  به صورت  های کنشنوع  )گاهی  گر، مصدر 

افزوده )زمان   بندان و غیره( ومراسم، مانند عقدکنان و گوسفندکشان )در عید قربان(( )مصدرهای غیرمراسم مانند بمباران، راه 

»بهاران، کوهساران، گریان و خندان« به    د. )در برخی موارد به یک دورۀ تاریخی اشاره دارد(، مکان، مقدار و حالت( دلالت دار

نشان می  را  و حالت  مکان  زمان،  مانند »حواریان، صفویان، عثمانیان، صفاریان و  -وند »  د.دهنترتیب  موارد  برخی از  ان« در 

بر دوره  تاریخی دلالت دارهخامنشیان«  نشان می   د.ای  به خود    ADJan]- V[[x]دهد که طرحوارۀ  نتایج،  را  بیشترین فراوانی 

کنندۀ اسم و در بسیاری از موارد  اختصاص داده است. در این طرحواره، پایه، ستاک حال است و صفتی ساخته شده که توصیف

کند و این معنا بالاترین فراوانی را در  وند مزبور حالت کنشگر را در حین انجام کنش توصیف می د.کنندۀ کنشگر هستن توصیف

های آموزش  امر آموزش زبان فارسی و در تألیف کتاب  عنایی که بیشترین فراوانی را دارد، درخود اختصاص داده است. مپیکره به

تر هستند و در  نشانبسامدتر، بیشود؛ زیرا این معانی نسبت به معانی کمزبانان زودتر آموزش داده میزبان فارسی به غیرفارسی

 د. شوندار آموزش داده مینشان زودتر از موارد نشانامر آموزش، موارد بی
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زبان فارسی: رویکرد صرف طبیعی. رسالۀ  ساز در گزیدهبودن برخی وندهای عاملبنیاد طبیعی (. بررسی پیکره1403)  ش.احمدی،   متون تاریخی  ای از 

 دکتری، دانشگاه شیراز. 

   .ls.2024.81493.1673/10.22054، علم زبان. واژۀ ساختی »فرا«: رویکرد ساخت  بنیاد معانی پیشوند بررسی پیکره(. 1403. )شاحمدی، 

 (. پیکرۀ استاندارد فارسی همشهری.200۹) ف. یان،ا.، رهگذر، م.، و ارومچ ی،ه.، داوود یری،آل احمد، ا.، ام 

(،  42)7، دوماهنامۀ جستارهای زبانی واژۀ ساختی. ی« فارسی: کندوکاوی در چهارچوب ساخت- (. چندمعنایی پسوند » 13۹۶) .و قطره، ف . بامشادی، پ

2۶5 - 28۹  . 

 . 7۶۶  - 735(، 4)11،  جستارهای زبانی ار« در زبان فارسی. - شناختی به پسوند »  - (. رویکردی ساختی 13۹۹) ن. ی،اردکان یپ.، و داور ی،بامشاد

(،  1)11، های زبانیپژوهشار« در زبان فارسی از منظر صرف ساختی. - های مختوم به پسوند » (. بررسی واژه13۹۹) س. ی،س.، و قند  ید، خورش ی بهرام 

25 - 48  . 

 دهخدا. انتشارات دانشگاه تهران. نامۀ لغت(. 1377) دهخدا، ع.ا.

Ajibade, M. (2023). A construction morphology approach to Yoruba numeral. Constructions, 15(2), 1–19. 

https://doi.org/10.24338/cons-549 

Anthony, L. (2019). AntConc (Version 3.4.3.0) [Computer software]. Waseda University. 

http://www.laurenceanthony.net/software/antconc/ 

Booij, G. (2010). Construction morphology. Language and Linguistics Compass. 

Booij, G. (2011). The Oxford handbook of compounding: Compounding and construction morphology. Oxford 

University Press. 

Othman, S. K. (2020). The nature of affixal polysemy. Salahaddin University: Hawler. 

Sharif, A., & Saleem, T. (2025). Extending construction morphology: Typological and pragmatic challenges 

from Urdu compounding patterns. Cogent Arts & Humanities, 12(1), 1–28. 
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نگاری نگاری و مثل ها در فرهنگ ها و کاربرد آنالمثلتحلیل معناشناختی اصطلاحات و ضرب

 شناختی فارسی: رویکردی 

 پریوش اعلائیان

   alaeiy1402@iau.ac.ir ؛شناسی دانشگاه آزاد اسلامی واحد تهران جنوبگروه زبان استادیار

 

 یدهچک

 د. دهن نزدیک بین زبان، فرهنگ و شناخت انسان را نشان می هستند که ارتباط    های زبانی ها عباراتالمثلاصطلاحات و ضرب

ها، همواره یکی از مشکلاتی بوده است  المثلضرب خصوص در فرهنگها، و به شیوۀ فهرست کردن این مقولات زبانی در فرهنگ

  هاالمثلضرب  و   اصطلاحات  توانندمی   چگونه  و   کجا  نگارانفرهنگ  که   معنا  این  به  ؛اندنگاران با آن روبرو بوده نگاران و مثلکه فرهنگ

  اگر زیرا نیست کاربرپسندی فرهنگ باشد شده تدوین الفبایی شیوۀ به که المثلیضرب  فرهنگ مثال عنوان به د.کنن فهرست را

 ها المثلضرباز  بعضی نمونه عنوان به د.کن پیدا فرهنگ در را آن تواندنمی  راحتیبه  نداند را المثلضرب استاندارد صورت کاربر

  متفاوتی   هایواژه   با   دیگر  برخی  یا (  افزا   مبلغ بر  و   کن  کم  تعارف(  ز)مانند:  )  هستند  آن  بدون  هم  و   ابتدا، در  اضافه   حرف  با  هم

 شود می  ثبت  مدخلی  ذیل  المثلضرب  ها این است که یکالمثلمسئلۀ مهم دیگر در ارتباط با چینش الفبایی ضرب  د.شونمی   آغاز

و  خطی که این چینش رسدمی نظر کند، پس بهمی دلالت دیگری مفهوم بر و ندارد مدخل آن با ارتباطی معنایی لحا  به که

  یادسپاری  و یادگیری سهولت و سریع دسترسی از مانع درنتیجه و دهد نشان  را معانی ساختار بودن چندبعدی تواندالفبایی نمی 

چینش   برای  لغت،  هایفرهنگ  در  الفبایی  ترتیب  متداول  شیوۀ  از  غیر  به  راهکاری  ارائۀ  پژوهش  این  از  پس هدف  د.شومی   کاربران

  ای شیوه  توانمی   نگاری، فرهنگ  امر  در  شناختی  معناشناسی  مفاهیم  کردن  لحا   با  که  معنا  این   به.  هاستالمثلضرب  اصطلاحات و 

  بتواند  که  نمود  ارائه  لغت  هایفرهنگ  در  هاالمثلضرب   کردن  فهرست  برای  نظریه،   بر  مبتنی  و  بنیان-دانش  غیرخطی،  بدیع،

پژوهش    د.بخش  سهولت  زبان،غیرفارسی   آموزانزبان   خصوصبه   آموزان،زبان   برای  را   زبانی  واحدهای  این  یادسپاری   و  یادگیری

  از   جدا   ایشیوه  توانمی  چگونه  شناختی  معناشناسی اصول  کارگیریبا به   شکل گرفته است که:  حاضر در پاسخ به این پرسش 

روش پژوهش از نوع    گرفت،  نظر  در  هاآن  هایمعادل  ارائۀ  و  هاالمثلضرب  کردن  فهرست  برای  خطی  و  الفبایی  متداولِ  شیوۀ

می   -توصیفی دنبال  که  هدفی  حسب  بر  و  می تحلیلی،  کاربردی  نوع  از  ضرب  د.باشکند  استفاده،  مورد  های  المثلپیکرۀ 

  های معروف ایرانالمثلکتاب ضرب( و همچنین  1388)ذوالفقاری،    های فارسی المثلفرهنگ دوجلدی ضربشده در  گردآوری 

ها براساس مفاهیم استعارۀ مفهومی، مجاز مفهومی و دانش متعارف تحلیل و نتایج  ( و منابع اینترنتی است. داده 1385)سهیلی، 

قالب جدول آمده از این تحلیلدستبه ارائه می ها در  این جدول هایی  معادل المثلها دربردارندۀ ضرب گردند که  ها،  های آنها، 

نتایج حاصل از این پژوهش    د.ها هستنآن   استعاره، مجاز، قلمرو مفهومی مبدأ، قلمرو مفهومی مقصد و همچنین انگیزۀ معنایی

ای غیرخطی و  توان شیوهها میها، در فرهنگالمثلنشان داد که با تکیه بر انگیزه معنایی و بر اساس مفاهیم قلمرو مقصد ضرب

کننده ساختار نظام مفهومی ذهن ما باشد و در امر  های آنها ارائه کرد که منعکسها و معادل المثلغیرالفبایی برای چینش ضرب

 د.آموزان کمک کنآموزی نیز به درک و یادسپاری زبان زبان 
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 مفهومی   مجاز مفهومی، استعارۀ شناختی، معناشناسی نگاری،فرهنگ المثل،ضرب :هاکلیدواژه
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 . 44–21(، 2)۶، فرهنگ و ادبیات عامه

نگاری های لغت زبان فارسی و کاربرد آن در فرهنگ توصیف اصطلاحات در فرهنگ(. 13۹۹فیروزجایی، ع.، و عامری، ح. )اعلائیان، پ.، عاصی، م.، کریمی 
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   شعرشناسی شناختیهای اولیه، ابزاری در استعاره

 آزیتا افراشی 

 شناسی، پژوهشکده علوم شناختی و مغز، دانشگاه شهید بهشتیاستاد زبان 

 

 چکیده  
ها یکی از مسایل شعرشناسی شناختی، مطالعه تاثیری است که اثر ادبی خلق شده در یک زبان و فرهنگ بر مخاطبان در فرهنگ

دهد و پیوند میان شناسی شناختی ارائه میگذارد. شعرشناسی شناختی از طریق ابزارهایی که زبان های دیگر بر جای میو زبان 

را می  ذهن  و  زبانیزبان  تنوعات  و  فرهنگ  از  مستقل  و  جهانی  و  مینمایانند  مانند  اند  آثاری  بپردازد.   مساله  این  به  تواند 

آیند. همچنین ( در پرداختن به موضوعی که مورد اشاره قرار گرفت مبنا به شمار می 2003( و گاوینز و استین )2002استاکول)

( اشاره نکرد. از میان  1۹87اثر ترنر)مادر زیبایی است  مرگ  توان از منظری جدید به تاثیر متن ادبی پرداخت و به کتاب  نمی

نظری  به ابزارهای  زبان ای که علوم شناختی؛  ارائه می ویژه  زبان  و  رابطه ذهن  به  برای پرداختن  مطالعه شناسی شناختی  دهد 

( این پرسش را  2010تواند منظری جدید ایجاد نماید. کووچش )شناسی میهای اولیه در شعرشناسی شناختی و سبکاستعاره 

ها یافت، البته پاسخ به این  های مفهومی همگانی که مستقل از فرهنگ باشند را در زبان توان برخی استعاره مطرح کرد که آیا می 

( و افراشی  است  مثبت  استعاره 13۹7پرسش  نیز در خصوص  زمان و استعاره (  این موضوع  های  به  مواردی دیگر  های خشم و 

( از انواع داستان کوتاه ارائه داده است، از قرار داستان  138۹ای که پاینده )بندیستار با تمرکز بر طبقه پرداخته است. در این ج

ارزیابی   به  هر طبقه  از  انتخاب داستانی شاخص  با  امپرسیونیستی؛  مدرن شاعرانه،  ناتورالیستی، مدرن، غنایی،  رئالیستی،  های 

شناختی و ابزاری برای مطالعه تاثیر همگانی متن ادبی پرداختیم. این مطالعه جایگاه  های اولیه به عنوان ملاکی سبکاستعاره 

 نماید. های اولیه را در این خصوص تایید میاستعاره 

 

 شناسی؛ استعاره اولیه؛ داستان کوتاه فارسی شعرشناسی شناختی؛ سبک: هاکلیدواژه
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 از منظر دستور ساخت یربخشیز یوندهایو پ ینقش ی/نحو یختگیآم

 2؛ مصطفی عاصی1مهدی دمالی امیری

 mdamali134@mail.comپژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی؛  1
   smostafa.assi@gmail.com؛ پزوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی 2

 

 یدهچک

ها  شده در زبان طبیعی هستند که در آنهای پیچیده و در عین حال کمتر مطالعهاز جمله پدیده  های نحوی/نقشیآمیختگی

پوشانی ساختاری، دو الگوی  کند و از طریق هم زمان در دو ساخت نحوی مستقل مشارکت می طور همیک توالی زبانی واحد به 

  یینرفته پا  یا]  …چند سال  داندی مانند بعد از[ خدا م  ییهانمونه   د.سازدستوری را در قالب یک زنجیره بیانی واحد ادغام می 

بزرگ] خر  یکشهر   م   …یدهخانه[ چقدر  زبان در سطح گفتار  دهندی نشان  نوشتار   یکه چگونه  قابل  یو    ی سازفشرده   یتاز 

بار    یشترینو ب  واحدلشک  ینرا با کمتر  یامتا پ  گیردیمجدد معنا بهره م  یده و سازمان   یدیعناصر کل  یسازاطلاعات، برجسته 

های موجود عمدتاً به توصیف صوری ها در گفتار روزمره و متون طبیعی، پژوهشبا وجود اهمیت این ساختد.منتقل کن ییمعنا

رو، مسئله اصلی این  ها کمتر مورد توجه قرار گرفته است. از این اند و ابعاد شناختی، معنایی و گفتمانی آنها محدود شدهآن

شکل سازوکار  تبیین  ارتباپژوهش  کارکردهای  آمیختگیگیری،  ساختی  جایگاه  و  در  طی  فارسی  زبان  در  نحوی/نقشی  های 

 .های صرفاً نحوی استچارچوبی فراتر از تحلیل 

ها  گیری این ساخت های گفتمانی و فرایندهای شناختی در شکلهدف پژوهش حاضر بررسی چگونگی تعامل صورت، معنا، نقش 

دهی مجدد پیام است. برای دستیابی به این هدف،  سازی معنایی و سازمان سازی اطلاعات، برجسته ها در فشرده و تبیین نقش آن 

بهره با  زبان پژوهش  مبانی  بر  اتکا  با  و  از رویکردی توصیفی   تحلیلی  رویکردهای  شناسی شناختی، دستور نقشگیری  و  گرا 

های طبیعی گفتار و نوشتار فارسی گردآوری و از منظر نحوی، معنایی،  های پژوهش از نمونه بنیاد انجام شده است. داده ساخت

و گفتمانی تحلیل شده می یافتهد.انکاربردشناختی  نشان  آمیهای پژوهش  نحوی/نقشی صرفاً حاصل پیوند ختگیدهد که  های 

و ارتباطی  نحوی، شناختی  تعامل پویای عوامل  بلکه محصول  نیستند،  بخش مشترک در این    د.انمکانیکی دو ساخت مستقل 

دهی معنا عمل کرده و امکان انتقال  عنوان کانون سازمانکند، بلکه بهتنها نقش اتصال دو الگوی دستوری را ایفا می ها نهساخت

ها کارکردهای متعددی از جمله  دهد که این ساخت همچنین نتایج نشان می  د.آورزمان چندین لایه اطلاعاتی را فراهم می هم

سازی عناصر اطلاعاتی، انتقال نگرش گوینده، تقویت انسجام گفتمانی و تسهیل پردازش شناختی پیام را  افزایش ایجاز، برجسته

مندی نحوی و خلاقیت زبانی  شود که در مرز میان قاعدهها سبب می اهیت بینابینی این ساخت افزون بر این، م د.بر عهده دارن

دهد که تحلیل در نتیجه، این پژوهش نشان می  د.عنوان بستری برای نوآوری ساختی و تحول زبانی عمل کننقرار گیرند و به 

و  آمیختگی معنا، کاربردشناسی، گفتمان  نحو،  است که در آن  تلفیقی  و  رویکردی چندبعدی  اتخاذ  نحوی/نقشی مستلزم  های 

تری از سازوکارهای تولید معنا در زبان  تواند درک دقیقچنین رویکردی می  د.تنیده بررسی شونعنوان سطوحی درهمشناخت به

)کرافت،   ک کندهای پیچیده زبانی کمگرا در تبیین پدیدهبنیاد، شناختی و نقشهای ساخت طبیعی ارائه داده و به توسعه نظریه

 (.2002؛ فوکونیر و ترنر، 2008؛ لانگاکر، 200۶؛ گلدبرگ، 2001
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 ساخت، صورت، نقش، معنا. ی،نحو یختگیآم :هاکلیدواژه
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 شناختی اسنادهای غیرسرنمون در گویش تالشی جنوبی تحلیل رده

 (۲۰۲۲ ) بر اساس چارچوب کرافت 

 مریم انصاری شیخ محله

    maryam1995ansari@gmail.comدانشجوی دکتری زبان شناسی بوعلی سینا همدان؛ 

 

 یدهچک

در گویش تالشی جنوبی، در محدوده جغرافیایی   1شناختی و با هدف واکاوی اسنادهای غیرسرنمونپژوهش حاضر با رویکردی رده 

استوار    2022، تدوین شده است. چارچوب اصلی این مطالعه بر مبنای آرای نوین ویلیام کرافت  استان گیلان  شهرستان شفت

 2یک بهتی غالباً بر تناظر یکشناختی سنّه این تحقیق بر این محور استوار است که در حالی که الگوهای رده الاست. بیان مس

میان این سطوح مشاهده  3های نحوی تأکید دارند، در گویش تالشی جنوبی مواردی از عدم انطباق های معنایی و سازهمیان نقش

ای از  ، زبان نه به عنوان مجموعه5بنیاداست. در این دیدگاهِ ساخت  4هاشود که نیازمند تبیین در قالب یک شبکه از ساخت می

ها بر اساس میزان شباهت در  شود که در آن، روابط میان سازه قوانین انتزاعی، بلکه به مثابه یک شبکه پویا در نظر گرفته می 

های است؛ ساخت ۶بودگی یکی از مفاهیم کلیدی در این چارچوب، مفهوم سرنمون  د.گردهای صوری و معنایی تعریف میویژگی

هایی هستند های غیرسرنمون شامل پدیدهکنند، در حالی که ساخت های زبانی عمل می سرنمون به عنوان نقاط مرجع در شبکه 

   د. کننیک بوده و با خروج از وضعیت بهینه، الگوهای متفاوتی را بازنمایی می بهفاقد تناظر یک 7ساختی-ها نگاشتِ معناییکه در آن 

روش  این پژوهش توصیفیاز منظر  بر پایه داده -شناختی،  محاوره تحلیلی  و  میدانی حاصل از دو ساعت گفتار طبیعی  ای  های 

بومی استوار است که   بین گویشوران  آوانگار  بر اساس استانداردهای الفبای  آوانویسی پس از ضبط،   د.انو تحلیل شده 8المللی 

 د.انتقسیم شده  10رویدادیو بی  ۹بندی دوگانه کرافت به دو دسته رویدادی های غیرسرنمون در این مطالعه بر اساس طبقهسازه 

کند؛ این موارد  ها از الگوهای معمول پیروی نمیها نگاشتِ نقشهایی است که در آندر بخش اسنادهای رویدادی، تمرکز بر سازه 

و   14شوندهبا بازتخصیص نقشِ سبب  13های سببیسازی مفعول، ساخت و برجسته  12با تضعیف عامل  11های مجهول شامل ساخت 

و ساخت مفعول حضور فعل سببی،  آن  15افزا های  ارتقا می است که در  مرکزی  نقش  مقام  به  نقش جانبی  در لایه    د.یابها یک 

 
1 non-prototypical predications  
2 one to one correspondence  
3 mismatch 
4 network of constructions 
5 construction-based 
6 prototypicality 
7 syntactic-semantic mapping 
8 APA style 
9 eventive 
10 non-eventive 
11 passive 
12 agent  
13 causative  
14 causee 
15 applicative  
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های پژوهش نشان  قرار گرفته است. یافته  طالعهها و حالات در این گویش مورد مرویدادی نیز نحوه بازنمایی ویژگی اسنادهای بی 

های سرنمون متصل بوده و پویایی شبکه زبانی تالشی را  به هسته 1دهد که این اسنادها از طریق پیوندهای شباهت خانوادگی می

نقش  بازتخصیص  بازتاب می در  معنایی  می   د.دهنهای  نتیجه دست  به این  این تحقیق  نهایت،  کرافت    2022یابد که مدل  در 

های  نتایج نشان داد که عدم انطباق  د.آورهای ایرانی فراهم می های ساختاری زبان چارچوبی بسیار کارآمد برای تبیین پیچیدگی

های تجربی اند که دادهدهی شدهمند سازمانمعنایی در تالشی جنوبی نه به عنوان استثنا، بلکه به صورت الگوهایی نظام-نحوی

 د. دهنبودگی ارائه می و درک بهتر ماهیت سرنمون  2شناختی رده   جهانی هایارزشمندی را برای اصلاح 

 

رده هاکلیدواژه اسنادهای غیرسرنمون،  تالشی جنوبی،  ): گویش  رویکرد ساخت(2022شناسی کرافت  نحوی،  نگاشت  - بنیاد، 

 عناییم
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1 family resemblance  
2 typological universals  
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 های صرفی واژه: تغییر گرایش در تحلیل بهاز تکواژ گذار 

 فائزه ارکان  

   farkan@hmu.ac.ir استادیار زبان شناسی دانشگاه حضرت معصومه)س(؛

 

 یدهچک

است. هرچند صرفی زبان  برای تبیین ساخت    رویکرد تحلیلی مناسب در مطالعات صرفی، انتخاب    برانگیزمسائل چالش یکی از 

تبیین ساخت  کاربرد این رویکرد در  دهد که  شواهد زبانی نشان می اما  های صرفی داشته،  رویکرد تکواژبنیاد نقش مهمی در تحلیل 

چالش زبان   صرفی با  انگلیسی  و  فارسی  است های  روبرو  مطالعات  هایی  تحول  سیر  در  زایشی.  ابتداصرفی  به   ،  عنوان »تکواژ« 

بندی ، شناسایی و طبقهشد که هدف این رویکردتکواژها تلقی می«، حاصل پیوند  واژهفرض شد و »ترین عنصر ساخت واژه  بنیادی

تحلیل براساس این   اما  . دمتقارن میان صورت و معنای هر یک از این واحدها بویک/ بهای یک براساس رابطه  کمینه این واحدهای

در این راستا، این   د.شبازاندیشی در این فرض بنیادین هایی روبرو بود و لذا، منجر به با چالش  در توصیف ساخت صرفی رویکرد

گیری از  های رویکرد تکواژبنیاد و تبیین ضرورت بهره تحلیلی، واکاوی محدودیت -به دنبال آن است تا با روشی توصیفیپژوهش 

های فارسی و انگلیسی را نشان دهد و این که چگونه گذار از واحد تکواژ به واژه،  های صرفی زبانبنیاد در تحلیلرویکرد واژه 

(،  1۹۹2(، آندرسون)1۹72بنیاد، از جمله متیوز )واژه   در مطالعات صرفی  د.تر از این فرایندها ارائه ده تواند تبیینی اقتصادیمی

ای متقارن میان اجزای  ( مشخصاً واژه به عنوان واحد تحلیلی در نظر گرفته شده که لزوماً رابطه 2001( و استامپ )1۹۹4آرونف)

 ( 1۹۹4)هله و مارانتز،   حتی صرف توزیعی  د.صورت و معنای آن برقرار نیست، بلکه صورت کُلی آن با یک واحد معنایی تناظر دار

درج   ادغام ، همجوشی و نظیربنیاد است و در سطح پسانحوی با سازوکارهایی شود، در اصل مشخصهنیز که تکواژبنیاد تلقی می 

(  2018و  2010بستر دستور شناختی نیز، صرف ساختی ) بوی،  در د.کن، واحدهای واژی را در جایگاه کلمه تعیین می دیرهنگام

مندی  ری و معنایی آن پیوند نظامبنیاد است و بر قالب کلُی واژه به عنوان یک نشانه تاکید دارد که میان جنبۀ صواساساً واژه 

با داشتن شمار قابل توجهی از    های فارسی و انگلیسیزبان   های این پژوهش نشان داد کهیافتهدر این چارچوب،    د.وجود دار

این   د.نسازهای تحلیل تکواژبنیاد را آشکار میکه محدودیت هستندهایی نمونه زبانگریز، و تصریفی قاعده های اشتقاقیساخت

 تغییر   د.رسکارآمد و مقرون به صرفه به نظر می های صرفی این دو زبان  گذار از تکواژ به واژه، در تحلیل شمار زیادی از ساخت 

های صرفی غیرشفاف به لحا  ساختواژی و معنایی، امری ضروری  واژه برای ساخت   سویبه  تکواژ  های صرفی ازدر گرایش تحلیل

واژه  از فرایندهای  معنا در شماری  و  تقارن صورت  به طوری که عدم  های صرفی تکواژگونگی،  و تصریفی، پدیده  سازیاست، 

  ها، وجود صورتهایی بدون معنای مشخصگونگی به کمک رویکرد تکواژبنیاد  قابل تبیین نیستند، چون در آنهمتانمایی، مکمل

وندهایی تکواژ توجیه   یا  معنای  و  متقارن صورت  رابطۀ  به  با توجه  را شاهدیم که  معنا  بدون  صوری یا عناصری  نمود  بدون 

نتیجه،    د.شوننمی واژهدر  رویکرد  از  تا  است  منظور تحلیل ساخت صرفی فارسی و انگلیسی، ضروری  رویکرد  به  بنیاد در کنار 

   د.تکواژبنیاد بهره بر
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  بنیاد، رابطۀ صورت و معناصرفی فارسی و انگلیسی، رویکرد تکواژبنیاد، رویکرد واژه ساخت   :هاکلیدواژه
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 واجی در گفتار کودکان فارسی زبان بر پایۀ نظریۀ بهینگی خطاهای 

 1، طلیعه ظریفیان2گلناز مدرسی قوامی ؛ 1مرسده ایمانی شکیبائی

دپارتمان گفتاردرمانی، دانشکدۀ توانبخشی، مرکز تحقیقات توانبخشی اعصاب اطفال، دانشگاه علوم توانبخشی و سلامت   1

 mer.imani@uswr.ac.ir | mersede.imani@gmail.com؛  ، تهران، ایراناجتماعی
 ؛ )نویسنده مسئول(؛ ، تهران، ایرانئی امه طباطباهای خارجی، دانشگاه علّادبیات فارسی و زبان ۀشناسی، دانشکدگروه زبان 2

modarresighavami@atu.ac.ir 
 

 یدهچک

ارزیابی و درمان  ضمن تسهیل و  نمودههای آواییِ در حال رشد کمک واجی کودکان، به درک ما از نظام   الگوهای خطایصیف تو

های موجود نشان  یافته افزاید.  شناسی بالینی میهای مختلف در حوزۀ زبان، به دانش ما دربارۀ نظام آوایی زباناختلالات واجی

)افشاریان،  روند یافته و اکثراً تا پیش از ورود به دبستان از بین می های واجی با افزایش سن کاهش خطادهند که بسیاری از می

شده و سن از بین رفتن  . نوع خطاهای مشاهده(2011؛ جلیلوند و همکاران،  2014؛ ایمانی و علینژاد،  2005؛ غیاثیان،  2004

مانگران دارند و برای دستیابی به این منظور  ریزی درمانی برای گفتاردرای در تشخیص اختلالات واجی و برنامه ها اهمیت ویژهآن

، نبود معیارهای  مطالعات پیشین روش. ناهمخوانی در  نیاز استهای حاصل از بررسی الگوهای طبیعی رشد در هر زبان  به داده

مکان مقایسه  ، اهای چندهجاییاستفاده محدود از واژه در گفتار کودک و   فعالواجی به عنوان الگوهای های در تعداد خطاروشن 

بررسی  بنابراین هدف از این مطالعه    (.2025شکیبایی و همکاران،  -)ایمانی کرده استمعنادار میان مطالعات فارسی را محدود  

  7تا    2کودک    2۶3شد.  با توجه به معیارهای مبتنی بر شواهد درنظرگرفته  زبانۀ فارسیسال  7تا    2خطاهای واجی در کودکان  

خطاهای واجی کلمات   هجایی را نامیدند.کلمه تک تا شش  108تهران انتخاب شده و    ابتدایی ها و مدارسساله از مهدکودک

بار و بیشترِ خطاها در گفتار    4خطاهای جانشینی و خطاهای ساخت هجا بررسی شدند. مشاهدۀ حداقل    ۀتولیدی در دو دست
 (.2015)کرک و ویگلند،  شدکودک، به عنوان الگوهای فعال درنظر گرفته

( و الگوهای خطای  % 02/4( و واکرفتگی پایانی )% 4/4شدگی )(، انسدادی% 1/۶شدگی )لگوهای خطای جانشینی شامل پیشینا

( به ترتیب بیشترین بسامد % ۶8/1( و حذف هجا )% 17/4(، حذف همخوان پایانی )% 87/22ساخت هجا شامل کاهش خوشه )

سازی  زدایی، درج واکه و دوگانچهار الگوی جانشین کردن همخوان روان، خیشومی ساله داشتند.  7تا  2وقوع را در کل کودکان 

 روند که در هیچ گروه سنی مشاهده نشدند.  زبان به شمار میاز الگوهای غیرطبیعی برای کودکان فارسی

های  زبان دادهان فارسیکودکها در  و رشد زودهنگام آن  ی رامونیدر زبان پاستفاده از کلمات چندهجایی به دلیل بسامد بالا  

اطمینان نظریهقابل  از  استفاده  با  واجی  الگوهای  تبیین  نمود.  واجی گفتار کودکان فراهم  بررسی الگوهای  ی بهینگی تری در 

همگانینشان راستای  بیهایداد که کودکان در  الگوهای  انتخاب  به سبب  های دانشبر محدودیت  نشان علاوهجهانی و  واجی، 

-وفاداری قرارمی هایبالاتری از محدودیت  ۀسالگی در رتب 5/3های نشانداری را تا تولیدی، محدودیت   های حرکتیمحدودیت

میبه را در گفتارشان    ترنشانیب  هایو ساختهند  د الگوهابرندکار    نیدر سن  ، یجهان  یاز الگو  یرویشده ضمن پمشاهده  ی. 

ب  تریمتفاوت به مطالعات  ا  زبانینینسبت  تا    به  تواندمی  هاتفاوت  ن یمشاهده شدند.    بسامد  رامون، یزبان پ  ریثأتما کمک کند 

 . یمینما درک اکتساب زبان بر را تکیه ۀژیزبان و یو الگوها  هاواج

 

 خطای واجی، کودکان، زبان فارسی، نظریۀ بهینگی :یدیکل واژگان
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 ی پژوهش یاندازهامطالعات و چشم تحلیل: ها در زبان دومو پردازش استعاره یدوزبانگ

 بهمن بابائی 

 bahman_babaei@atu.ac.ir دانشجوی کارشناسی ارشد آزفا، دانشگاه علامه طباطبائی، تهران، ایران؛

 

 یدهچک

  یدرک و سازمانده   یاست. برا  یشناخت  یشده است و سازوکار  ییانسان شناسا  یشۀاند  هاییاناز بن  یکی  یگاهاستعاره در جا

مجاز   یانتزاع  یممفاه  کارگ  یرناگز  یو  به  هستاستعاره   یریاز  برا یمها  استعاره  درک  فرآ  یک  یبوم  یشورانگو  ی.    یندیزبان، 

منحصر به    ی زبان-یشناخت  ی( چالشL2زبان دوم ) یریها در هنگام فراگدوزبانه   رای ب  یدهپد  یناست، اما ا  یناخودآگاه و شهود

و چندوجه مجاز   یفرد  به   یاست. پردازش زبان  )  یمفهوم  یهااستعاره   یژهوو  و نظام L2در زبان دوم    ی ادوزبانه، حوزه   یها( 

مند نظام   یلمقاله، تحل  یندوم است. هدف ا  نو آموزش زبا  ی زبانشناسروان   ی، شناخت  یشناسدر مطالعات زبان   ایرشتهیانم

است. با    2025تا    2010  یزمان  ۀ باز  یها طدوزبانه   یانپردازش استعاره در زبان دوم و در م  ینۀگرفته در زمصورت  یهاپژوهش

و     Scopus  ،PubMed  ،ERICچون     هایییگاه مقاله منتخب از پا  25 یتی،روا-یلیتحل  یکردمند با رواتخاذ روش مرور نظام 

Google Scholar یر که تأث  دهدینشان م هایافته د.محور شدنموضوع یلمقاله تحل 13تشابه الگوها تنها  یلاستخراج و به دل 

 یم مستق  یردر زبان دوم تأث  یو اغلب ناخودآگاه است؛ سطح مهارت زبان  یدارپا  یزبان دوم امر  یها( در درک استعاره L1زبان اول )

منعکس   یپردازش شناخت  یزانو نوآورانه در م  شدهیتتثب  یهااستعاره   یاندارد، و تفاوت م  یپردازش استعار  یبر خودکارساز

  ینازبانی ب  یراتنوع استعاره و نقش تأث  یری،سطح تسلط بر زبان دوم، سن فراگ  یرنظ  یدیکل  یرهایمتغ  یرمطالعات، تأث  ینا  د.شویم

جمله فقدان چارچوب  از   یشین،پ  یهاموجود در پژوهش   یهاپژوهش شکاف  یندر ا  ین،همچن  د.انقرار داده   یو... را مورد واکاو

  ی اصل یهاقرار گرفت. چارچوب ییمورد شناسا ی،شده مانند فارسکمتر پژوهش یهاو کمبود مطالعات در زبان  یکپارچه یلیتحل

 یراً و اخ ی،شناختپردازش روان  گوهایال محور،یکرهپ یهاو جانسون(، انگاره  یکاف)ل یاستعاره مفهوم یهمورد استفاده شامل نظر

  یداری پا یرزبان دوم تأث  یها(  در درک استعاره L1از آن است که زبان اول )  یحاک یجنتا د.انبوده یشناختزبان عصب یکردهایرو

ها  دوزبانه  یفرهنگ  یشینۀو پ  یبافت  ینۀپردازش استعاره در زبان دوم، به سطح مهارت، نوع استعاره، زم  یانتخاب راهبردها د.دار

زدن معنا، ارجاع به  حدس  ی،ذهن  ۀ ت، استفاده از ترجمباف  یقاز طر  ییمعنا یدارسازیپا  یرنظ  ییراهبردها  د. دار  یمتفاوت بستگ

به طراح  یبدن  یهاتجربه آموزش  یو...  برا   یمواد  انجام  یمؤثر  زبان دوم خواهد  فقدان   یرنظ  ییهاچالش   یت،درنها  د.یآموزش 

  ی، چون فارس ییهادر زبان  ی (، و کمبود مطالعات تجربینیچ یسی،خاص )انگل یها، تمرکز غالب بر زبان یکپارچه یچارچوب نظر 

 د. شدن یو معرف ییشناسا یرگچشم ییهاشکاف ۀمثاببه

 

 . یپردازش استعاره، استعاره مفهوم ی،دوزبانگ :هاکلیدواژه
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( در درک و کاربرد عبارات  زبانی زبانه )فارس( و تکزبانی کودکان چهار تا پنج سال دوزبانه )ترک و فارس  اییسهمقا  ی (. بررس13۹8س. )  ی،رضوشجاع
 .31–7(، ۶)۹، علم زبان د.من بدن یاستعار

mailto:bahman_babaei@atu.ac.ir


The 2nd National Conference of the Linguistics Society of Iran  

شناسی ایرانندومین همایش ملی انجمن زبا  

40 

 سمت. انتشارات  مترجمان(. یا،ک و ر. مقدم دوستیب)ش. رق  زبان ی شناسبر روان یدرآمد (. 1402ترکسلر، م. ج. )
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 شناسی و مطالعات ترجمه پردازی »متن« در زبان ترجمه چندوجهی و مفهوم 

 ثمر احتشامی 

دانشگاه علامه طباطبائی؛   های خارجی،دانشکده ادبیات فارسی و زبان گروه مترجمی زبان انگلیسی،

samar.ehteshami@atu.ac.ir   
 

 یدهچک

مواجه ساخته است.   یجد  یها»متن« را با چالش   یف تعر   یسنت  هاییانترجمه، بن  یناز انواع نو  یکیعنوان  به  ی، ترجمه چندوجه

ا د  ین در  متن  ترجمه،  زبان  یگرنوع  صورت  به  نوشتار  ی صرفاً  نم  ی و  گاتلیب،  200۹)کرس،    شودی محدود  به    ،(2005؛  بلکه 

و   یخط ی،صرفاً کلام یمتن نه واحد یجه،در نت د.یابیگسترش م یجیتالو د یداریشن یداری،د ی،زبان یهااز نشانه  یامجموعه

  ی انشانه  یهانظام   یانکه معنا در آن از رهگذر تعامل م  شودی م  یتلق  ایینانشانه و ب  یهچندلا  یا،پو  یخودبسنده، بلکه ساختار

متن، حدود    یستیرا در باب چ  یادینیبن  یهاپرسش   ی، دگرگون  ین. ا(2020)بوریا و همکاران،    شودی م  یدو بازتول  یدمختلف تول

  یکردیحاضر با رو مقاله د.سازی و مطالعات ترجمه مطرح م یشناسترجمه در دو حوزه زبان  و همچنینآن، و نسبت آن با معنا، 

ها،  تا اشتراک  کندی م  ی و مطالعات ترجمه بررس  یشناس»متن« را در دو حوزه زبان   یپردازمفهوم  ی،درزمان  یو با نگاه   یانتقاد

 یک کلاس  یفپژوهش آن است که نشان دهد چگونه تعار  یهدف اصل  د.مفهوم در گذر زمان روشن شو  ینها و تحولات اتفاوت

و   ینظر  هاییتبا محدود یاند، در مواجهه با متون چندوجهو زبان استوار بوده  بودنیخط یوستگی،انسجام، پ  برمتن، که عمدتاً 

و    شودی مه مرور مو ترج  یشناختزبان   هاییه از نظر یتحول مفهوم متن در برخ  یرراستا، س یندر هم  د.شونی رو مروبه   یلیتحل

  یمقاله آن است که ترجمه چندوجه ینا یمحور استدلال د.شویم یلترجمه تحل یندبه فرا یرزبانیغ یهاورود مؤلفه  یامدهایپ

  د.سازی برجسته م  یزمطالعات ترجمه را ن  ینظر  هاییاندر بن  یشیبلکه ضرورت بازاند  کند،ی جا ممتن را جابه   یسنت  ی تنها مرزهانه

م  ی نظر  هاییافته نشان  برا  دهدی پژوهش  و تحل  ی که  با  ی،متون چندوجه  یلفهم  نشانه   ایمثابه شبکهبه   یدمتن    ی ااز منابع 

  ینبر ا د.شوی کنش وجوه مختلف حاصل موجه منفرد، بلکه از برهم یککه در آن معنا نه از  یاشود؛ شبکه یپردازافزا مفهوم هم

مختلف معنا را به    هاییهلا  یانکه تعامل م  کندیم  یددر مطالعات ترجمه تأک  ینظر  یچارچوب  یناساس، مقاله بر ضرورت تدو

  ای ینانشانه روابط ب  ینیفعال در بازآفر  یمثابه کنشگردهنده زبان، بلکه به عنوان انتقال و نقش مترجم را نه صرفاً به   ناسدبش  یترسم

 د. کن یفمعنا بازتعر یده و سازمان 

 

 یشناسمتن، مطالعات ترجمه، زبان  ی، وجه،ترجمه چندوجه :هاکلیدواژه
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 های زبان لارستانی فوقانی دست در گویش  تسمیه شناسی اندام

 2الدین موسوی، سید قطب 1ایفا شفائی

   ifashafaei@yahoo.comشناسی پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی؛ دکتری زبان 1

شناسی. دبیر آموزش و پرورش منطقه شیبکوه هرمزگان؛ )نویسنده مسئول(؛  کارشناسی ارشد زبانآموختۀ دانش  2
qotb79@gmail.com      

 

 یدهچک

سازی بدن در  بندی و مفهوم تواند چگونگی ادراک، قطعهاست که می   واژگانی-معناییهای های بدن یکی از حوزه گذاری اندام نام 

بررسی انگیزش  هدف  با  را آشکار سازد. پژوهش حاضر  زبانی  نام جوامع  و شناختی در  معنایی  در    دستهای  گذاری اندام های 

بر  زبان  هایشماری از گویش  با تمرکز  با گونه   گویش  لارستانی،  آن  مقایسه  و  مانند گراشی، خنجی، کوهمرهاوزی  ای،  هایی 

های  گیری نامهایی در شکلها و تجربهای و رستاقی، انجام شده است. پرسش اصلی پژوهش این است که چه ویژگی رودخانه 

شوند یا  ها محدود می های عینی و آناتومیک اندام ها صرفاً به ویژگیاند و آیا این انگیزش نقش داشته  هادست در گویش   پیکری

های  روش پژوهش توصیفی   تحلیلی و مبتنی بر گردآوری و مقایسه داده  .یابندنگی و شناختی نیز در آنها بازتاب می عوامل فره 

ها، کاربرد  با توجه به معنای واژه بوده و    هاوگو با گویشوران بومی و آگاه این گویشگفتحاصل     هابخش عمده داده   واژگانی است.

های  های لغات و منابع مکتوب مربوط به گویش به فرهنگ  و نیز  اندآنها و روابط معنایی میان نام و اندام مورد نظر تحلیل شده

ها تمایز گذاشته  شناسی تاریخی واژه ها، میان انگیزش معناییِ قابل مشاهده و ریشه . در تحلیل داده مراجعه شده است  مورد بررسی

های  گذاری اندام دهد که نامهای پژوهش نشان می افتهی  .ده استهای فاقد شواهد کافی پرهیز ش شده و از نسبت دادن انگیزه 

این گویش از مجموعه بدن در  انگیزش ها  از  متنوع  بهره میای  بر پایه  انگیزش .گیردها  و ساختاری،  آناتومیک  های فضایی   

های تصویری و قیاسی نیز در مواردی  انگیزش .اندموقعیت، مجاورت یا نقش یک اندام در ساختار کلی بدن، از الگوهای برجسته 

های کارکردی و رفتاری، یعنی بر شباهت شکلی یا مقایسه یک اندام با اندام یا شیئی دیگر استوارند. در کنار این موارد، انگیزش 

ویژگینام  همچنین  دارند.  توجهی  قابل  حضور  اندام،  یک  با  مرتبط  رفتار  یا  کاربرد  اساس  بر  اندازه گذاری  بافتیهای  و  ،  ای 

ها از روابط  گذاری ها نقش دارند. از سوی دیگر، برخی نام های ابزاری در بخشی از داده های مادی و پوششی و انگیزش انگیزش

گذاری پیکری از  دهنده فراتر رفتن نام گیرند که نشان ها بهره می سازی روابط میان اندام فرهنگی و نظام خویشاوندی برای مفهوم 

های مورد  در گویش   دستهای  گذاری اندام دهد که نظام نام در مجموع، نتایج نشان می   .های صرفاً کالبدشناختی استویژگی

بررسی، بازتابی از تعامل میان ادراک کالبدی، روابط فضایی، کارکرد، تجربه مادی و الگوهای فرهنگی   شناختی است. همچنین 

ها از الگوهای  دهد که این گویشبندی نواحی بدن، نشان می سیمویژه در تقها، بهتنوع و دقت واژگانی موجود در برخی حوزه 

 .بندی بدن نسبت به فارسی معیار برخوردارندسازی و بخش متفاوتی برای مفهوم 

 های لارستانی، زبان و فرهنگسازی بدن، گویش ، انگیزش واژگانی، مفهوم های دستاندام :هاکلیدواژه
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های  های مورد بررسی که با صرف وقت و در اختیار گذاشتن دانش زبانی و داده گویشوران بومی گویشوسیله از تمامی  بدین

تردید، مشارکت و  کنیم. بیهای این پژوهش همکاری کردند، صمیمانه سپاسگزاری می واژگانی ارزشمند خود، در گردآوری داده 

وسیله مراتب قدردانی خود را از گویشوران زیر اعلام  همکاری این عزیزان نقش مهمی در انجام این پژوهش داشته است. بدین 

محمد حسین نوروزی، اسماعیل جهانخواه، رحمت الله حسینی، بهزاد محمد پور، یعقوب نورایی، یعقوب افسری آزاد،   :داریممی

چوبین، دریا  زاده،  خوشابی  زهرا  روستایی،  حسن  محمد  محسنی،  غلامحسین  جانفدا،  عبدالله  خضری،  حیدری،    احمد  عالیه 

سیدقطب الدین موسوی، سید عبدالرحیم موسوی، احمد علی محمد رستاقی، عابدین دهقان، جمعه دهقان، محمود اکبری، سید 

محمد آواز، سید ابراهیم مولوی، محمد بهروز بهرمند، یوسف رستم نژاد، عبدالصمد جاوید، هادی رحمانی ، عبدالله عبدالله زاده،  

 نفرد، یوسف ملایی، امین ملایی احمد خلفانی، محمد م
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 انگاریزدایی و نابمعناشناسی آلوده به سوی نشانه

 رضا شعیری  حمید

     shairih@gmail.com|   shairi@modares.ac.irدانشگاه تربیت مدرس 

 

 یدهچک

آن ما درون    یاست که ط  یانیجر  یشز  یگفتمان  یدگاهاست. از د  یتشفاف  یاو    یبودگناب   ی،زلال  ی،پاک  یدر لغت به معنا  یَشِز

در   یشزاساس،  ین. بر ایابدی و انسان تحقق م یود یا و  یکینور و تار ۀدوگان یقاز طر یانجر ین. اگیریمیقرار م ینیآفرناب یندفرآ

  یی،روا یدگاه. اما از دداندی خلق معنا م   یراه برا   ینرا موثرتر  یاهیو س  یدی پل  یوغلبه بر د  یط شرا  شناییبا آب و نور و رو  یوندپ

مبارزه با    ییکه توانا  شودیم  یلمند تبدقدرت  ی ابه سوژه   یشزی گر  که در آن کنش   دهدی قرار م  یکنش  ی ما را درون نظام  یشز

 یشزگر   یمان،پ  ینهم  یل. به دلبنددی خرد م  ینویاست که با م  یمانین عهد و پیورا مد  ییتوانا  ینا یشزگررا دارد.    یدیپل  یود
  یطی ورود به جهان ناب هموار شود. چگونه و تحت چه شرا یتا راه برا شودی خود م یراموناز جهان پ های موفق به زدودن آلودگ

بستر  تواندیم  یشز م  یوندجهت پ  یبه  تبد  یدۀبه پد  یابیو دست   ینویبا جهان  ، تجرب  یلناب  انگار   ۀشود  م  یناب    توانی را 

 ت: اس یرمراحل ز یکه دارا  یدنام یشزی یندیفرآ

دست    یفیک  ی به حضور  هایدهبا پد  یناب ادارک  ۀ بر رابط  یهبا تک  یشزگر  ۀ است. سوژ یناب حضور درون هست  ۀ تجرب  یشز(  الف
 . شوندیم یلتبد مکانیی و ب  زمانیی و به ب یافته ییها وجه استعلاها و مکانکه در آن زمان  یابدیم

به   یشزگرحالت  ین. در اآیدی م یلبا آب و نور نا یمانو به پ دهدی انتقال م یخود را به هست فتۀیاوجود استعلا ۀهم یشزگر( ب

 د. گذاری که درخشش خود را با جهان به اشتراک م شودیم یلناب تبد یاسوژه 

. شودیاو فراهم م  یخرد برا  ینویبا م  یوندکه امکان پ  رسدی م  یاز زلال  یابا آب به درجه  یوندبا نور و پ  ییهمآ یلبه دل  یشزگر(  ج

 . گیردی قرار م یراییو نام  یجاودانگ ۀاو در مرحل یوندپ ینهم یلبه دل

 . نور است یعنی یبا جوهر هست یوندجهت پ یانگار ناب یندبه عنوان فرآ یشز یجستار، بررس یناز ا هدف

 

 زدایی، مینوی خرد، نامیرایی. انگاری، آلوده یَشِز، ناب :یدیکل واژگان
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 معنایی  –بازنمایی نظام گفتمان »رخدادی« در کلام سعدی شیرازی: رویکردی نشانه 

 سیامک صاحبی 

      siamak.sahebi@gmail.com؛ شناسی همگانی، دفتر گسترش پژوهش و آموزش فارسدکترای زبان 

 

 چکیده

نظامنظام نطامهای گفتمانی  ویژگی  به چهار  با توجه  هستند که  هدفمندی، جهتهایی فرآیندی  و کلانمداری،  زبانی  مندی 

معنایی به سه دسته کلی هوشمند، احساسی و    –های نشانه  توان با توجه به ویژگیهای گفتمانی را میگردند. نظامتعریف می

معنایی، به بازنمایی    -کوشد ضمن معرفی نظام گفتمان »رخدادی« از منظر رویکرد نشانه  رخدادی تقسیم نمود. جُستار حاضر می

دست رسیده از سعدی شیرازی، شاعر پارسی گوی قرن هفتم هجری قمری، بپردازد. مقاله نخست به  گفتمان در متون به  این

عنوان شناسی در تجزیه و تحلیل متونی از این دست بهشناسی و مطالعات نشانهآوردهای زبانجستن از دستبیان ضرورت بهره

از پیکره زبانی   به فرهنگی  می  - بخشی  تلقی گفتمان  معنا، نشانه  پردازد. سپس، با  تولید  را  معنا  -مثابه فرایند پویای  شناسی 

وقوع  ها بهها و در میانه قرابت و رقابت نشانهساخت نشانه ست که در ژرف پی واکاوی و تفسیر وقایعیعنوان رهیافتی که در  به

معنایی و به   -های مطرح گفتمان نشانه  یابی به اهداف این جستار، نظامنماید. در ادامه و در مسیر دستپیوندد؛ معرفی میمی

شوند. پس از  »رخدادی« شامل گفتمان اقبال، گفتمان مشیت و گفتمان تصادف؛ معرفی میهای گفتمان  دنبال آن انواع نظام

آوری شده از متون مکتوب برجای مانده از سعدی شیرازی، با تکیه بر هر های جمعهایی از دادهدادن نمونهدستآن، مقاله با به

پردازد  ای از گفتمان میعنوان گونهدو گونه متون نثر و نظم در گلستان و بوستان و دیوان غزلیات وی، به تبیین این گفتمان به

باشد. مقاله از این رهگذر، با چالشی  عاطفی می  -ریزی قبلی و عاری از تعاملات حسی  آسا، فاقد برنامه که بروز معنا در آن برق

های  نمایی آن با تکیه بر دادهشود و ضمن بازشناختی حاصل از رقابت دو کلان گفتمان »جوششی« و »کوششی« مواجه میهستی

های  یابیهایی در مواجهه مخاطبان با جهان پیرامون و تسلیکلامی حاضر در مکتوبات سعدی شیرازی، به تاثیر چنین تحلیل
گیری  سوی شکلنماید که جستارهایی از این دست، راه را بهای چنین اعلام میفلسفی و زبانی گردد. در پایان، مقاله در قالب بیانیه

نگر« و وارد نمودن نتایج حاصل به سپهر اندیشگانی و زیست فرهنگی مردمان فارسی زبان، باز  شناختی هستانمطالعات »نشانه

 نماید.می

نگر، گفتمان رخدادی، رقابت گفتمانی، سعدی شیرازی شناسی هستانمعناشناسی، نشانه -ها: نشانه کلیدواژه    
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 ی بهینگی تحلیل انواع فرایندهای واجی تقویت در گویش بلوچی سرحدی براساس نظریه

 4، عالیه کرد زعفرانلوکامبوزیا 3لو، سیدفرید خلیفه2آهنگرعباسعلی *، 1آبادی پور طاهره عزت

  ezatabadit@gmail.com ؛دانشگاه سیستان و بلوچستان ،شناسیدکتری زبانآموختۀ دانش  1
 ahangar@english.usb.ac.ir؛  )نویسنده مسئول(؛ دانشگاه سیستان و بلوچستان، شناسیاستاد زبان 2

 khalifehloo@yahoo.com؛ دانشگاه سیستان و بلوچستان، شناسیدانشیار زبان 3
 akord@modares.ac.ir؛ شناسی، دانشگاه تربیت مدرسدانشیار زبان 4

 

 چکیده

  ای مطالعه  تاکنون  اما  روند،می   شمار  به  همگانی  و  تاریخی  شناسیواج   مطالعات  در  مهم  هایپدیده  جمله   از  تقویت  واجی  فرایندهای

بهینگی   ینظریه   چارچوب  در(  تورفانی)  اشکانی  پهلوی  زبان  با  سرحدی  بلوچی  گویش  در  فرایندها  این  تطبیقی  تحلیل  به  مندنظام 

  انواع  بهینگی  تحلیل  و  شناسایی  هدف  با  حاضر  پژوهش  رو،  این  از.  است  نپرداخته(   1۹۹3/2004  اسمولنسکی،  و  پرینس)

  پهلوی  زبان  با تطبیقی یمقایسه  در( 2۹8: 1۹۹۶) لاووا بندیطبقه  براساس سرحدی بلوچی گویش  در تقویت واجی فرایندهای

  هایزبان   یخانواده   از(  50:  2003)  کرن  شناسیرده   یپایه   بر  بررسی،  مورد  زبانی  یگونه   دو  هر.  است  شده   انجام(  تورفانی)  اشکانی

شامل   سوادسواد و بی کم  بومی  گویشور  30 را   تحلیلی ‑توصیفی پژوهش  این  آماری یجامعه د.آینمی  شمار به  غربی  شمال ایرانی

  طریق  از  هاداده  د.انداده  تشکیل  خاش  شهرستان  مرکزی  بخش  روستاهای  ساکن  سال  75  تا  ۶0  سنی  یرده  در  مرد  20  و  زن  10

 تأیید  از  پس  و اندشده  گردآوری  ،(13۹0) جمالزهی اثر  ویژهبه  موجود، ای کتابخانه  منابع  و سرحدی  بلوچی  گویشوران با مصاحبه

  بلوچی گویش تطبیقی یمقایسه از حاصل نتایج د.انگردیده آوانویسی المللیبین  آوانگار الفبای براساس بومی، گویشوران توسط

 « شدگیانسدادی » ،«شدگیواک بی » شامل تقویت واجی فرایند سه که است آن بیانگر( تورفانی) اشکانی  پهلوی زبان با سرحدی

غلت   و سایشی هایهمخوان شدگیانسایشی قبیل  از «شدگیانسایشی » و هاغلت و سایشی هایهمخوان شدگیانسدادی  شامل

 بهینگی   ینظریه  چارچوب  در  هاداده  تحلیل  د.انشده  مشاهده(  2۹8:  1۹۹۶)  لاووا  بندیطبقه  اساس  بر  سرحدی  بلوچی  گویش  در

  نمونه، برای د.هستن   پایایی هایمحدودیت بر ویژهزبان  نشانداری هایمحدودیت یغلبه ینتیجه فرایندها این که دهدمی نشان

 ,p] واکبی  هایهمخوان  به ترتیب به هجا یپایانه  در /b, d, g/ دارواک  هایهمخوان تبدیل در «پایانی شدگیواکبی» فرایند

t, k]،  مانند   شدگیانسدادی  فرایند  همچنین،  د. شومی  تبیین  «هجا  یپایانه   در  واکدار  همخوان  منع»  یبالارتبه   محدودیت  با 

  [k, g] ،[t, d] ،[p] انسدادی هایهمخوان به ترتیب به ی هجاآغازه  در /w/ غلت و /f/، /ð/، /ɣ/ سایشی هایهمخوان تبدیل

  غلت   منع»  و«  /ð/  دندانی  سایشی  همخوان  منع»  ، «/f/  دندانی‑لبی  سایشی  همخوان  منع»  نظیر  هاییمحدودیت   با  ،[b]  و

 ، «تولید یشیوه در همانی»  پایایی محدودیت نقض با حتی هامحدودیت این د.گردمی توجیه «آغازه ی هجا در /w/ کامی‑لبی

  هایهمخوان   به   /j/   غلت  و /ʒ/   سایشی  همخوان  تبدیل  مانند  نیز،  شدگیانسایشی   فرایند  د.یابنمی   اولویت  اصلی   صورت  حفظ   بر

  در  /j/  کامی غلت  منع» و  «ی هجاآغازه  در  /ʒ/  واکدار  لثوی‑کامی سایشی همخوان منع» هایمحدودیت  با ،[ʧ] و [ ʤ] انسایشی 

  بنابراین،  . است بیشتر شدت و وضوح با آواهای تولید به  واجی  نظام تمایل یدهندهنشان  موارد این د.شوتحلیل می  «ی هجاآغازه 

  همانی »  ،«تولید  یشیوه   در  همانی »  نظیر  پایایی  هایمحدودیت بر  نشانداری   هایمحدودیت   تقویت،  فرایندهای  انواع  یهمه   در

mailto:ezatabadit@gmail.com
http://jrl.ui.ac.ir/?_action=article&au=171615&_au=%D8%B9%D8%A8%D8%A7%D8%B3%D8%B9%D9%84%DB%8C++%D8%A2%D9%87%D9%86%DA%AF%D8%B1
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  فرایندهای  انواع  تبیین  برای  توانمند  ابزاری  بهینگی  یاند و نظریه یافته  غلبه  «تولید  جایگاه  در  همانی»  و  «واک  یمشخصه  در

   د.آورمی  فراهم سرحدی بلوچی گویش در تقویت

 

 ( تورفانی) اشکانی  زبان پهلوی  سرحدی، بلوچی گویش  نشانداری، محدودیت بهینگی، ینظریه فرایند تقویت، :هاکلیدواژه
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 ای تطبیقیآموز فارسی و انگلیسی: مطالعههای زبانتحلیل شیوۀ بازنمایی همایندها در فرهنگ 

 2سمائی؛ فرشید 1ابوالفضل علمدار 

 abalfazl_alamdar@atu.ac.irن؛ شناسی، دانشگاه علامه طباطبائی، تهران، ایرادانشجوی دکتری زبان  1
)نویسنده مسئول(؛   نگزینی، فرهنگستان زبان و ادب فارسی، تهران، ایرامطالعات واژه  ۀاستادیار پژوهشکد 2

fsamaei121@gmail.com 

 

 یدهچک

شود، نیاز  آموز« نامیده می های لغتی که اصطلاحاً »فرهنگ زبان برای تولید و هم برای دریافت متن به فرهنگآموزان هم  زبان 

نظام آموززبان   نگاریدر حوزۀ فرهنگ  د.دارن و  بازنمایی دقیق  ادراکی  ،  و  تولیدی  توانش  بهبود  مهمی در  نقش  همایندها  مند 

ایفا می زبان  به  د.کنآموزان  همایندها  از  استفاده  و  زبان یادگیری  برای  واژگانی محدود،  ترکیبات  از  عنوان  همواره یکی  آموزان 

به  ، بلکه شودنمایش داده نمی  مثالقالب  درصرفاً  شیوۀ بازنمایی این ترکیبات واژگانیامروزه  د.آیمی حساب بههای جدی  چالش 

نیز توجه   و شناختی کاربر فرهنگ  تولیدی  این  د.شومینیازهای  وجود  به  با  زبان رسد در فرهنگنظر می اهمیت،  آموز  نگاری 

هدف پژوهش حاضر، بررسی ست. مند و کاربرمحور بررسی شده اصورت نظامفارسی، چگونگی بازنمایی همایندها هنوز کمتر به

کیفیت ی برای ارتقای دهایطرح پیشنها  همچنینآموز فارسی و انگلیسی، و  های زبان و تحلیل روش ارائۀ همایندها در فرهنگ

زبانفرهنگ ابتدایی و پربسامدِ    د.بوآموز  های  اساس، صد مدخل  این  زبان بر  به  13۹8)عاصی،    آموز پیشرفتۀ فارسی فرهنگ   )

  میلان، مریام وبستر، کالینز کوبیلدآکسفورد، کمبریج، مک انگلیسیِ آموز پیشرفتۀهای زبان همراه همین تعداد مدخل از فرهنگ

- ای توصیفیپژوهش حاضر به شیوه  د.شتای بزرگ« معروف هستند، بررسی  ، که به »ششانگلیسی معاصر لانگمنفرهنگ    و

برمبنای این نظریه، میزان کارآمدی یک فرهنگ،   د.( انجام ش2008نگاشتی تارپ )حلیلی و با تکیه بر نظریۀ کارکردهای فرهنگت

های  های آن نیست، بلکه براساس میزان پاسخگویی به نیازهای اطلاعاتی مخاطب فرهنگ در موقعیتصرفاً براساس تعداد واژه 

های بازنمایی همایندهای یکصد در همین راستا، میزان انطباق روش  د.شومشخص، مانند تولید متن یا کسب دانش، سنجیده می 

های  بنیاد دادهت دقیق و پیکره. کارکرد توصیفی: ثب1مدخل ابتدایی و پربسامد هفت فرهنگ فوق، با چهار کارکرد اصلی یعنی: 

های  مند تفاوت. کارکرد فرهنگی: نمایش بافت 3. کارکرد ارجاعی/اطلاعاتی: ساختار دسترسی از طریق نشانگرهای بصری؛  2زبانی؛  

و   بافت؛  براساس  همایندها  زبان 4کاربردی  توانمندسازی  میزان  آموزشی:  از خطاهای  . کارکرد  اجتناب  و  متن  تولید  آموز در 

( با استفاده از برخی  LDOCEویژه  های انگلیسی )به های پژوهش نشان داد که فرهنگیافته   د.بررسی و تحلیل شهمنشینی؛  

همایندهاویژگی مانند جعبۀ  مبنای نقش  های بصری  بر  همایندها  ساختارمند  و  و تفکیک  بر کارکردهای ارجاعی  نحوی  های 

کرده  تمرکز  درحالی آموزشی  در  اند؛  زبان که  پررنگ فرهنگ  حضور  توصیفی  کارکرد  فارسی،  دارآموز  نوشتار    د.تری  این  نتایج 

کار آید  آموز فارسی به های زبان عنوان رهنمودهایی عملی در جهت بهبود شیوۀ بازنمایی اطلاعات خردساختار فرهنگتواند به می

 د. ازپیش پاسخگوی نیازهای اطلاعاتی کاربر ازجمله تولید متن باشتا بیش 

 

 نگاشتیآموز، همایند، کارکردهای فرهنگنگاری فارسی، فرهنگ زبان فرهنگ :هاکلیدواژه
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:  روسی زبان ایرانی دانشجویان ارتباطی شایستگی بر روسیه و ایران فرهنگی هایتفاوت تأثیر

 بینافرهنگی ـ شناختیزبان  رویکردی

 2؛ لیلا رحیمی1حسین غلامی

   hgholamy@ut.ac.ir؛ دانشگاه تهران 1
   l.rahimi1377@gmail.com؛ )نویسنده مسئول(؛ ندانشگاه تهرا 2

 

 یدهچک

  کسب و شودی م یتلق یواژگان  و یدستور دانش انتقال از فراتر یندیفرا عنوانبه  یخارج زبان  آموزش ،یکاربرد یشناسزبان  در

هایمز،  1۹۹7)بایرام،    دیآی م  شمار  به  آن  یاساس  ارکان  از  یکی  ینافرهنگیب  و  یارتباط  یستگیشا  ی هاپژوهش(.  1۹72؛ 

  ی گفتار  یهاکنش  در  مندنظام   یخطاها  بروز  به  تواندیم  مقصد  زبان  یفرهنگ  یهنجارها  از  یناآگاه   که  اندداده  نشان  یشناختزبان 

  ، یروس  زبان   یِ رانیا انیدانشجو  که   است آن  از  ی حاک  زین  یآموزش  یهاتجربه   یبررس  د.شو  منجر یارتباط  ی ناکام  به  ت ینها  در  و

 شوند؛ ی م مواجه یارتباط یهای ناهنجار با زبانروس  شورانیگو با یواقع تعاملات در ،یزبان  یساختارها بر ینسب تسلط رغمیعل

 د.کر وجوجست  هیروس و رانیا یفرهنگ یهاتفاوت در دیبا را هاآن  یاصل شهیر که ییهای ناهنجار

 یالگوها در انعطاف و ،ییگو میرمستقیغ  ت،یمیصم بر  یمبتن عمدتاً یرانیا یارتباط فرهنگ ،ینافرهنگیب یشناسزبان  منظر از

  یاجتماع  فاصله گفتار، صراحت بر ،یدانشگاه  و  یرسم یهابافت   در ژهیوبه  ، یروس  یارتباط فرهنگ که  یحال  در است،  یزبان ادب

  میمستق  طوربه  یفرهنگ  یهاتفاوت   نیا.  (2000،  یناسُوام-)تر  دارد  دیتأک  یزبان  تعامل  شدهتیتثب  یهنجارها  تیرعا و  مشخص

  ،یشخص  ریضما  کاربرد  خطاب،  وه یش  ،یگفتار  یهاکنش  چون  یمختلف  سطوح  در  و  ابندیی م  نمود  زبان  کاربرد  و  ساخت  در

  ی ابیارز  و   امیپ  نادرست   ریتفس  سبب  تواندی م  زهایتما  نیا  گرفتن   دهیناد  د.انمشاهده   قابل  گفتمان  یده سازمان   و  واژگان   انتخاب

 د.شو آموززبان  یزبان رفتار یمنف

  به   یفارس  زبان  یفرهنگ  یالگوها ناآگاهانه  انتقال  که  دهدی م نشان  یروس  زبان  آموزش  در  جیرا یارتباط  یهاتیموقع  لیتحل

  ی ارتباط  یکارآمد کاهش موجب  ،یرسم خطاب و  مخالفت ابراز ،یعذرخواه  درخواست، مانند ییهاکنش در ژهیوبه  ،یروس زبان

  است  ممکن  یروس  فرهنگ  در  شود،ی م  یتلق  احترام  و  ادب  نشانه  یرانیا  فرهنگ  در  که  ییگومیرمستقیغ  مثال،  یبرا  د.شویم

  فاصله   رینظ  یرکلامیغ  ارتباط  عناصر  در  تفاوت  ن،یا  بر  افزون  د.گرد  ریتعب  یارتباط  کنش  در  ضعف  ای  تیشفاف  عدم  عنوانبه

  فایا  ینافرهنگیب  تعامل  ت یموفق  و  معنا  یریگشکل  در  یاکنندهنییتع  نقش   ، یرفتار  تیرسم  زانیم  و  ی چشم  تماس  ،یکیزیف

 (. 1۹7۶)هال،  دکنیم

 ،یفرهنگ  یهامؤلفه  به  مندنظام   توجه   بدون  ،یرانیا  انیدانشجو  به  یروس  زبان  آموزش  که  دهدی م  نشان   یبررس  نیا  ندیبرآ

 کاهش   موجب  تنهانه   زبان،  آموزش  کنار  در  فرهنگ   آموزش  آگاهانه  ادغام  د.شو  منجر  یارتباط  یستگیشا  کامل  تحقق  به  تواندینم

  رو،ن یا  از  د.دهی م   شیافزا  یواقع  یهات یموقع  در   را  آموزانزبان  ی ارتباط  کنش  توان   بلکه  شود،یم  ینافرهنگیب  یهاسوءتفاهم

  یدانشگاه   آموزش   و   ی کاربرد  یشناسزبان   چارچوب  در  یآموزش  و یعلم  ضرورت  کی  عنوانبه   فرهنگ  و زبان  به   زمانهم  توجه

 د.شوی م مطرح یروس زبان
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 های فرهنگی، فرهنگ ایرانی، فرهنگ روسیزبان روسی، زبان فارسی، تفاوت  :هاکلیدواژه 
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 نواخت گفتار به مثابه نشانگر زیستی در تشخیص اختلال طیف اوتیسم در کودکان فارسی زبان 

 2پروررحیمه روح، 1عالیه فغانی

دانشگاه علامه   های خارجی،و زبان   فارسی شناسی، دانشکده ادبیاتگروه زبان  شناسی،ارشد زبان  کارشناسی دانشجوی 1

   alieh@atu.ac.ir، تهران، ایران؛ طباطبائی
ایران؛   کرمان،  دانشگاه شهید باهنر کرمان، ،، دانشکده ادبیات و علوم انسانیهای خارجیزبان شناسی، گروه زبان  دانشیار 2

   roohparvar@uk.ac.ir ؛)نویسنده مسئول(

 

 یدهچک

 د یتأک جان،یه  ان یمانند ب  یمهم  یفرازبان ینواخت گفتار کارکردها ق یاز طر  ،ینحو -یواژگان  یعلاوه بر انتقال محتوا  ی زبان گفتار

از افراد    یار یو در بس سازدی را متأثر م  یارتباط و پردازش زبان  سم،یاوت فیاختلال ط  د.بر عهده دار زیرا ن ی قصد ارتباط یی و بازنما

اند  نشان داده ریاخ یهالیمند و فراتحلنظام  یو ادراک نواخت گفتار همراه است. مرورها دیتول یدر الگوها ییهامبتلا، با تفاوت

  ی شواهد را برا  نیشتریهستند که ب   ییهااز جمله شاخص  یو بم  ریو تنوع ز  یو بم  ریز  راتییتغ  یدامنه   ه،یبسامد پا  نیانگیم

در گفتار افراد مبتلا به    یو بم  ریز  یدامنه  نیهمچن  کنند؛ی رشد بهنجار فراهم م ااز کودکان ب  سمیکودکان مبتلا به اوت  زیتما

  نیدر ا ینواخت زبان یپردازش عصب  نشدنیاز تخصص تیحکا کیولوژیز یو شواهد الکتروف ابدیی م شیبا کارکرد بالا افزا سمیاوت

مبتلا   زبانی مربوط به کودکان فارس یهاآمده و داده  ستبه د ییاروپا یهاشواهد عمدتاً از زبان نیحال، ا نیبا ا د.دارن تیجمع

 .همچنان اندک است ران،یاختلال در ا نیتوجه اقابل وعیرغم شبه  سم،یبه اوت

  ز یتما  یبرا   یستیعنوان نشانگر زنواخت گفتار به   یکیآکوست  یهای ژگیاستفاده از و  یریپذامکان  یپژوهش حاضر بررس  هدف

  ۶0گفتار از  یصوت یهامنظور، نمونه  ن یا ی از کودکان با رشد بهنجار است. برا سم یاوت فیمبتلا به اختلال ط زبان ی کودکان فارس

( به اوت  30کودک  مبتلا  و    12تا    7  یسن  یبازه   ر د  سمیکودک  همتاساز  30سال  بهنجار  رشد  با  نظر سن  شدهی کودک  (  یاز 

 د. ش یکیآکوست لیتحل ی و بم ریو تنوع ز  یو بم ر یز یدامنه  ه،یبسامد پا ن یانگیاز نظر م Praat افزار و با استفاده از نرم  ی گردآور

  کیمعادل ناپارامتر  ایمستقل    ی از آزمون ت  لک،یو-رویآزمون شاپ  ا ها بداده   عینرمال بودن توز  یدو گروه، پس از بررس  یسه یمقا  ی برا

 د.( استفاده شیتنیو-من ویآن )

و تنوع   ی و بم ریز  یدامنه ه،یبسامد پا نیانگمی — یدو گروه در هر سه شاخص مورد بررس نیب دهدی نشان م هیاول یهاافتهی

در دامنه   ژهیوها، بهتفاوت  نیا رودی است. انتظار م  یآمار ترقیدق یکه در حال بررس شودی مشاهده م هاییتفاوت  — ی و بم ریز

ز تنوع  زبان   نیشیپ  یهالیفراتحل  یهاافته یهمسو با    ،یو بم  ریو  و شواهدیی  اروپا  یهادر  نفع فرض  یباشد    تیعموم  یهیبه 

 د. فراهم آور ینشانگرها در زبان فارس نیا یستیز

  ی کیآکوست   یهابر شاخص  یمبتن  یزبان  یابیارز  یابزارها   یطراح  یبرا   یاهیاول  یتجرب  یپشتوانه  تواندیپژوهش م  نیا  جینتا

  یاریبر نواخت گفتار    یمبتن  یدیتول-یداریفراهم کند، به بهبود مداخلات شن  زبانی فارس  ینیو بال  یآموزش  یهاط ینواخت در مح

 د. نشانگرها به زبان و فرهنگ خاص شو نیا یوابستگ یدرباره  یآت یفرهنگن یو ب  یزباننیمطالعات ب سازنهیرساند و زم

 

 زبانی کودکان فارس ،یشناختصوت لیتحل ،یکیآکوست یستینشانگر ز سم،یاوت فینواخت گفتار، اختلال ط :هاکلیدواژه
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 داوم کاربرد فعل »هشتن/ هلیدن« در بیان وجهیت تجویزی در گویش همدانی 

 الهه فتحیان

 e.fathian@ltr.basu.ac.irانشجوی دکتری زبانشناسی دانشگاه بوعلی سینا؛ د

 

 یدهچک

ی مضارع صورت فعلی  و ماده -harz یی ی اوستا ، از ریشه -harštaی ماضی صورت فعلی »هشتن« از صورت ایرانی باستان ماده 

در ایرانی باستان این فعل در معنای »رها کردن، فرستادن و ترک    د.انمشتق شده   -hardی فارسی باستان  »هلیدن« از ریشه 

دو معنای »قرار دادن« و »اجازه دادن« را   ویژهی میانه دستخوش توسیع معنایی شده و بهکردن« کاربرد داشته است و در دوره 

ی انتزاع در  ی عینیت به حوزهشدگی شده با حرکت از حوزه ( این فعل دستوری13۹۹کسب کرده است. بر اساس چنگیزی )

ز رواج داشته به فارسی معیار معاصر نرسیده ی هجری نیبیان وجهیت تجویزی کاربرد یافته است. این کاربرد که در قرون اولیه

بر  شدگی مشابهی را طی کرده و علاوه تدریج »هشتن/ هلیدن« جای خود را به فعل »گذاشتن« داده است که مسیر دستوری و به 

   د.معنای اصلی خود بر مفهوم »اجازه دادن« نیز دلالت دار

مرور مسیر دستوری  تا ضمن  برآنیم  این پژوهش  بررسی در دوره در  مورد  متقدم  شدگی فعل  نو  و فارسی  میانه  های فارسی 

ی شواهدی از کاربرد فعل مورد بررسی در گویش همدانی نشان دهیم که در این گویش صورت )قرون چهار تا هفت( با ارائه 

ی فارسی نو متأخر حفظ کرده است. همچنین صورت فعلی فعلی »هشتن« در بیان وقایع گذشته کاربرد وجهیتی خود را در دوره 

»هلیدن« که هنوز بقایای آن در گویش »مریانه« و برخی از مناطق اطراف همدان مانند اسدآباد باقی مانده است، در گویش  

مانند   وجه مضارع اخباری  به »یا« در  تبدیل »ها«  با  و  معادل »می   یَلممی همدانی  مانند  گذارم«  التزامی  معادل    بییَلمَمضارع 

دهد که کاربرد این فعل در معناهای  های مکتوب به گویش همدانی نشان می نتایج حاصل از بررسی داده   د.»بگذارم« کاربرد دار

ها در چارچوب  ی »اجازه دادن« در این گویش ادامه پیدا کرده است. بررسی داده شده»قرار دادن«، »رها کردن« و معنای دستوری 

شدگی این فعل حرکتی ی آغاز دستوری دهد معنای عینی »قرار دادن« نقطه ( نشان می 2021شدگی نروگ و هاینه )دستوری

شدگی در طی فرایند دستوری  د.ای دلالت بر یک مقصد عینی دارحرف اضافه  های این مرحله گروه است و طبیعی است که در داده 

شود و بجای دلالت بر یک رخداد  ی انتزاع نزدیک میورد بررسی از رهگذر استعاره به حوزه از میزان عینیت کاسته شده و فعل م

در این جایگاه، فعل »هشتن/ هلیدن« دیگر در مقام رویداد اصلی ایفای   د.کنحرکتی بر مفهوم انتزاعی »اجازه دادن« دلالت می 

منظور »کسب اجازه« و »صدور اجازه« برای انجام رویداد اصلی  کند و در عوض در جملات شرطی، سؤالی، و خبری به نقش نمی 

  د.گیرگزاره مورد استفاده قرار می 

 

 شدگی، هشتن، هلیدن، وجهیت تجویزی، گویش همدانی. دستوری :هاکلیدواژه
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 معنا به خلق  همبستگی گذار از تحلیل: اعیشناسی اجتمموج سوم زبان 

 علی رضا قلی فامیان 

   famianali@pnu.ac.irشناسی، دانشگاه پیام نور؛ گروه زبان 

 

 یدهچک

؛ وارداف و فولر،  2012)اکرت، آیدشناسی اجتماعی، معمولاً از سه مرحله یا »موج« سخن به میان می در آثار منتشر شده در زبان 

های بالقوه میان متغیرهای زبانی  کردند همبستگی(. در موج اول که از اواسط قرن بیستم شکل گرفت، محققان تلاش می 2015

کنن تحلیل  و  شناسایی  را  اجتماعی  طبقه  و  جنسیت  قومیت،  سن،  جمله  از  غیرزبانی  کلان  مقولات  الهام   د.با  بخش  پژوهش 

زمینه محسوب می1۹۶۶لباو) این  مانند دیترویت ( نخستین گام جدی در  نقاط مختلف جهان  بعدها در  رویکردی که  شود؛ 

این مطالعات نشان   د. ( نیز دنبال ش1۹78( و ایران )مدرسی، 1۹73(، پاناما )سدرگرن،1۹74(، نورویچ )ترادگیل، 1۹۶۹)ولفرام، 

مند ای قاعده های زبانی از سوی دیگر رابطه داد که میان جایگاه اجتماعی سخنگویان از یک سو، و میزان کاربرد برخی صورت 

های زبانیِ غیرمعیار  تر، بسامد استفاده از صورتبرقرار است. برای مثال، مشخص شد که با نزدیک شدن  به سطوح اجتماعی پایین

 د.یابافزایش می 

های پژوهشی  های آماری فاصله گرفتند و به شیوه شناسان اجتماعی به تدریج از تمرکز صِرف بر همبستگیدر موج دوم، زبان      

های اجتماعی، قومی و گروهی از طریق  دغدغۀ اصلی در این موج، بررسی نحوۀ بازنمایی هویت  د.نگاری روی آوردنرایج در قوم 

- کننده( در بلفاست بود که در آن از شیوۀ مشارکت 1۹78نمونۀ کلاسیک این رویکرد، پژوهش میلروی و میلروی )  د.زبان بو

از ابزارهای اصلی مطالعات قوم شاهدهم به عنوان یکی  استفاده شگر،  میان  د.نگارانه،  این مطالعه  نتایج  کاربرد برخی    بر اساس 

مقالۀ »نمادهای    د.ای مستقیم وجود داررابطه   اعی پیرامونهای اجتمها و گروه الگوهای زبانی و میزان مشارکت افراد در شبکه

   د.شوای از مطالعات ایرانیِ مرتبط با موج دوم محسوب می ( نمونه 138۶هویت ایرانی و زبان فارسی« )داوری اردکانی، 

زبان       سوم  به موج  حوزه  این  در  عطفی  نقطه  اجتماعی،  می شناسی  این    د.آیشمار  تمرکز  مرحلهدر  از    پژوهشگران ، 

گیری«، »عاملیت گویشوران« و »خلق معنا« در  چون »موضعهمنگارانه« به مفاهیمی  های قوم های ثابت« و »روش »همبستگی

در چارچوب این رویکرد نوین، تنوع در کاربرد زبان نه صرفاً بازتاب موقعیت اجتماعی، بلکه نوعی    د.تنوعات سبکی معطوف ش

و موضع معنادار  تلقی می کنش  آگاهانه  به شکلشود که می گیری  نژادی یا شبکه  گوناگونهای  تواند  تعلقات طبقاتی،  های  با 

  زیرا  شوددر موج سوم، رابطه میان یک متغیر زبانی و یک عامل اجتماعی امری ثابت و قطعی فرض نمی   د.اجتماعی پیوند یاب

  د.توانند به بیش از یک معنا یا کارکرد اجتماعی اشاره کننو می شوند  های زبانی دچار نوعی »جهش معنایی« می برخی ویژگی

زمان نشانگر عضویت در یک گروه اجتماعی خاص باشد و در عین  حتی در مواردی، یک رفتار زبانی یا غیرزبانی ممکن است هم

   د.حال، همان گروه و هنجارهای آن را به چالش بکش

هایی ، نمونه اجتماعیشناسی در زبان  در این مطالعه، نگارنده پس از معرفی و ارزیابی اصول حاکم بر هر یک از سه موج اصلی     

ود را با رویکردها  ختا چه اندازه  ایرانی شناسانکه زبان کندکرده و تحلیل می های شاخص خارجی و ایرانی را بررسی از پژوهش 

 د. اناجتماعی تطبیق دادهشناسی زبان  و مفروضات موج سومِ
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 شناختی نقش و ارزش زنان شاهنامهزن به مثابه اسطوره: تحلیل نشانه 

 آبادزاده کمی زهرا قلی 

 zahra.gholizadeh12198@gmail.com؛ شناسی، تهران شمال، دانشگاه آزاد اسلامیزبان  گروه

 

 یدهچک

ای معنایی  ها به صورت سازه کند، بلکه او را در بسیاری از روایت شاهنامه زن را صرفا در مقام یک شخصیتی روایی بازنمایی نمی 

ه زنان  های گسترده درباربا وجود پژوهش  د.کنبندی میدر پیوند با نظام ارزشی، قدرت، تبار و نظم اجتماعی فرهنگ ایران صورت

اند  های ادبی، تاریخی یا اجتماعی متمرکز بوده ها و جنبهشاهنامه، بخش قابل توجهی از این مطالعات پیشین بر توصیف شخصیت

مند بررسی شده است.  مسئله اصلی این پژوهش آن است که  ای تولید معنا درباره زن کمتر به صورت نظام و سازوکارهای نشانه 

 د. ده بد و این معناپردازی چه الگوهای ارزشی و فرهنگی را بازتاب می زن در شاهنامه چگونه در سطوح گوناگون دلالت معنا می یا

هدف پژوهش، تحلیل نشانه شناختی سه شخصیت زن شاخص شاهنامه ، سودابه، جریره و کتایون وتبیین چگونگی گذارمعنای  

آنان از سطح روایت به سطح ارزش فرهنگی و اسطوره است. چارچوب نظری بردیدگاه رولان بارت درباره دلالت، دلالت ضمنی،  

تواند معناهای تاریخی و فرهنگی را طبیعی و بدیهی جلوه  توار است؛ نظامی که می و اسطوره به مثابه نظام دلالتی مرتبه دوم اس

از روایت داده  د.ده  بر تصحیح خالقی مطلق، استخراج شده ها  با تکیه  این سه شخصیت در شاهنامه،  به  روش    د.انهای مرتبط 

های روایی،  ها و کنشاند: دلالت صریح در نقشها در سه سطح بررسی شدهتحلیلی است و داده   –ی و توصیفی  پژوهش کیف

های فرهنگی ای که در آن ارزش های فرهنگی، میل، قدرت، تبار و مشروعیت؛ و دلالت اسطوره دلالت ضمنی در ارتباط با ارزش 

بازنمایی می  الگوهایی طبیعی شده  می یافته  د.شونبه صورت  نشان  معناییها  الگوی  این سه شخصیت سه  فرهنگی   -دهد که 

گیرد، زیرا میل و کنش او در تقابل با نظم مشروع و تبار  متفاوت را می سازند: سودابه در جایگاه »زن تهدیدگر و ممنوع« قرار می 

یان خانواده، تبار و انتقال مشروعیت  دهد که حضورش در پیوند مشود؛ جریزه الگوی »زن میانجی« را شکل می شاهی بازنمایی می 

یابد؛ و کتایون الگوی »زن مشروع« را بازنمایی می کند که انتخاب، پیوند زناشویی و نقش مادری او با استمرار تبار و  معنا می

ها نیست، بلکه از  گذاری زن تابع ویژگی فردی شخصیتدهد ارزشنظم پادشاهی همسو است. مقایسه این سه الگو نشان می

اجتماعی شکل می  نظم  و  با ساختار قدرت  آنان  اسطوره   د.گیرنسبت  اساس، شاهنامه از طریق سازوکارهای  این  ای برخی  بر 

و طبیعی تثبیت  تاریخی و فرهنگی درباره زن را  بهسازی می معناهای  هنگامی مشروعیت  گونهکند؛  زنانه  و کنش  میل  ای که 

 د.نظمی پیوند بخورهدید، فتنه و بییابد که تداوم نسب، شاهی و نظم چون تمی

 

 شناسیشاهنامه، زن، اسطوره، ارزش، نشانه  :هاکلیدواژه
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 اسرائیل -روزه ایران  1۲سازی خبری: بررسی موردی جنگ پردازی سکوت برخط در جریانگفتمان

 2 نرجس منفرد؛ 1ینبحق یدهفر

مسئول(؛   یسندۀ)نو یراندانشگاه الزهرا، تهران، ا یات،دانشکده ادب ی،شناسگروه زبان  ی،شناساستاد زبان  1

fhaghbin@alzahra.ac.ir   
   n.monfared@alzahra.ac.ir یران؛دانشگاه الزهرا، تهران، ا یات،دانشکده ادب ی،شناسپژوهشگر پسادکترا، گروه زبان  2

 

 یدهچک

  د.های مختلف در رسانۀ اجتماعی بوپردازی دیدگاه روایت برمشتمل -1404تیر  4خرداد تا  23-وزه ایران و اسرائیل ر12جنگ 

این  بیانی، به د.شده، موجدِ بستر خودسانسوری افراد شهای قطبیسازی خبری و دیدگاهها یا جریانپردازی برخی روایت  ویژه،به

  د.سوی اقلیت پرسروصدا پیش رفته و اغلب خاموش شونپردازی، به وگوهای کاربران، در جریان روایت امکان فراهم شد تا گفت 

ی با  )سکوت افراد اغلبواکنش مسیر، دراین د.بازنمایی ش آوریتاب دیدگاه و مقاومتی گفتمان سکوت به دو گونۀ دیدگاههرچند 

سازی رویکردهای ملی  برجسته( و واکنش حکومت )تأکید بر میهنینمادهای تأکید بر و  راهبردی و دفاع درمقابل اسرائیل کنش

( د.های علمی و دانشمندان هستنغیرنظامی شامل کودکان، زنان و چهره های تجاوز شهروندان  شدههمراه با اظهار اینکه کشته

بابیشتر   واکاو داشت.  قرار    آوری تاب  در پیوند  با  بر آن است  جنگ    یرامونکاربران پ  ییوگوگفت  هاییان جر  یپژوهش حاضر 

بازنما  یران،روزه ا12 سکوت   یچمارپ  یدگاهد  منظور،ینابه   د.بپرداز  یخبر  سازییانسکوت در جر  نهفته گفتمان  یممفاه   ییبه 

به1۹74)نئومان،   مفهوم(،  همچون جنگ   یاجتماع  سازییانمختلف جر  یهادر گونه  کهدرنظر گرفته شد    یگفتمان  یمثابه 

( و 2008 یر،، ما1388 ی،)سجود یابغ یگفتمان معناپردازی یسازوکارها بریه، با تکیناقناع و کمپ ی،سازانگاره  یعه،شا ی،روان 

هر1۹۹0)هابز،    یبرخط گفتمان  یانجر  یوستگسست و پ ن  ینگ،  رازق1۹۹7  یکس،و  همکاران،    ی ،  هلیدی،  13۹۹و   ،2024  )

آزمودن داده این به .است  یگیریپقابل بارها  معرفی شد که پس از  تلفیقی  مدلی  امکان دست منظور،  اولیه،  الگوی  های  به  یابی 

فرستۀ در شبکه اجتماعی   80بر  های پژوهش، مشتملداده   د.ه فراهم آورروز12سازی جنگ  سکوت را در جریان  مفهومی گفتمان

روش پژوهش ترکیبی از   د.روش تصادفی گردآوری شدندیدگاه کاربران است که به  3000همراه اینستاگرام، تویتر و یوتیوب، به

روش هدفمند برگزیده و  سازی خبری به سکوت صاحبان قدرت و کاربران در رویه جریان   کیفی و کمی است. نخست، گفتمان 

پردازی سکوت با ابزارهای آماری و هوش مصنوعی  یابی به الگوی گفتمانمنظور دست های پژوهش، بهسپس، داده  د.تحلیل شدن

 نکردن بیانمعنای  های برخط، فقط به کنشکه سکوت در برهم  دادنشان    با روش ترکیبی  های پژوهشیافته د.تجزیه و تحلیل شدن

است که  کلامین  نکردیا مشارکت   دیدگاه معنادار«  نوعی »غیاب  بلکه  و  سازوکارهایازطریق    نیست،  و با تکیه  زبانی  بافت    بر 

که   شود خوانش و تفسیربازدارنده«  ی»غیاب مثابهتواند بهمی  ویژه در شرایط  . این سکوتقابل بازیابی است های فرهنگیبینامتن

سکوت فرآوردۀ فرایندهای زمینه،  دراین  د.کنن، از بیان دیدگاه مخالف پرهیز میغالب  گفتمان  غلبه  سببآن کاربران، به   برپایۀ

های گفتمانی  پژوهی جریانپردازی سکوت، به آیندهبر گفتمانهای پژوهش، افزونیافته .استگفتمانی و نه صرفاً انتخاب فردی 

 د.نجاما های خبری می سازی سکوت برخط، در جریان

 

 پژوهی سازی خبری، آینده پردازی، سکوت، جریاناسرائیل، گفتمان - روزه ایران12جنگ  :هاکلیدواژه
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 بازخوانی مفهوم ریزوم در پوسترهای گردشگری اصفهانِ هوشنگ کاظمی 

 با تأکید بر اندیشه ژیل دلوز  

 مریم حاجی محمد جعفر

    hmohamadjafar@iau.ac.ir؛ ستادیارگروه زبانشناسی دانشگاه آزاد اسلامی واحد تهران شمالا

 

 یدهچک

مراتبی، خطی  مثابه یک الگوی نظری بنیادین در فلسفه ژیل دلوز و فلیکس گتاری، با طرد ساختارهای سلسله   به  «ریزوم»مفهوم  

این پژوهش با اتکا بر این چارچوب    د.آورهای فرهنگی و هنری را فراهم میای، امکان خوانشی نوین و سیال از پدیدهو ریشه

  د.پردازپساساختارگرایانه، به بازخوانی مجموعه پوسترهای گردشگری شهر اصفهان، اثر طراح برجسته معاصر، هوشنگ کاظمی می 

  نوع  نوشتار، و تصویر دیالکتیکی رابطه  بندی،ترکیب شامل - دهنده این آثار های تشکیلپرسش محوری آن است که چگونه مؤلفه 

به   با   مرکزگرا  چارچوبی  در  نه  توانمی   را  -بصری  کلی   ساختار  و  نمادپردازی  بلکه  ثابت،  شبکهدلالتی  ریزوماتیک،  عنوان  ای 

 د. چندمرکزی، ارتباطی و فاقد یک نقطه عزیمت یا پایان قطعی تفسیر نمو

بنیاد استوار است. در گام  تحلیلی است که بر استدلال منطقی و تفسیر نظریه-روش پژوهش حاضر، کیفی و از نوع توصیفی

به  دلوز،  فلسفه  مبانی  جملهنخست،  از  ریزوم  با  مرتبط  کلیدی  مفاهیم  تنوع، ویژه  و  قطع  چندگانگی، ناهمگونی، اتصال 

با کشینقشه  و نمودارگونه تقابل  به کالک در  میبرداری،  تبیین  بصری    د.شوتفصیل  عناصر  بر  مفاهیم  این  تطبیق  با  سپس، 

نشانه  واکاوی  منتخب کاظمی،  و  داده  د.پذیرشناختی صورت میپوسترهای  از طریق مطالعه اسنادی  نظری عمدتاً  مبانی  و  ها 

 .وگو با اندیشه دلوز استدر گفت  مند آثار و تفسیر آنهاای گردآوری شده و فرایند تحلیل، مبتنی بر توصیف نظامکتابخانه 

  د. کنسازی می پیادههای تحقیق مؤید آن است که کاظمی در این مجموعه، با زیرکی تمام، منطق ریزوم را در عرصه بصری  یافته

های معماری اصیل اصفهان( کاری ها و کاشیمراتب متعارف میان عناصر سنتی )مانند نقوش اسلیمی، طاقاو با شکستن سلسله 

در این   د.کنخلق می  فضایی ارتباطی و افقی های انتزاعی و تایپوگرافی معاصر(،های گرافیکی مدرن )خطوط آزاد، فرم و مؤلفه 

ندار وجود  ثابتی  کانونی  نقطه  و  ندارد  برتری  دیگری  بر  عنصری  هیچ  سطح    د.فضا،  بر  مخاطب  نگاه  نتیجه،  در 

مواجهه، میمی سرگردان پوستر هر  و در  جدیدی تواندشود  معنایی  اتصال  و  مشابه   مسیر خوانش  نمادها تجربه کند؛  بین  را 

 د. گردمی  های فراواند معنازمان ریزوم در خاک. این رویکرد، منجر به تولیگسترش غیرمتمرکز و هم

کند که پوسترهای گردشگری کاظمی برای اصفهان، صرفاً یک رسانه تبلیغاتی دارای کارکرد  در نهایت، این مقاله استدلال می 

 « هویت» و    «مکان»آنها    د.شونتبدیل می ای برای وقوع یک رخداد ادراکیعرصه بلکه، با خوانش ریزوماتیک، به  د.اطلاعاتی نیستن

کنند که در بازنمایی می پدیده پویا، چندلایه و سیال مثابه یک عنوان یک ذات ایستا و منجمد در تاریخ، بلکه بهاصفهان را نه به 

این پژوهش از طریق این بازخوانی،    .گیری استدر حال شکلپیوسته  پایان سنت و مدرنیته، خط و رنگ، تصویر و کلمه،  تقاطع بی

ظاهر کاربردی  ورزد و هم عمق مفهومی نهفته در آثار بصری بههای تحلیل فلسفی در نقد هنر گرافیک تأکید میهم بر ظرفیت

 .سازدهوشنگ کاظمی را آشکار می 
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 شناسینشانه ، هوشنگ کاظمی،  پوسترهای گردشگری، ژیل دلوز، ریزوم :هاکلیدواژه

 

 منابع 

 (.8)، مجله فردوس هنر .پیتر آیزمن از منظر ژیل دولوزبازخوانی مفهوم ریزوم در آثار (. 1401اردلانی، ح. )

بازخوانی مفهوم ریزوم در آثار معماری پیتر آیزنمن )هتل المپیک بانیولس، سالن کنسرت بروژ( با تمرکز بر  (. 1400اسدی، ک.، و اردلانی، ح. )

 .18–1 (،33(4، های علوم جغرافیایی، معماری و شهرسازیفصلنامۀ پژوهش. های ژیل دولوزاندیشه

،  های فلسفی دانشگاه تبریزمجله علمی پژوهش .واکاوی نگرش دلوز درباره هستی انسان و نسبت آن با مخاطب در هنر تعاملی (. 1400چوبک، پ. )

15(34،) 83–۹۹. 

Deleuze, G., & Guattari, F. (1987). A thousand plateaus (B. Massumi, Trans.). University of Minnesota Press. 
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 آموزشی عکاسی -بررسی سیر تاریخی گونۀ علمی

 2؛ محمد دبیرمقدم1زیبا مغربی

   z.maghrebi@alzahra.ac.ir  ؛شناسی دانشگاه الزهرادانشجوی دکتری زبان1
   dabirmoghaddam@atu.ac.ir؛ )نویسنده مسئول(؛ بیات فارسی و زبان های خارجیهیئت علمی دانشکده ادعضو  2

 

 یدهچک

آموزشی در ایران  -آموزشی عکاسی، پژوهشی دستوری تاریخی دربارۀ سیر تکامل این گونۀ علمی-بررسی سیر تاریخی گونۀ علمی

ای به جستجوی تغییرات  تجربه   طور مشخص فرانقش مند هلیدی و به ی نظام گرانقش گیری از دستور است. این پژوهش با بهره 

   د.خیزآموزشی برمی -و تحولات تاریخی در یک گونۀ علمی

 150های آموزش عکاسی در ایران از بدو ورود آن به ایران تا دورۀ معاصر یعنی بازۀ زمانی هدف از این پژوهش بررسی کتاب

بند از شش کتاب آموزشی   2000تحلیلی با گردآوری و بررسی -( است. این پژوهشِ توصیفی13۹1تا سال  1241سال )از سال 

مند دریافته است که  ی نظام گرانقش ها بر اساس دستور در سه دورۀ قاجاری، پهلوی و پس از انقلاب تا دورۀ معاصر و تحلیل آن

ها  کار رفته در همۀ این دوره ذهنی، بیانی، وجودی و رفتاری به -ای، حسیگانۀ مادی، رابطه ساختار کلی و ترتیب فرایندهای شش 

تواند بیانگر ساختار  شود که این ثبات رویه می ها دیده نمی تا حدود بسیار زیادی به یکدیگر مشابه است و تغییر چندانی در آن 

ذهنی در مقیاس  -ای و حسیقدرتمند یک گونه در طول زمان باشد، اما در عین حال ما شاهد رشد مثبتی در دو فرایند رابطه 

های گفتمان علمی هلیدی ارتباط داشته باشد و رشد تکاملی این گونه از زبان  تواند با شاخصه خرد هستیم که این مطلب می 

مشابهت  از سوی دیگر  نشان دهد؛  را  زمانی جفت کتاب علم  و  های  بافتی  تأثیرات  از  نشان  هر دورۀ مشخص،  به  مربوط  های 

ای  گونه  های مشخص تاریخی و سیاسی است، به های آموزشی در دوره های تاریخی کتابای بر متن دارد که گویای شباهتزمینه

ذهنی  -ای و حسیشود، اگرچه سیر فرایندهای رابطه های دورۀ پهلوی دیده می ای در کتاب که بیشترین مورد فرایندهای رابطه 

های  های بیشتر دربارۀ معیارهای بافت فرهنگی در متنطورکلی سیر صعودی داشته است. این نتایج زمینه را برای پژوهشبه

   د.کنآموزشی فراهم می 

 

 علمی عکاسی -ای، زبان علم، گونۀ آموزشیفرانقش تجربههای کلیدی: واژه

 

 منابع 

  مند هلیدی از منظر فرانقش متنی و بینافردیگرای نظام های علوم انسانی )سازمان سمت( در چارچوب دستور نقشبررسی کتاب(.  1388اعلایی، م. )

 ]رساله دکتری[. دانشگاه تربیت مدرس. 

 سازمان مطالعه و تدوین کتب دانشگاهی در علوم اسلامی و انسانی )سمت(. .شناسی نظری: پیدایش و تکوین دستور زایشیزبان(.  1401دبیرمقدم، م. )

 مرکز نشر دانشگاهی. .سازی در زبان فارسی: بررسی موردی اصطلاحات زبان فیزیکهای علمی واژهضرورت(. 1387زرنیخی، ا. )

 نشر مرکز.(. 1382شناس، مترجم، )م. حق شناسی تاریخ مختصر زبان(. 1۹۶7روبینز، آ. ر. )

نحو گونه(.  1388زاده، م. )شریعت نوشتاری زبان علم فارسی بر مبنای فرانقش اندیشگانی هلیدیبررسی  نامه کارشناسی ارشد[. ]پایان  های گفتاری و 
 الزهرا. 
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]رساله دکتری[.  گرای هلیدیفارسی و انگلیسی از منظر فرانقش متنی نظریۀ نقشبررسی انواع آغازگر در متون تخصصی فیزیک (. 13۹0کاظمی، ف. )

 دانشگاه آزاد اسلامی، واحد علوم و تحقیقات. 

 فرهنگستان زبان و ادب فارسی. .گزینی فارسی: همراه با شرح و توضیحاتاصول و ضوابط واژه(. 1402گزینی فرهنگستان زبان و ادب فارسی. )گروه واژه

 ]رساله دکتری[. پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی. دگردیسی )تحول( زبان علمی فارسی: انتقال شفاف اطلاعات(. 13۹4زاده، م. )حاجی 

Halliday, M. A. K. (2004). The language of science. Continuum. 

Halliday, M. A. K. (2016). Aspects of language and learning. Springer. 

Halliday, M. A. K., & Martin, J. R. (1993). Writing science: Literacy and discursive power. Falmer Press. 

Halliday, M. A. K., & Matthiessen, C. M. I. M. (2014). An introduction to functional grammar. Routledge. 

Thompson, G. (2014). Introducing functional grammar. Routledge. 
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 چرا فارسی معاصر سه نشانۀ نکره دارد؟

 1فاممهرداد مشکین
 m.meshkinfam@basu.ac.irسینا، همدان، ایران. علوم انسانی، دانشگاه بوعلی  شناسی، دانشکدۀزبان   ، گروهاستادیار 1

 

 یدهچک

 مرجع یک گروه اسمی را از دیدگاه شنونده یا گوینده رمزگذاری   1بودگیهای جهان، امکاناتی وجود دارند که مشخص در زبان

گیری از امکانات دستوری  های جهان با بهرهبودگی مرجع گروه اسمی از دید شنونده بیشتر در زبانرمزگذاری مشخص  د.کننمی

و دستۀ دوم،   3و معرفه  2بنیاد است. دستۀ اول دوشقی نکره بودگی از دید گوینده اغلب بافتشود، اما رمزگذاری مشخص انجام می

زبان فارسی، دارای سه نشانۀ نکره، از قبیل »یک / یه«، »=ی« و »یک / یه ... =ی« است   د.ده را شکل می 5و نامشخص  4مشخص

 7درایر  ۶مراتب ارجاع گیری از سلسله در این پژوهش، با بهره د.کنمیزان متفاوتی معناهای مختلفی را رمزگذاری میکه هر یک به

مراتب  ای از سلسله پردازیم تا مشخص شود که هر نشانۀ نکره چه محدوده( به بررسی نقش هر یک از این سه نشانۀ نکره می2014)

  مراتب در زیر آمده است:  این سلسله د.ده ارجاع را برای رمزگذاری پوشش می

 

نکرۀ نامشخص   <نکرۀ نامشخص کاربردی  < 10نکرۀ مشخص کاربردی  < ۹معرفۀ غیر ارجاعی < 8معرفۀ ارجاعی  (1

 معنایی

شود،  ای است که در ادامۀ بافت به آن ارجاع داده میه نکر  مراتب بالا، مراد از نکرۀ مشخص کاربردی گروه اسمیدر سلسله

ای را گویند که مرجع آن مراتب، نکرۀ نامشخص معنایی گروه اسمی نکره برخلاف نکرۀ نامشخص کاربردی. در ادامۀ این سلسله 

تحلیل قرار  وبام مورد تجزیهساعت از پیکرۀ فارسی گفتاری همزمان یک  منظور بررسی این مهم، مدتبه   د.ندار  خاصی  مصداق

»نکرۀ ناشخص معنایی« با   د.شونها رمزگذاری می مراتب ارجاع با این نشانه د که سه بخش از سلسله ن ده ها نشان می گرفت. داده 

، »یک ... =ی«  % 20روند: »یک« برای نشان دادن »نکرۀ نامشخص کاربردی« هر سه نشانه به کار می  د.شو»=ی« نشان داده می 

در نهایت، »نکرۀ مشخص کاربردی«    د.کنهای اسمی »نکرۀ نامشخص کاربردی« را رمزگذاری میاز گروه  % 50و »=ی«    % 30

نشانه با  بهبیشتر  نکرۀ »یک«  به% 28/45میزان  های  ... =ی«  می به  % 3۹/43مقدار  ، »یک  موارد معدودی »=ی« )    د.روکار  در 

به این ترتیب، این سه    د.کن»نکرۀ مشخص کاربردی« را رمزگذاری میهای رسمی و معناهای کاربردی  ر بافتد( نیز  % 32/11

توانند ناشی از عواملی همچون قدرت بیانی و بسامد  هایی با هم دارند که میتفاوت از لحا  نقشی دادن نکره،  راهکار برای نشان

 د. ها باشنوقوع نقش

 
1 Referential specificity   
2 Indefinite  
3 Definite  
4 Specific  
5 Non-specific  
6 Reference hierarchy  
7 Dryer  
8 Anaphoric  
9 Nonanaphoric  
10 Pragmatically  
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 مراتب ارجاع، نقشگرایی، فارسی.         نکره، سلسله :هاکلیدواژه

 

 منابع 

Dryer, M. S. (2014). Competing methods for uncovering linguistic diversity: The case of definite and indefinite 

articles (Commentary on Davis, Gillon, and Matthewson). Language, 90, 233–249. 
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 14۰۰ایران از آغاز تا های سینمای جمله در مقام عنوان فیلم: بررسی عناوین فیلم

 2معصومه مهرابی ؛ 1بهروز محمودی بختیاری

    mbakhtiari@ut.ac.ir ؛)نویسندۀ مسئول(؛  دانشگاه تهران 1

   m.mehrabi@abru.ac.ir  ؛الله بروجردی بروجرددانشگاه آیت  2

 

 یدهچک

نام  مطالعات  به  شناسی، عنوان فیلمدر  هنری  معمولاً  اثر  نام خاصِ  نوعی  نظر گرفته میعنوان  همین عنواندر  ولی  در    شود؛ 

های اسمی هستد، ولی  های سینمایی معمولا اسم یا گروهعنوان فیلم.  استاثر    « پیرامتن»بخشی از    ،مطالعات ادبی و سینمایی

در قالب جمله، بند،  های متعدد و مهمی وجود دارند که نام آنها این یک قاعدۀ فراگیر و اجباری نیست، و در سینمای جهان فیلم

  گیریبهره با حاضر ۀمقالاند. این مقوله در سینمای ایران هم سابقه داشته است. شدهپرسش، فرمان یا گفتارهای فرمولی ظاهر 

در   سرل و آستین، گفتاری کنش ۀ و نیز با استفاده از نظریۀ ژنت، مفهوم پیرامتن در نظری  خاص، هاینام  به مربوط هایدیدگاه  از

این   هایداده   .باشد  گفتاری  ۀزمان یک نام خاص و یک واحد بالقو تواند همچگونه یک عنوان می صدد این است که نشان دهد  

ای دارند.  وارهای یا جملهجملهای، شبهساختاری جمله است که  13۹۹تا  ابتدا ایران  سینمای هایفیلم  هایتمامی عنوان  پژوهش

تواند در امتداد یک پیوستار عنوان می  نیست، و  کافی  هاداده   این  توصیف  برای  جمله«/»نام  سادۀ  ۀکند که دوگانمقاله استدلال می 

کند که عنوان فیلم صرفاً قرار گیرد. بر این اساس، مقاله پیشنهاد می  گفتار«»نام خاص« تا »پاره شناختی   کاربردشناختی ازنام 

زمان دارای نیروی خبری، پرسشی،  تواند همکه در سطح صورت و کاربرد میاست  بلکه واحدی    نیست؛  یک برچسب ارجاعی

 ۀ کند: از غلبها حکایت میها همچنین از تغییر تدریجی در ماهیت این عنوانتحلیل تاریخی داده  امری، عاطفی یا تعاملی باشد.

های روایی و بنددار و سپس گسترش پرسش، فرمان،  ه افزایش ساخت ب ست، نخ هایدهه  در نوشتاری عمدتاً و  خبری  هایساخت

صورت توان به گذاری در سینمای ایران را می های متأخر. از این منظر، تحول عنوانهای آشکارا گفتاری در دههخطاب و صورت

بندی کرد؛ حرکتی که در آن مرز میان نام خاص، جمله و گفتار نه حذف، بلکه به  حرکتی از »نامیدن« به »سخن گفتن« صورت 

 شود.  یک فضای پیوسته و چندلایه تبدیل می

 

 شناسی، پیرامتن، بازاریابی سینما  سینمای ایران، نام :یدیکل واژگان

 

 منابع 

Naficy, H. (2011). A social history of Iranian cinema (Vol. 2, The industrializing years, 1941–1978). Duke 
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 های مفهومی ه ای قالبی برای تبیین استعارنت: معرفی شبکه استعاره

 2؛ لطیفه جلالی1موسویسید حمزه 

 mousavi.hamezeh@gmail.comهای خارجی و دروس عمومی دانشگاه صنعتی شاهرود؛ عضو هیئت علمی گروه زبان 1

 latifahjalali@gmail.comعضو هیئت علمی گروه زبان و ادبیات انگلیسی دانشگاه ولایت ایرانشهر؛ )نویسنده مسئول(؛ 2

 

 چکیده

چالش  از  زبان یکی  اصلی  فراهمهای  استعاره،  حوزه  در  شناختی  نظام شناسی  ابزاری  حجم  آوردن  مقایسه  و  بررسی  برای  مند 

(، با وجود کارآمدی  1۹80های زبانی است؛ چراکه رویکردهای مبتنی بر مفهوم »دامنه« )لیکاف و جانسون،  ای از استعاره گسترده

 د. ها هستن مند طیف وسیعی از استعاره یافته برای بررسی جامع و نظام در تبیین ماهیت مفهومی استعاره، فاقد چارچوبی ساخت 

های منبع و  ها/دامنهها و قالب مند و الفبایی از استعاره ای نظام ها در پاسخ به همین خلأ، شبکهنت یا شبکه قالبی استعاره استعاره 

مند بررسی و یافته و نظامصورت جامع، ساختها را بهای از استعاره توان حجم گستردهآورد که از طریق آن میهدف فراهم می

ها  شناسی شناختی و معناشناسی قالبی طراحی شده و امکان تحلیل استعارهاین شبکه بر مبنای دستاوردهای زبان  د.تبیین کر 

هدف این مقاله دوگانه است: نخست، معرفی پروژه    د.کنرا نه صرفاً در سطح زبانی، بلکه در سطح مفهومی و شناختی فراهم می

نت دانشگاه برکلی و تبیین سازوکار، اجزا و منطق حاکم بر آن، و دوم، آزمودن کارآمدی و قابلیت تعمیم این شبکه از  استعاره 

کوشد نشان دهد شبکه قالبی استعاره از چه اجزایی تشکیل  های موردی زبان فارسی؛ به این ترتیب، مقاله می طریق تحلیل نمونه 

اساسی در    تحول د.های معنایی تبیین کرتوان بر اساس قالب های زبان فارسی را چگونه می کند و استعاره شده و چگونه عمل می 

نت، جایگزینی مفهوم »دامنه« با »قالب« است؛ مفهومی که ریشه در معناشناسی قالبی فیلمور دارد و در مقایسه  رویکرد استعاره 

های  نسبت میان دامنه و قالب در پژوهش  د.آورای فراهم می ای و طرحواره زمینهتر از دانش پستر و غنیبا دامنه، توصیفی دقیق

اند ها این دو مفهوم از یکدیگر متمایز دانسته شدهکه در برخی دیدگاهطوری های متفاوتی تبیین شده است؛ بهگونهمختلف به

پوشانی  گیری از این همنت با بهره (. استعاره2013اند )مور،  پوشان تلقی شده( و در برخی دیگر معادل یا هم200۶)سالیوان،  

 تحلیلی –روش پژوهش حاضر توصیفی  د.ده ها سامان می عنایی و روابط نگاشتی میان آنهای مها را بر اساس قالب نظری، استعاره 

  و  استعاره حوزه پیشین هایپژوهش از بخشی: اندشده گردآوری اصلی منبع دو از نت،استعاره  الگوی از پیروی به هاداده  و است

.  اصطلاحات  هایفرهنگ  و  داستان  هایکتاب   ،(اینستاگرام   و   توئیتر)  برخط   متون  جمله   از   معاصر،  زبانی   منابع  از   دیگر  بخشی

وسیعی از    حجم   به  دسترسی  امکان  ای، شبکه  و  یافتهساخت   بستری   آوردن  فراهم  با نتاستعاره  که  دهدمی  نشان  هاداده   تحلیل

های موردی زبان فارسی نیز نشان  بررسی نمونه د.کنهای مفهومی را فراهم می ها و تبیین منسجم نگاشتها، مقایسه آناستعاره 

 توجهی قابل   جزئیات  و   دقت  با   - قالببهقالب   روابط  و  واژگانی   واحدهای  قالبی،  عناصر  ها،قالب   جمله   از -  دهد که اجزای این شبکهمی

  نتیجه،  در  د.آورنمی  فراهم  را  استعاری  هاینگاشت   از  وسیعی  طیف  منسجم  تبیین  امکان  و  اندانطباق   قابل  فارسی  زبان  هایداده   بر

  در  ویژهبه  ای،رایانه  علوم  همچنین  و  فارسی  ادبیات  شناسی،زبان   هایحوزه   پژوهشگران  برای  کارآمد  ابزاری  تواندمی  شبکه  این

 د.وش محسوب طبیعی، زبان پردازش زمینه
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 -فعالیشناختی و نحوی با درک خواندن درکودکان دارای اختلال بیش آگاهی واجبررسی ارتباط 

 نقص توجه: یک مطالعۀ موردی 

 2؛ فاطمه آخوندی1فرشیما نبی

   sh_nabifar@yahoo.com؛ مدرس مدئو دانشگاه الزهراشناسی، دکتری زبان 1
 f300akhoondi@gmail.com )نویسنده مسئول(؛ ؛ شناسی دانشگاه الزهراکارشناسی ارشد زبان 2

 

 یدهچک

لفه  مؤرک خواندن حاصل تعامل چندین خواندن با هدف رسیدن به درک است. دها، یادگیری درست پایه و اساس همۀ یادگیری 

توجه/ نقص  اختلال  دارای  کودکان  در  و  است  شناختی  و  می(ADHD)   فعالیبیش  زبانی  تعامل  این  تأثیر ،  تحت  تواند 

و ظرفیت حافمحدودیت از چارچوب  ظۀهای پردازشی  نظری مطرح، فرضیه  کاری قرار گیرد. یکی  محدودیت پردازش  »های 

تواند منجر به اختلال در  شناختی میکه بر اساس آن، ضعف در پردازش واج  (1۹۹5)شانکویل و همکاران،    استختی«  شناواج

بررسی الگوی روابط    رو با هدفدر مطالعۀ موردی پیش.  منجر گردد  درک خواندندر  پردازش نحوی شده و در نهایت به افت  

شناختیِ ، نه زیرآزمون واج اختلال بیش فعالی با نقص توجه  حوی و درک خواندن در کودکان دارایشناختی، نواج های  بین آگاهی

ها، حذف همخوان آغازین و تولید بخش باقیمانده، حذف واج پایانی و تولید بخش باقیمانده، حذف واج  ها، تقطیع واجترکیب واج 

میانی و تولید بخش باقیمانده، جانشینی واج، تقطیع هجایی، تشخیص کلمات دارای واج آغازین یکسان، تشخیص کلمات دارای  

  -فعالهای نحویِ قضاوت و تصحیح دستوری، همچنین آزمون درک مطلب روی پنج آزمودنی پیشواج پایانی یکسان و آزمون 

رمن و تحلیل ضریب همبستگی اسپی  با استفاده ازها  داده آماری  تحلیل  سال اجرا شده است.  10نقص توجه با میانگین سنی  

همزمان   ورود  روش  با  ورگرسیون چندمتغیری  آگاهیدهد  می   نشاننتایج    انجام شده  با درک  و  شناختی  واج   هایکه  نحوی 

همبستگی . همچنین  بیشتر است  کمی    شناختی با درک خواندن، اما شدت ارتباط آگاهی واج ندهمبستگی مثبت دار  ،خواندن

شناختی نسبت به  آگاهی واج    β . در تحلیل رگرسیون چندمتغیری، ضریببود شناختی و آگاهی نحوی ضعیفبین آگاهی واج

. نتایج کلی پژوهش حاکی تر بود، اگرچه مدل به دلیل حجم نمونه محدود به سطح معناداری آماری نرسیدآگاهی نحوی بزرگ

نظر گرفتن با در  بدلی از آن است که  بر  ،  مدل حافظه کاری  احتمالی علاوه  واج   ضعف  واج  شناختیحلقه  ،  شناختیو پردازش 

  نحوی و در نهایت درک خواندن را در کودکان  ،تواند پردازش همزمان اطلاعات واجینیز میاجراگر مرکزی  محدودیت در عملکرد  

موردی   مطالعه  بررسی در این  آزمودنیاز این  محدود کند.مورد  بررسیرو درخصوص  این  نقص  ، یافتههای  از مدل  بیشتر  ها 

ها آزمودنی  افت درک خواندنرسد  شناختی. به نظر میمدل محدودیت پردازش واج  کنند تاحمایت می  شناختیای واجهسته

 است.  در پردازش اطلاعات زبانی  بخش اجراگر مرکزی  مدیریتیشناختی و ناکارآمدی  پردازش واج هایعمدتاً ناشی از محدودیت

 توجهنقص  -فعالشناختی، آگاهی نحوی، آگاهی درک خواندن، همبستگی، کودکان بیش آگاهی واج :یدیکل واژگان
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فصلنامۀ  .زبانها و درک نحوی با درک متن در کودکان نارساخوان و طبیعی فارسی بررسی ارتباط مهارت خواندن واژه(. 1400)  .احدی، ح
 .32-۹(،  3۹)13، پژوهیعلمی زبان 

نامۀ  ]پایان های پردازش واجی در کودکان عادی و نارساخوان پایۀ دوم ابتدایی شهر تهرانبررسی و مقایسۀ مهارت(. 1383) .اشتری، ع

 . تهران .کارشناسی ارشد رشتۀ گفتاردرمانی، دانشکدۀ علوم بهزیستی و توانبخشی[ 
زمانی و آگاهی واجی بر سطح  -دهی فضاییاثربخشی آموزش سازمان(.  13۹4) .، و حسنوندی، ص.، اعظمی، ی.، حسنوند، ب.پیرخایفی، ع

 .42-27(، 2)5، های یادگیری ناتوانی .های یادگیریاختلالآموزان مبتلا به خواندن و نوشتن دانش

پژوهشکدۀ کودکان استثنایی، سازمان آموزش و پرورش استثنایی   .شناختیآزمون آگاهی واج(.  1382) .، و سلیمانی، ز.دستجردی، م
 .کشور

زبان  آموزان فارسیشناختی و نمره دیکته دانشارتباط آگاهی واج(. 1387)  .، و جلایی، ش.، محمودی بختیاری، ب.، آرامی، ا.سلیمانی، ز
 .28-21(، 1)10، های علوم شناختیتازه .دوم ابتدایی

نامۀ  ]پایان زبان پایۀ اول ابتدایی تهرانآموزان عادی فارسیرابطۀ آگاهی واجی و سطح خواندن دانش(. 1375) .سیماشیرازی، ط

 . تهران .کارشناسی ارشد رشتۀ گفتاردرمانی، دانشکدۀ علوم بهزیستی و توانبخشی[ 
شناختی بر توانایی آگاهی واجی خواندن ناکلمه و  تأثیر آموزش آگاهی واج(. 13۹0) .فر، م، و یزدان.، زندی، ب.، کریمی ترکده، ط.علیپور، ا

 .352-342(، 42)4،  کودکان استثنایی .سرعت خواندن پسران نارساخوان

شناختی بر سرعت و صحت  اصلاحی مبتنی بر مدل پردازش واج-اثربخشی سه روش آموزشی(. 138۹) .، و میکائیلی، ف.فرد، سفصیحانی 

 . 282-2۶۹(، 3) 10، پژوهش در حیطۀ کودکان استثنایی .آموزان نارساخوان مقطع ابتداییخواندن دانش

 .شناختی در کودکان ناروان طبیعیواجحافظۀ کاری (. 13۹0) .زاده طباطبایی، ک، و رسول.، سلمانی، م.، آزادفلاح، پ.مداح، م
 .۶-1(،  11)3، شناسی بالینیروان

 .آموزان پسر عادی و نارساخوان دبستانیشناختی خواندن در دانشبررسی مدل پردازش واج(. 1384) .ن .، و فرهانی، م.میکائیلی، ف
 .41۶-37۹(، 4) 5، کودکان استثنایی

 .2۹8-283(، 37)3، کودکان استثنایی .های خواندنشناختی و نحوی در مدلنقش پردازش واج(. 138۹)  .دوست، ش، و رقیب.فر، شنبی 

- 24(، 2)1۶،  های علوم شناختیتازه  .پریشزبان طبیعی و خوانشبررسی و مقایسۀ آگاهی نحوی در کودکان فارسی(. 13۹3) .فر، شنبی 
3۶ . 

علوم  .درک نحوی، حافظۀ فعال و درک متن(. 13۹2) .، و دانای طوس، م.شامیر، اسعادتی،  .، دستجردی، م.، درزی، ع.نجفی پازوکی، م
 . 84-۶1(، 45)12، های آموزشی تربیتی و نوآوری

سازمان پژوهش و   .آموزان ایرانی در دورۀ ابتداییگزارش نهایی طرح پژوهشی واژگان پایۀ فارسی دانش(. 1384) .زاده، شنعمت 

 . ریزی آموزشیبرنامه
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 دی وجهیت، زمان دستوری و نمود در زبان فارسی بنهخوش

 کهنمهرداد نغزگوی

   mehrdad.kohan@basu.ac.irشناسی دانشگاه بوعلی سینا گروه زبان

 

 چکیده

نشان معرفتی  زبانوجهیت  است. در  رویداد  وقوع یک  احتمال  میزان  ارزیابی  معنایی میدهندۀ  این حوزۀ  امکانات  ها  با  تواند 

دهد که علاوه بر کلمات و عبارات قاموسی،  های جهان نشان می( با شواهدی از زبان201۶دستوری مختلفی بیان شود. بوی )

کنند.  ها و وندها]ی تصریفی[ برای بیان وجهیت معرفتی استفاده میبستافعال معین، واژه  ها از امکانات دستوری دیگری مثلزبان

 200۶، توانگر و عموزاده ، 201۶تواند با وجهیت معرفتی در ارتباط باشد ) اسکارتینی ،علاوه بر این موارد، زمان دستوری نیز می

ها معمولاً نوعی عدم قطعیت قابل مشاهده است، چون رویداد هنوز  انمثلاً در بیان زمان آینده در زب (.200۶؛ عموزاده، 200۹و 

طور ذاتی  به وقوع نپیوسته است و بنابر این تلقی غیرواقعی بودن و عدم تحقق احتمالی رویداد دور از انتظار نیست. پس آینده به

(. در این تحقیق نشان 1۹۹4مکاران،  های مختلف رک. بایبی و ه های عینی از زبانبه وچهیت معرفتی ربط دارد )برای مثال

خواهیم داد که در فارسی در ساختهای خاصی از امکانات دستوری مربوط به زمان دستوری گذشته )و نیز نمود( برای بیان نوعی  

متقدم دیده می متون  و در  نیست  این کاربرد جدید  است.  استفاده شده  معرفتی  مثل: »گفتوجهیت  ]=    ترا عفو کردم شود، 

[  ]= بگذری  گذشتیو احادیث  از قران  چون»(«، 2۹: 134۶[ )مبارکشاه فخر مدبر، بخشم]= می  هزار دینار بخشیدم  نم[ و ده کمی

]=    یافت   فلاح  مقام   یابد در این   پرورش اگر نفس »(،  12:  1)عطار نیشابوری، ج    «نیست   طریقت  مشایخ  سخن  بالای   سخن  هیچ

. است شده استفاده گذشته از فعل / التزامی حال اخباری  جای فعل زمان به (. در این جملات3۶3: 1352)نجم رازی،  «بیابد[

  محقق اند( فعلهای کار رفته به در آینده فعل وقوع بودن و قطعی  تأکید بر مسلمبرای  ها را )که فعل گونه دستورنویسان سنتی این

« به  دارد، مثل کاربرد »رفتم رواج  امروز نیز کاربردهای مشابهی(. در فارسی75: 2  و ج 354: 1 ،ج 1375نامند )بهار، می الوقوع 

آید«. کاربرد زمان گذشته )به جای نمود مستمر در زمان حال(.  جای »دارم می روم« یا »اتوبوس آمد« به جای »اتوبوس دارد می

دهندۀ وقوع قطعی رویداد مورد نظر است، در حالی که بیان همان رویداد با استفاده از نمود مستمر در زمان  جملات اخیر نشان

ی از قطعی بودن رویداد است. ساخت دومی که در فارسی معاصر نشان دهندۀ خوشه بندی وجهیت، ترحال مبین میزان پایین

ود تکمیلی هستند، مانند جملۀ »پیر گیرد که ناظر بر نمزمان دستوری و نمود است، جملاتی با فعل معین »رفتن« را در بر می

های فعل معین »رفتن« در این بافت، نشان دادن قطعی بودن رویداد مورد نظر  (. یکی از نقش13۹3)داوری،  شدیم رفت است«

 است.  

 

 وجهیت معرفتی، زمان، نمود، فارسی نو.  واژگان کلیدی:

 

 منابع 

 جلد(. مؤسسۀ انتشارات امیرکبیر. 3)چاپ هشتم،  شناسیسبک(. 1375بهار، م. ت. )

 . 1۹1-1۶۹(، 7، )شناسی تطبیقیهای زباننشریۀ پژوهش نمود تکمیلی در زبان فارسی.(. 13۹3داوری، ش. )

 )م. م. خان قزوینی، مقدمه؛ چاپ پنجم؛ نیمۀ اول و دوم کتاب(. تهران. تذکرۀالاولیاءتا(. عطار نیشابوری، ش. ا. ح. م. ب. ا. ب. ا. ف. ا. )بی

 )ا. سهیلی خوانساری، مصحح(. اقبال و شرکاء.  الحرب و الشجاعهآداب(. 134۶مبارکشاه فخر مدبر، م. ب. م. ب. س. )

 )م. ا. ریاحی، مصحح(. بنگاه ترجمه و نشر کتاب تهران.   مرصاد العباد(. 1352نجم رازی، م. ) 

Amouzadeh, M. (2006). Pragmatic perspectives on the preterite in Persian. Journal of Social Sciences & 

Humanities of Shiraz University, 23(1), 11–18. 
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Boye, K. (2016). The expression of epistemic modality. In J. Nuyts & J. van der Auwera (Eds.), The Oxford 

handbook of modality and mood (pp. 117–140). Oxford University Press. 

Bybee, J. L., Perkins, R., & Pagliuca, W. (1994). The evolution of grammar: Tense, aspect, and modality in the 

languages of the world. University of Chicago Press. 

Hacquard, V. (2009). On the interaction of aspect and modal auxiliaries. Linguistics and Philosophy, 32(3), 

279–315. https://doi.org/10.1007/s10988-009-9061-6 

Patard, A. (2014). When tense and aspect convey modality: Reflections on the modal uses of past tenses in 

Romance and Germanic languages. Journal of Pragmatics, 71, 69–97. 

https://doi.org/10.1016/j.pragma.2014.06.009 

Remberger, E.-M. (2016). Morphology and semantics: Aspect and modality. In S. Fischer & C. Gabriel (Eds.), 

Manual of grammatical interfaces in Romance (pp. 214–240). De Gruyter. 

Rullmann, H., & Matthewson, L. (2018). Towards a theory of modal-temporal interaction. Language, 94(2), 

281–331. 

Squartini, M. (2016). Interaction of modality and other semantic categories. In J. Nuyts & J. van der Auwera 

(Eds.), The Oxford handbook of modality and mood (pp. 50–67). Oxford University Press. 

Tavangar, M., & Amouzadeh, M. (2006). Deictic projection: An inquiry into the future-oriented past tense in 

Persian. Studia Linguistica, 60(1), 97–120. https://doi.org/10.1111/j.1467-9582.2006.00134.x 

Tavangar, M., & Amouzadeh, M. (2009). Subjective modality and tense in Persian. Language Sciences, 31(6), 

853–873. https://doi.org/10.1016/j.langsci.2008.12.016 
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 ارسی دری افغانستان و فارسی معیار ایرانفررسی تطبیقی حرف اضافه در ب

 محمدامین ناصح

 amin_nasseh@.birjand.ac.ir | amin_nasseh@yahoo.comعضو هیئت علمی دانشگاه بیرجند؛ 

 

 چکیده

زبان  اضافه در  هم  ها، حامل گستره حروف  به دلیل عدم  هستند که  مفاهیم شناختی  از  زبان وسیعی  میان  ها،  پوشیِ کارکردی 

معنایی   شناسی و آموزش زبان بدل شده است. شناخت شبکهزبان   های اصلی در حوزه ها به یکی از چالش »چندمعنایی« آن  پدیده

شان در درک روابط ساختاری و مفهومی، همواره مورد توجه پژوهشگران بوده است. چندمعنایی این حروف، به دلیل نقش کلیدی

از دو منظر »انتقال در کاربرد« و »فرایند بسط استعاری« قابل بررسی است. در رویکرد نخست،   در این مقوله دستوری، عمدتاً 

رد بسط استعاری، واژه بر اساس شباهت معنایی یا  که در رویکچندمعنایی حاصل انتقال معنی در محور همنشینی است؛ درحالی 

 د.یابای گسترش می نمونه« در مرکز شبکه به مفاهیم حاشیهها، از یک »مفهوم پیش کارکرد مصداق 

های جهانی، بررسی تطبیقیِ این مقوله میان »فارسی معیار ایران« و »فارسی  با وجود مطالعات گسترده بر حروف اضافه در زبان    

تحلیلی و مبتنی -دری افغانستان« مغفول مانده است. پژوهش حاضر با هدف پر کردن این خلأ مطالعاتی، با رویکردی توصیفی

مذکور مقایسه نموده است. در این    میدانی، معنا و کاربرد شماری از حروف اضافه پربسامد را در دو گونه -ایبر روش کتابخانه 

بهره  با  از فرهنگراستا،  )مانند دهخدا،  گیری  مرجع  انوری،  1330های  معین،  1382؛  مبانی  1383دوست،  ؛ حسن13۹0؛  و   )

باطنی،   )مانند  زبان فارسی  ناتل135۶دستورهای  این   13۶۶الدینی،  ؛ مشکوه1373خانلری،  ؛  و سایرین(، توضیحات مدخلی 

الملل دانشگاه بیرجند( مقایسه  شده از گویشوران فارسی دری )دانشجویان واحد بین های میدانی گردآوری حروف تبیین و با داده 

 د.انشده

های معنایی  اصلیِ ساختارهای دستوری در هر دو گونه همسان است، تفاوت  دهد که اگرچه پیکرههای پژوهش نشان می یافته   

ی زبانی است؛  شود که عمدتاً ناشی از عوامل فرهنگی و محیطیِ متمایز در دو جامعهو کاربردیِ جزئی در این حوزه مشاهده می 

گیری پژوهش حاضر نتیجه د.ای ایجاد کنها به حدی نیست که در فرایند تفهیم و تفاهم، اختلال عمدهاین تفاوت  هرچند دامنه

زبانان غیرایرانی  ترِ مرزهای معنایی حروف اضافه در این دو گونه، به تدوین منابع آموزشی استاندارد برای فارسی ضمن تبیین دقیق

  تنها گامی در جهت تکمیل اطلس زبانیِ حوزه این دستاوردها نه  د.کنو بهبود درک متقابل میان گویشوران کمک شایانی می

 د.رسانافغانستان است، بلکه به غنای دستورنویسی در فارسی دری افغانستان نیز مدد می فرهنگی ایران و 

 

 حروف اضافه، فارسی معیار ایران، فارسی دری افغانستان، چندمعنایی، بررسی تطبیقی :هاکلیدواژه

 

 منابع 
 . انتشارات سخن .فرهنگ بزرگ سخن(. 1382. )انوری، ح

 . مؤسسۀ فرهنگ فاطمی  .دستور زبان فارسی(. 1373. )انوری، ح.، و احمدی گیوی، ح

 . امیرکبیر .توصیف ساختمان دستوری زبان فارسی(. 135۶. )باطنی، م
 .اکبر علمیچاپخانۀ علی  .دستور زبان فارسی(. 1345. )دبیرسیاقی، م
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 .سمت .های ایرانیشناسی زبانرده(. 13۹2. )دبیرمقدم، م

 .چاپخانۀ مجلس .نامۀ دهخدالغت(. 1330. )دهخدا، ع. ا

 . فرهنگستان زبان و ادب فارسی .شناختی زبان فارسیفرهنگ ریشه (. 1383. )دوست، محسن 

 . مهتاب .دستور زبان فارسی: کتاب حروف اضافه و ربط(. 1372. ) خطیب رهبر، خ
 . فروشی تهران)چاپ ششم(. انتشارات کتاب  دستور زبان فارسی(.  1347. )خیامپور، ع

 . نوین  .مبانی علمی دستور زبان فارسی(. 13۶3. )شافایی، ا

 . های درسی ایرانسازمان کتاب .دستور زبان فارسی(. 135۹. ) صادقی، ع. ا.، و ارژنگ، غ

 .احیای کتاب .ساخت زبان فارسی(. 1374. )زاده، خغلامعلی 

 .)چاپ دوم(. سخن  دستور امروز(. 1348. )فرشیدورد، خ

 .اشرفی .دستور پنج استاد(.  1370. )قریب، ع.، و دیگران

 . امیرکبیر .فرهنگ معین(. 13۹0. )معین، م

 .مؤسسۀ مطبوعاتی شرق .دستورنامه در صرف و نحو زبان فارسی(. 134۶. )مشکور، م. ج

 .دانشگاه فردوسی مشهد .دستور زبان بر پایۀ نظریۀ گشتاری(. 13۶۶. )الدینی، ممشکوه

 . انتشارات توس .دستور زبان فارسی(. 1373. ) ناتل خانلری، پ
 . سخن .دستور کاربردی متن ادبی(. 13۹0. )وفایی، ع

 . سمت(. 1)  دستور زبان فارسی(.  1382. )وحیدیان کامیار، ت.، و عمرانی، غ

 . انتشارات علمی .جامع زبان فارسیدستور (.  1337. )فرخ، عهمایون
Evans, V., & Tyler, A. (2003). The semantics of English prepositions: Spatial senses, embodied meaning and 

cognition. Cambridge University Press. 
Hayashi, T. (2015). Prepositionalities of deverbal prepositions. Papers in Linguistic Science, 21, 129–151. 

Rhee, S. (2004). Semantic structure of English prepositions: An analysis from a grammaticalization perspective. 

Language Research, 40(2), 397–427. 
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 الگوهای دیرشی در ریتم شعر کلاسیک فارسی 

 4وحید   ؛ صادقی،3؛ قطره، فریبا 2ماندانا   ؛ نوربخش،*1نورنمائی، مریم

)نویسنده  شناسی، دانشکدۀ ادبیات، دانشگاه الزهرا، تهران؛ شناسی، گروه زبان دکتری زبان  *1

   rm.nournamaee@alzahra.ac.i مسئول(؛
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 یدهچک

ریتم شعر فارسی است. در  کنندۀ ساختار زمانی مراتبی دارد و نظام عروضی بازنماییریتم شعر ماهیت صوتی و ساختاری سلسله 

دست  گیری دیرش امتدادهای مجاور به شناختی دارند و از طریق اندازه ساختار زمانی ریتم شعر، الگوهای متریک ماهیت صوت

ها و به تبع  زمان، ادعا شد که دیرش امتدادهای مجاور در سطح هجا در ریتم این زبان -های هجابندی واجی زبان آیند. در رده می

کند با این ادعا که  ها، تقریباً مشابه است. در عروض جدید فارسی نیز، کمیت امتدادها از اصل توازن پیروی می آن، در شعر آن

الگوی عروضی   آن  تا  باشند  برابر  لحا  کمی  هر مصراع از  نظیر در  به  به صورت نظیر  باید  ریتم در انگارۀ عروضی  واحدهای 

برخوش هدف  با  این پژوهش  تلقی شود.  امتدادهای مجاور در تمام سطوح سلسله وزن  ریتم شعر فارسی  رسی دیرش  مراتبی 

های این پژوهش از  مصراع، رکن، پایۀ مرکب، پایۀ ساده و واحدهای آوایی منفرد( صورت گرفت. داده )قطعه، بیت، مصراع، نیم 

زبان تهرانی در آزمایشگاه آواشناسی با  اشعار کلاسیک فارسی و از سه الگوی عروضی مختلف انتخاب و صدای گویشوران فارسی 

نرم دستگاه حرفه نُه سطح در  متنی در  هر شعر، یک شبکۀ  برای  و  ای ضبط شد.  به صورت دستی تقطیع  ایجاد و  افزار پرت 

های آماری مناسب، تفاوت دیرش امتدادهای مجاور  گیری شد و با روش زنی گردید. دیرش امتدادها برحسب ثانیه اندازه برچسب

. دیرش امتدادهای مجاور در ریتم شعر 1های متغیرهای مستقل بررسی گردید. نتایج نشان داد که: سطح در میان گروهدر هر 

. الگوهای  2های مستقل متفاوت است؛  کند و دیرش امتدادها در هر الگو و در میان گروه کلاسیک فارسی از اصل توازن پیروی نمی 

. با وجود تنوع دیرشی در امتدادهای مجاور در هر سطح، نظم  3متریک هر سطح مستقل از الگوهای متریک سایر سطوح است؛ 

دهند که ریتم شعر از نوع چندگانه  . الگوهای متریک مستقل در هر سطح نشان می 4شود؛ ها مشاهده می دیرشی خاصی بین آن

چنین، . هم5پذیر نیست؛  امکاناست و امکان قضاوت دربارۀ الگوهای دیرشی یک سطح بر مبنای الگوی دیرشی سطوح دیگر  

 ریتم شعر کلاسیک فارسی از نوع ترکیبی است. 

 

 ریتم شعر کلاسیک فارسی، الگوهای متریک، دیرش امتدادهای مجاور، ریتم چندگانه، ریتم ترکیبی.  :هاکلیدواژه
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مترهای دیرش(. 13۹۹آسیائی، م.، و نوربخش، م. )  (، 1)11های زبانی،  پژوهش .زبانان در گفتارای برای تشخیص تقلب فارسی بنیاد ریتم گفتار، سنجهپارا

mailto:m.nournamaee@alzahra.ac.ir
mailto:nourbakhsh@alzahra.ac.ir
mailto:f.ghatreh@alzahra.ac.ir
mailto:vsadeghi@hum.ikiu.ac.ir


The 2nd National Conference of the Linguistics Society of Iran  

شناسی ایرانندومین همایش ملی انجمن زبا  

79 

1–23 . 

 .]رساله دکتری[. دانشگاه الزهرا های کردی، ترکی و عربی زبانان در تولید گویشفارسی شناختی تقلب تجزیه و تحلیل صوت (. 13۹۹. )آسیائی، م

 . ]رساله دکتری[. دانشگاه الزهرا های مشترک ریتم در موسیقی دستگاهی ایران و زبان فارسی بنیان(. 1387. )بوبان، ن

 . 33–18 (،15–14، )شناسی نامۀ پژوهشگاه میراث فرهنگی، ویژۀ زبان .شناسی نوایی و زبان فارسیواج(. 138۹خان، م.، و نوربخش، م. )جنبی 

 .هاسازمان مطالعه و تدوین کتب علوم انسانی دانشگاه  .نظام آوایی زبان فارسی (. 13۹۶. )خان، مجنبی 

جمله  های دیرشی ریتم در زبان فارسی، ترکی آذربایجانی و زبان کردی کلهری با تمرکز بر تمایزات میانمحور همبستهبررسی پیکره(. 1401. )تقوی، ن

 . ]رساله دکتری[. دانشگاه شیراز گویندهو میان

ابوالحسنی  ا. س.، و  مولودی،  ن.،  )تقوی،  و.  همبسته(.  13۹۹زاده،  میان بررسی  تمایزات  بر  تمرکز  با  فارسی  زبان  گفتار  ریتم  اکوستیکی   .گوینده های 

 . 50–27 (،2)12شناسی، های زبانپژوهش

تنوعهای کمّی ریتم در شعر فارسی، انگلیسی و فرانسوی بر اساس فرضیۀ خوشهشاخص(.  13۹1. )سالار، خروان نامۀ ]پایان  پذیری کششای و نظریۀ 

 . کارشناسی ارشد[. دانشگاه بوعلی سینا

 .)چاپ هفدهم(. فردوس آشنایی با عروض و قافیه(. 1371. )سیروس، ش

 . آگاه .موسیقی شعر(.  1358. )کدکنی، م. رشفیعی 

 .ها)اول(. سازمان مطالعه و تدوین کتب علوم انسانی دانشگاه  ساخت نوایی زبان فارسی: تکیه واژگانی و آهنگ(. 13۹7. )صادقی، و

 .)چاپ دوم(. سورۀ مهر شناسی به ادبیات؛ جلد اول: نظماز زبان(. 1383. )صفوی، ک

 .سورۀ مهر .شناسی به ادبیات؛ جلد دوم: شعراز زبان(. 1383. )صفوی، ک

 . 20–1 (،11)۶شناسی، زبان و زبان .ساخت وزنی در شعر عروضی فارسی(. 138۹زاده، ا. )طبیب

 .)اول(. کتاب بهار شناسی نوایی بندی براساس تقطیع اتانینی و نظریۀ واجوزن شعر عروضی فارسی: تحلیل و طبقه(. 1401. )زاده، اطبیب

 . 7۶–۶7 (،4)3شناسی، های زبانپژوهش .بررسی آکوستیکی وزن هجا در زبان فارسی (. 13۹0موسوی، ن. )

 . 33–27 (،8)4شناسی تطبیقی،  های زباننشریۀ پژوهش .ای در دو خوانش متفاوت شعر عروضی مقایسۀ الگوی کشش واکه(. 13۹3موسوی، ن. )

 . بنیاد فرهنگ ایران .وزن شعر فارسی (. 1345. )خانلری، پناتل

 .نیلوفر .های دیگر در عروض فارسی اختیارات شاعری و مقاله(. 13۹4. )نجفی، ا

 . 58–43 (،1)1هنر زبان،  .های عروضی شعر کلاسیک فارسی براساس نظریۀ آواشناسی عمومی توصیف واجی وزن(. 13۹5نورنمایی، م.، و رحیمیان، ج. )

 .آستان قدس رضوی .فارسیبررسی منشأ وزن شعر (. 1370. )کامیار، توحیدیان

Arvaniti, A. (1994). Acoustic features of Greek rhythmic structure. Journal of Phonetics, 22, 239–268. 

Arvaniti, A. (2009). Rhythm, timing and the timing of rhythm. Phonetica, 66(1–2), 46–63. 

https://doi.org/10.1159/000208930 

Behrman, A., & Finan, D. (2023). Speech and voice science. Plural Publishing. 

Bilmes, J. (1992). A model for musical rhythm. Proceedings of the 1992 International Computer Music 

Conference, ICMC 1992, 207–210. 

Blohm, S., Versace, S., Methner, S., Wagner, V., Schlesewsky, M., & Menninghaus, W. (2022). Reading poetry 

and prose: Eye movements and acoustic evidence. Discourse Processes, 59(3), 159–183. 

https://doi.org/10.1080/0163853X.2021.2015188 

Boersma, P. (2001). Praat, a system doing phonetics by computer. 5(9/10), 341–345. 

https://www.fon.hum.uva.nl/praat/ 

Dauer, R. M. (1983). Stress-timing and syllable-timing reanalyzed. Journal of Phonetics, 11(1), 51–62. 

https://doi.org/10.1016/S0095-4470(19)30776-4 

Dellwo, V., Fourcin, A. J., & Abberton, E. R. (2007). Rhythmical classification of languages based on voice 

parameters. Proceedings of International Congress of Phonetic Sciences (ICPhS) , 1129–1132. 

http://www.researchgate.net/publication/228507822_Rhythmical_classification_of_languages_based_on_

voice_parameters/file/d912f50ee615d8bf94 

Deo, A., & Kiparsky, P. (2011). Poetries in contact: Arabic, Persian, and Urdu. Linguistic Insights—Studies in 

https://doi.org/10.1159/000208930
https://doi.org/10.1080/0163853X.2021.2015188
https://www.fon.hum.uva.nl/praat/
https://doi.org/10.1016/S0095-4470(19)30776-4
http://www.researchgate.net/publication/228507822_Rhythmical_classification_of_languages_based_on_voice_parameters/file/d912f50ee615d8bf94
http://www.researchgate.net/publication/228507822_Rhythmical_classification_of_languages_based_on_voice_parameters/file/d912f50ee615d8bf94


The 2nd National Conference of the Linguistics Society of Iran  

شناسی ایرانندومین همایش ملی انجمن زبا  

80 

Language and Communication, 113(1976), 145–171. 

Earp, L. (2018). Isorhythm. In J. C. Hartt (Ed.), A critical companion to medieval motets (pp. 77–102). Boydell 

& Brewer. https://doi.org/10.1017/9781787442542 

Fabb, N. (2015). What is poetry? (UK ed.; first ed.). Cambridge University Press. 

Glavitsch, U., He, L., & Dellwo, V. (2015). Stable and unstable intervals as a basic segmentation procedure of the 

speech signal. Proceedings of the Annual Conference of the International Speech Communication 

Association, INTERSPEECH, 31–35. 

Hayward, K. (2000). Experimental phonetics. Longman Linguistics Library. 

He, L., & Dellwo, V. (2016a). A Praat-based algorithm to extract the amplitude envelope and temporal fine 

structure using the Hilbert transform. Proceedings of the Annual Conference of the International Speech 

Communication Association, INTERSPEECH, 530–534. https://doi.org/10.21437/Interspeech.2016-1447 

He, L., & Dellwo, V. (2016b). The role of syllable intensity in between-speaker rhythmic variability. International 

Journal of Speech, Language and the Law, 23(2), 243–273. https://doi.org/10.1558/ijsll.v23i2.30345 

Hendren, J., Wimsatt, W., & Beardsley, M. C. (1961). A word for rhythm and a word for meter. PMLA, 76(3), 

300–308. 

Jakobson, R. (1969). Linguistics–poetics. 1–27. 

Konieczny, L., & Hilton, C. (2023). What a difference a syllable makes—Rhythmic reading of poetry. Frontiers 

in Psychology. https://doi.org/10.3389/fpsyg.2023.1043651 

Nooteboom, S. (1997). The prosody of speech: Melody and rhythm. In The handbook of phonetic sciences (pp. 

640–673). 

Nourbakhsh, & et al. (2021). Duration of CVC syllables and segments in the phonetic context of Persian classical 

poetry. The 2nd ICLPP, 110–118. https://doi.org/10.1109/taee54169.2022.9840622 

Sioros, G. (2023). Polyrhythmic modelling of non-isochronous and microtiming patterns. Proceedings of the 

International Society for Music Information Retrieval Conference, 2023, 146–153. 

Tilsen, S. (2019a). Space and time in models of speech rhythm. Annals of the New York Academy of Sciences, 

1453(1), 47–66. https://doi.org/10.1111/nyas.14102 

Tsur, R. (2017). Metre, rhythm and emotion in poetry: A cognitive approach. Studia Metrica et Poetica, 4(1), 7–

40. 

Zellner, B. (1994). Pauses and the temporal structure of speech. In Fundamentals of speech synthesis and speech 

recognition (pp. 41–62). 

  

 

 

 

 

 

  

https://doi.org/10.1017/9781787442542
https://doi.org/10.21437/Interspeech.2016-1447
https://doi.org/10.1558/ijsll.v23i2.30345
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2023.1043651
https://doi.org/10.1109/taee54169.2022.9840622
https://doi.org/10.1111/nyas.14102


The 2nd National Conference of the Linguistics Society of Iran  

شناسی ایرانندومین همایش ملی انجمن زبا  

81 

 های دومفعولی فارسی بررسی ارتباط واژه و ساخت در ساخت

 زاده مهدی پری

 m.parizadeh@basu.ac.ir  همدان، ایرانشناسی، دانشگاه بوعلی سینا، گروه زبان

 

 یدهچک

ساختی است که ترکیبی  دیدگاه حاکم بر این پژوهش تحلیل هم   د.بین نحو و واژگان مرز دقیقی وجود ندار 1ساختی در تحلیل هم

های  ها در سطوح مختلف از واژه تا ساختو ساخت 4ها های معنادار بین واژهو هدف آن بررسی رابطه 3و ساخت  2آییاست از باهم

نحوی انتزاعی چون وجه و نمود و زمان است. در این راستا، ابتدا در یک پیکرۀ تاریخی که شامل متونی از سده سوم هجری  

و   آموختن، فرستادن،... را یافته  مانند دادن، خواندن،  افعال دومفعولی  از پربسامدترین  زمان حاضر است، فهرستی  تا  شمسی 

برای مثال این دو ساخت دومفعولی را درنظر بگیرید: »او کتاب را برای من خواند/ او کتاب   د.جملات مربوط به آنها استخراج ش

را برای من فرستاد / او کتاب را برای من خرید« یا »او کتاب را به من داد/ او کتاب را به من نشان داد/ او کتاب را به من تقدیم  

. بنابراین برای  ۶شوند اند و افعال دیگری دفع میشده 5خاصی جذب کرد«. در این دو ساخت افعال و حروف اضافه )برای، به(  

بسامد واژه   -2بسامد واژه در ساخت  -1شامل چهارخانه به شرح زیر درنظر گرفته شد:  2در  2ها یک جدول هرکدام از این واژه

قدرت    یریگاندازه   یبرا ها. پس از آن  ها با سایر واژهبسامد سایر ساخت  -4ها  بسامد ساخت با سایر واژه  -3ها  در سایر ساخت

  ی بر فراوان  مبتنی ۀساد  یهایریگآزمون برخلاف اندازه   نیا  د.شوی استفاده م 8شریف  قیواژه و ساخت، از آزمون دق  نیب 7ارتباط 

دفع آنها   ایجذب    زانیها بر اساس ماز واژه   یبندرتبه  ک ی  جهی نت  د.ریگی را در نظر م  کرهیواژه و ساخت در پ  یکل  عیخام توز

روش   نیا همچنین د.کنتر مشخص میو ارتباط افعال با حروف اضافه خاص هر کاربرد از آن افعال را دقیق است ختتوسط سا

وجود ارتباطات    د.کنیها کمک مآن   یواژگان  حاتیو ترجها  ساخت  یمعنا  ییو به شناسا  دهدی م  شیرا افزا  یدستور  ف یدقت توص

 د.کنیم یبانی پشت ۹بودن دستور  یانشانه  دگاهی، از دهاساختها و واژه   نیمعنادار ب یآمار 

 

 آیی ساختی، باهمافعال دومفعولی، ساخت، تحلیل هم :هاکلیدواژه
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 های رمزی در ایران»زبان زرگری«: از گویش رومانو تا گونه 

 2؛ زهرا زرگر 1لیلا رحمتی نژاد
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 یدهچک

در بافت زبانی ایران، اصطلاح »زرگری« به دو پدیده متمایز اشاره دارد: نخست، »گویش زرگری یا رومانو«، زبانی طبیعی بازمانده  

زبانی  های و دوم، »گونه( 1380بیدی، رضایی باغ  ؛1۹14شده است )ایوانف، تبار تکلم میاز زبان رومانی که توسط جوامع کولی 

جستار توصیفی   تحلیلی حاضر، بر (. 13۹2عبدالرشیدی، ؛ 1350اند)همایونی، های مخفی رواج داشتهعنوان زبان رمزی« که به 

 د.پردازپایه مطالعات اسنادی، به بررسی اجمالی تمایز میان این دو پدیده در پیوستار زبانی ایران می 

  کولی تباران  توسط های هندوآریایی مرکزی است که  (، از زبان 200۶لشیک و ماتراس،  گویش زرگری یا »رومنی ایرانی« )اِ     

بیدی، به ایران آمده و نام آن برگرفته از روستای زرگر آبیک قزوین است و ارتباطی با گونه رمزی همنام ندارد )رضایی باغ ( روما)

رومانی اروپایی با خاستگاه مشترک با گویش کولیان دره ماریزای بلغارستان   را   گویش این نخستین بار ( 1۹70ویندفور ) .(1404

خوانی  این دیدگاه با روایت شفاهی محلی درباره مهاجرت سه برادر زرگر از عثمانی در عصر نادرشاه افشار نیز هم  د.معرفی کر

ای اروپایی یا هندی معرفی زرگری را گویشی منسجم با نام بومی »رومانی« و ریشه نیز  (  1381وثوقی )(.  13۹3دارد )فارس نیوز،  

را در مناطقی چون باقرآباد ترک، شهریار، حومه کرج و قوچان گزارش    این گویشهای پیشین پراکندگی اگرچه پژوهش  د.کنمی

)تهران کرده از محدود شد  اما  ،(1373الشریعه سامانی،  ؛ خادم 1372؛ کلباسی،  1370زاده قوچانی،  اند  به  شواهد جدید  آن  ن 

 .(1400نژاد، ؛ صفی13۹3ها حکایت دارد )فارس نیوز، روستای زرگر و انقراض آن در بسیاری از کانون 

های رمزی مشابه )مانند  تنها به یک گونه خاص، بلکه به گروهی از گونه « نه یا عصفوری  های رمزی زرگری درمقابل، »گونه      

در میان زرگرها و برخی اصناف رواج یافته و سپس   ابتداها این گونه  د.شومرغی، لامی، گوشتی، انگوری و جز آن( نیز اطلاق می 

اند که با افزودن واجی ثابت )مانند »ز«( به هجاهای  هایی واجی   آواییِ قراردادی ها نظامآن  د.انعموم مردم گسترش یافته  بیندر  

گیرند، بر پایه زبان طبیعی شکل می  این پدیده ها از آنجا که(.  13۹2؛ عبدالرشیدی،  1350شوند )همایونی،  ها ساخته میواژه 

در منابع فارسی، (.  1۹4  ، ص.13۹8نژاد،  )کرد زعفرانلو کامبوزیا و رحمتیکار بردرا برای آن ها به    »زبان«باید با تسامح  اصطلاح  

اند  »زبان ساختگی« معرفی شده  وومأجوج«»یأجوج زبانی«،»بازی   ، هایی چون »لوتر«، »لوترا«، »لوتره«، »لتره«ها با نام این گونه 

  فرهنگ جهانگیریترین ثبت عنوان »زبان زرگری« در  رسد؛ هرچند قدیمیکم به سده چهارم هجری می ها دستو پیشینه آن

روزیان  ای مشابه با نام »لسان العصافیر« یا »زقَزَقه« در میان دَگونههمچنین،  .  (1380باشی،  ه .ق( آمده است )بلوک   1017)

     .(141، ص.13۹3باشی، بلوک )حساء بحرین گزارش شده استالدروز سوریه و مردم اَجبل ،لبنان

 د. شو  هاموجب برداشت نادرست از ماهیت و جایگاه آن می تواند  »زرگری« برای دو پدیده متفاوت،    در نهایت، کاربرد اصطلاح     

های رمزی زرگری، امکان تحلیل  ، ضمن روشن ساختن جایگاه مستقل رومانو و کارکرد اجتماعی گونه میان این دوتمایز    از این رو

 د.نمای ها را در بافت زبانی ایران فراهم می تر پیوندهای تاریخی، اجتماعی و ارتباطی آن دقیق

 . رمزیزبانی های گونه  ، زرگری، رومانو،پیوستار زبانی ایران، های هندوآریاییزبان :هاکلیدواژه
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 . 27–18(، 3۶–35، )کتاب ماه هنر .های رمزی در ایرانزبان(. 1380باشی، ع. )بلوک 

 . آذینانتشارات گل .های دیگر نگریستن: سی گفتار درباره فرهنگدر فرهنگ خود زیستن و به فرهنگ (.13۹3. )باشی، عبلوک 

 . بنیاد نیشابور نامۀ فرهنگ ایران، دفتر چهارم(.رومانو )پیوستنامۀ واژه (.1370. )زاده قوچانی، ش. عتهران 

 .نامۀ کارشناسی ارشد[. دانشگاه تهران]پایان بررسی زبان رومانو: زبان ساکنان )کولیان( روستای زرگر قزوین (.1373. )الشریعه سامانی، مخادم 

– 241)صص.   شناسی ایراناندیشی گویشمجموعه مقالات نخستین همهای کولیان ایران. در  بندی گویشبررسی و طبقه(. 1380بیدی، ح. )رضایی باغ

 . فرهنگستان زبان و ادب فارسی (. 258

 رومانو، زبان .مرکز دائرۀالمعارف بزرگ اسلامی رومانو، زبان. در (. 1404بیدی، ح. )رضایی باغ

 .انتشارات خجسته .گویش زبان زرگری   آموزش به زبان ساده (.1400. )نژاد، اصفی 

 . های جیبی شرکت سهامی کتاب .های ساختگی زبان (.13۹2. )عبدالرشیدی، ع. ا

زبان »زرگری« از کجا آمده است،/روستایی ایرانی  .فروردین(. زبان »زرگری« از کجا آمده است،/روستایی ایرانی با گویشی متفاوت ۹، 13۹3فارس نیوز. )

 با گویشی متفاوت

ع.، و رحمتی  کامبوزیا،  )کرد زعفرانلو  ل.  فارسی (.  13۹8نژاد،  گونۀ رمزی زرگری  زایشی ساخت واژ   واجی  قدیم: رویکرد  تهران  نامۀ ویژه .زبانان  نامۀ 

 . 218–1۹3(، 10)های ایرانی(، ها و گویشفرهنگستان )زبان 

 . 58–37(، 5، )شناسی کاربردیجامعه بررسی ساختواژی در زبان رومانو )زرگری(.(. 1372کلباسی، ا. )

 شناسیشناسی: زبان و زبانمجموعه مقالات نخستین همایش ملی ایرانشناختی گویش زرگری رایج در روستای زرگر. در  توصیف زبان(.  1381وثوقی، ح. )

 (. 3۶۹– 3۶1، صص. 2)ج. 

 .دانشگاه تهران(. 3۶5–358، صص. 1)ج.  های نخستین کنگرۀ تحقیقات ایرانی مجموعه خطابهقواعد زبان زرگری. در (. 1350همایونی، ص. )

Elšík, V., & Matras, Y. (2006). Markedness and language change: The Romani sample. Mouton de Gruyter. 

Ivanow, W. (1914). On the language of the Gypsies of Qainat (in Eastern Persia). Journal of the Asiatic Society 

of Bengal, 10, 439–455. 

indfuhr, G. L. (1970). European Gypsy in Iran: A first report. Anthropological Linguistics, 12(8), 271–292. 

  

https://www.cgie.org.ir/fa/article/275005/?utm_source=chatgpt.com
https://fhnews.ir/fa/news/76149/%D8%B2%D8%A8%D8%A7%D9%86%C2%AB%D8%B2%D8%B1%DA%AF%D8%B1%DB%8C%C2%BB-%D8%A7%D8%B2-%DA%A9%D8%AC%D8%A7-%D8%A2%D9%85%D8%AF%D9%87-%D8%A7%D8%B3%D8%AA%D8%9F/%D8%B1%D9%88%D8%B3%D8%AA%D8%A7%DB%8C%DB%8C-%D8%A7%DB%8C%D8%B1%D8%A7%D9%86%DB%8C-%D8%A8%D8%A7-%DA%AF%D9%88%DB%8C%D8%B4%DB%8C-%D9%85%D8%AA%D9%81%D8%A7%D9%88%D8%AA?utm_source=chatgpt.com
https://fhnews.ir/fa/news/76149/%D8%B2%D8%A8%D8%A7%D9%86%C2%AB%D8%B2%D8%B1%DA%AF%D8%B1%DB%8C%C2%BB-%D8%A7%D8%B2-%DA%A9%D8%AC%D8%A7-%D8%A2%D9%85%D8%AF%D9%87-%D8%A7%D8%B3%D8%AA%D8%9F/%D8%B1%D9%88%D8%B3%D8%AA%D8%A7%DB%8C%DB%8C-%D8%A7%DB%8C%D8%B1%D8%A7%D9%86%DB%8C-%D8%A8%D8%A7-%DA%AF%D9%88%DB%8C%D8%B4%DB%8C-%D9%85%D8%AA%D9%81%D8%A7%D9%88%D8%AA?utm_source=chatgpt.com
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 نگاریفرهنگ ها در های غیرسادۀ فارسی و کاربست آن الگوهای ساختی فعل

 2؛ فریبا قطره 1فاطمه سادات سعادتمند

؛  دانشکده ادبیات، دانشگاه الزهرا، تهران، ایران(، نویسیفرهنگ)گرایش  شناسیدانشجوی کارشناسی ارشد زبان  1

 f.saadatmand@student.alzahra.ac.ir   
   rf.ghatreh@alzahra.ac.i؛ )نویسنده مسئول(؛ شناسی، دانشکده ادبیات، دانشگاه الزهرا، تهران، ایراندانشیار گروه زبان 2

 

 یدهچک

شمار  نگاری به ویژه فرهنگها در دستور زبان و به برانگیزترین حوزه های غیرساده یا چندجزئی در زبان فارسی یکی از چالش فعل

این فعل  د.آینمی و  تنوع ساختی  برای تشخیص  معیارهای یکدست  نبود  و  اجزای سازنده  میان  متفاوت پیوستگی  ها، درجات 

ها مشاهده  های فارسی رویکردهای ناهمگون و گاه متناقضی در ثبت این فعلها، سبب شده است که در فرهنگگزینی آنمدخل

اساس چه مؤلفه   د.شو بر  به این پرسش است که  می این پژوهش در پی پاسخ  را  توان فعلهای ساختی  های غیرسادۀ فارسی 

تر با  مقالۀ حاضر بخشی از پژوهشی گسترده د.بندی کرمند طبقهصورت منسجم و نظام سازی به واژه نگاری و بن منظور فرهنگبه

زبانۀ فارسی، از  های یکه از فرهنگشدهای استخراجمحور و با اتکا به داده صورت کاملاً داده تحلیلی است که به -رویکرد توصیفی

هایی نظیر تعداد اجزای سازنده، نوع  ، انجام شده است. در این پژوهش، مؤلفه فرهنگ معاصر فارسی امروزو  فرهنگ سخنجمله 

انگیختگی شفافیت معنایی،  ها، میزانجایی آنپذیری اجزا، امکان جابه های نقشی، درجۀ پیوستگی یا گسستاجزا از نظر مقوله 

بر    د.شونهای غیرساده بررسی می بندی فعلعنوان معیارهای اصلی طبقه شدگی، بهساختی و معنایی و همچنین میزان اصطلاح 

شود که ناظر بر  جای اصطلاح رایج »فعل مرکب«، از اصطلاح »فعل غیرساده« یا »فعل چندجزئی« استفاده میاین اساس، به 

های چندجزئی در این چارچوب، الگوی کلی فعل  .عنا در سطح کل ساخت استم-تحلیل ساخت فعل و بررسی پیوند صورت

ها بر اساس  شود و فعلیار« و در برخی موارد »حرف اضافه« تعریف میهایی متشکل از »فعل«، »فعلصورت ساختفارسی به 

دهد که تعیین الگوی ساختی فعل، شرط  پژوهش نشان می  د.گردنجزئی و بیش از آن تقسیم می جزئی، سهتعداد اجزا به انواع دو 

زمان با معیارهای معنایی سنجیده گزینی است و این الگو باید همهای مدخلنگارانه دربارۀ شیوه گیری فرهنگلازم برای تصمیم 

تثبیت میزان  تا  اجزا مشخص گردشود  ناگسستگی  و  بالایی دارد، فعل غیرساده    د.شدگی  اجزا استحکام  مواردی که پیوند  در 

رویکرد پیشنهادی که از مفاهیم کلیدی دستور ساختی همچون   د.شوصورت مدخل فرعی یا زیرمدخل در فرهنگ ثبت میبه

تواند  های جدید و تعمیم الگوها را دارد و می محور الهام گرفته است، افزون بر توصیفی بودن، قابلیت تطبیق با داده تحلیل ساخت

نتایج این پژوهش   د.های فارسی کمک کنهای غیرساده در فرهنگسازی فعلواژه ها و استانداردسازی بن سازی مدخلبه یکدست

های نوآورانه  توانند به ارائۀ چارچوب نگاری، حتی با تکیه بر منابع موجود، میمحور در فرهنگدهد که رویکردهای داده نشان می 

 د. های غیرسادۀ فارسی بینجامنو کاربردی در تحلیل و ثبت فعل

 

 زبانه. سازی، فرهنگ یکواژه نگاری، بنفعل غیرساده، تحلیل ساختی، فرهنگ :هاکلیدواژه

 

 منابع 

mailto:f.saadatmand@student.alzahra.ac.ir
mailto:f.ghatreh@alzahra.ac.i


The 2nd National Conference of the Linguistics Society of Iran  

شناسی ایرانندومین همایش ملی انجمن زبا  

86 

 .. انتشارات سخنفرهنگ سخن(. 1381انوری، ح. )

 .44–18 ،(2–1)12، شناسی مجله زبان(. فعل مرکب در زبان فارسی.  1374دبیرمقدم، م. )

 .25–18(، 2۶، )نامه فرهنگستاننویسی. (. نگاهی به فعل مرکب از دیدگاه فرهنگ1384فر، ع. )خزاعی 

 .252–23۶(، 1، )نویسی فرهنگ بستی در زبان فارسی و شیوه ضبط آنها در فرهنگ. (. توصیف افعال پی 138۶مهند، م. )راسخ

 .. کتاب بهارنویسی برای زبان فارسی فرهنگ(. 13۹7روبینچیک، ی. آ. )

 .104– ۹3 ،(۶–5، )نویسی فرهنگهایی فعل مرکب نیستند،. (. چه زنجیره13۹2زاده، ا. )اللهی، م. و طبیبسیف

 .. انتشارات کتاب بهارنویسی درآمدی بر فرهنگ(. 13۹8شریفی، س. و قطره، ف. )

 .15۶– 143(، 14، )نویسی فرهنگنویسی برای زبان فارسی. (. نقد و بررسی فرهنگ13۹8زاده، ا. )طبیب

 .82–۶7(، 1)3، شناسی مجله زبان(. تأثیر حروف اضافه در معنای افعال فارسی. 13۶5قاسمی، م. )

 .77–58(، 3، )نویسی فرهنگهای فارسی. ها در فرهنگای و شیوه درج آنهای مرکب گروه حرف اضافه(. فعل138۹منصوری، م. )

 .42–22(، 8، )نویسی فرهنگنویسی. ای در زبان فارسی و استلزامات آن در فرهنگ های چندواژه(. ساختار درونی فعل13۹3نعمتی، ف. )

 .. انتشارات فرهنگ معاصرفرهنگ معاصر فارسی امروز(. 1381افشار، غ.، حکمی، ن. و حکمی، ن. )صدری

Booij, G. (2016). Construction morphology. In A. Hippisley & G. T. Stump (Eds.), The Cambridge Handbook of 

Morphology (pp. 424–448). Cambridge University Press. 

Booij, G. (Ed.). (2018). The Construction of Words: Advances in Construction Morphology. Springer. 

Booij, G. (2019). Compounds and multi-word expressions in Dutch. In B. Schlücker (Ed.), Complex Lexical 

Units: Compounds and Multi-Word Expressions (pp. 95–126). Walter de Gruyter. 

Booij, G., & Hüning, M. (2014). Affixoids and constructional idioms. In R. Boogaart, T. Colleman, & G. Rutten 

(Eds.), Extending the Scope of Construction Grammar (pp. 77–105). De Gruyter Mouton. 

Booij, G., & Masini, F. (2015). The role of second-order schemas in the construction of complex words. In L. 

Bauer, L. Körtvélyessy, & P. Štekauer (Eds.), Semantics of Complex Words (pp. 47–66). Springer. 

Goldberg, A. E. (1995). Constructions: A Construction Grammar Approach to Argument Structure. University of 

Chicago Press. 

Langacker, R. W. (2009). Cognitive (Construction) Grammar. Cognitive Linguistics, 20(1), 167–176. 
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 تصویرگونگی و تغییرات زبرزنجیری در زبان فارسی 

 2بین؛ فریده حق1دا حقیقی صابرن

   n.haghighisaber@alzahra.ac.ir ؛ شناسی، دانشکدۀ ادبیات، دانشگاه الزهرا، تهران، ایراندانشجوی دکتری زبان  1
   fhaghbin@alzahra.ac.ir)نویسنده مسئول(؛ دانشکدۀ ادبیات، دانشگاه الزهرا، تهران، ایران   شناسی،استاد گروه زبان  2

 

 یدهچک

دوحوزه   ماهیتی  حاضر  جملهپژوهش  تبیین  آن  هدف  و  دارد؛  اسنادی ای  آشکار،  فاعل  دارای  نهان،  فاعل  دارای  و  های  شده 

( و باتوجه به تعاملی است که  200۶( و انواع آن )هسپلمت،  1۹83گانۀ تصویرگونگی )هایمن،  اسنادی بر مبنای اصول سه شبه

شناختی دیرش، شدت و بسامد رو، تغییرات سه مشخصۀ صوتاز این د.شوبین دو حوزۀ نحو و آواشناسی آزمایشگاهی دیده می

عنوان عنوان دو فعل ناگذر( و »دانستن« و »گرفتن« )به پایه را در چهار فعل بسیط پربسامد زبان فارسی، »آمدن« و »رفتن« )به 

جمله  در  )یعنی  نحوی  وضعیت  چهار  در  را  گذرا(،  فعل  ندو  فاعل  دارای  حامل  اسنادی های  آشکار،  فاعل  دارای  و  هان،  شده 

زبان قرار  ور فارسیهای مورد نظر در چهار جملۀ حامل در اختیار پنج گویشبدین منظور، فعل د.کنشده( بررسی می اسنادیشبه

دهی گذاری و برچسب های صوتی با استفاده از برنامۀ پرات تقطیع، لایه جمله تولید و ضبط شده است. این داده   2۶0گرفته و  

گیری  ها با استفاده از اسکریپت اندازه بر فعلشناختی مورد نظر در واکۀ هجای تکیههای صوتشده و میزان تغییرات مشخصه

دست آمده، میانگین مورد بررسی و تحلیل آماری قرار گرفته است. طبق نتایج به SPSSشده است. نتایج حاصل با استفاده از 

ها و مقدار آن در واکۀ  های دارای فاعل نهان در مقایسه با سایر جمله های موردبحث در جمله بر فعلبسامد پایۀ واکۀ هجای تکیه 

نظر در جمله  به جمله مورد  نسبت  اسنادی های دارای فاعل آشکار  و شبههای  بیشاسنادی شده  همچنین،  شده  است؛  بوده  تر 

شده بسیار کم بوده است. میانگین دیرش  اسنادیشده و شبههای اسنادی در جمله  بر فعلاختلاف این مقدار در واکۀ هجای تکیه

های دارای فاعل آشکار  ها و در جمله های دارای فاعل نهان نسبت به سایر جملهبر چهار فعل مورد بحث در جملهواکۀ هجای تکیه

به جمله  اسنادی نسبت  و شبههای  بیشاسنادیشده  نظر در واشده  مورد  مقدار  اختلاف  و  هجای تکیه تر  این فعلکۀ  ها در بر 

اسنادی جمله  و شبههای  هجای تکیهاسنادیشده  واکۀ  میانگین شدت  بوده است.  بسیار کم  اشاره در  شده  مورد  بر چهار فعل 

شده  های اسنادی های دارای فاعل آشکار در مقایسه با جمله ها و مقدار آن در جمله های دارای فاعل نهان نسبت به سایر جمله جمله 

شده بسیار  اسنادی شده و شبههای اسنادی بر فعل در جمله تر و اختلاف این مقدار در واکۀ هجای تکیهشده بیشاسنادی و شبه

تنها امکان تبیین چهار وضعیت نحوی مورد نظر بر اساس تصویرگونگی وجود دارد،  کم بوده است. طبق نتایج این پژوهش، نه

گر تعامل دو حوزۀ نحو و آواشناسی آزمایشگاهی  تواند نمایان های مورد بررسی می شده در فعلبلکه تغییرات زبرزنجیری مشاهده

 د.باش

 

 شده اسنادیشده، فعل شبهتصویرگونگی، فاعل نهان، فاعل آشکار، فعل اسنادی :هاکلیدواژه
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آموزش زبان   یمحور در حوزهمعرفی پیکره تخصصی فارسی برای کاربرد در سامانه مکالمه وظیفه  

 فارسی 

 2مسعود قیومی، 1الهام صالحی 

e.salehi@ihcs.ac.ir  |؛دانشجوی دکتری زبانشناسی پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی 1
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 یدهچک

های گوناگون  شناسی رایانشی، در حوزه عنوان یکی از کاربردهای مهم زبان محور به وظیفه  های مکالمه های اخیر، سامانه در سال 

سازی امکان  های ارتباطی و فراهم سازی موقعیتتوانند با شبیهها میاین سامانه  د.اناز جمله آموزش زبان مورد توجه قرار گرفته

بستری زبانی،  مهارت   مناسب  تعامل  مواجههبرای تمرین  و  ارتباطی  و بی)کنند    فراهم  هدف  زبان  با  آموززبان   فعال  یهای   بو 

  هامدل  این  حال،بااین  است؛  یافته  افزایش  هاباتچت  در  طبیعی  زبان  تولید  توان  بزرگ،  زبانی  هایمدل  ظهور  با.  (2022ن،  همکارا

ها عمدتاً بازتاب زبان  های آموزشی آن اند و داده نشده   طراحی   دوم   زبان  یادگیری  توالی   یا   آموزشی  اهداف  مبنای   بر   ذاتی  طوربه

بافت  در  بومی  گویشوران  مدل طبیعی  این  خروجی  بنابراین،  است.  غیرآموزشی  شناختی  های  و  زبانی  نیازهای  با  همواره  ها 

هم زبان  و استفادآموزان  نیست  آموزشیه خوان  منظر  ا .  است  آموزشی   هایمحدودیت  و   هاچارچوب  اعمال   مستلزم  هاآن   از   ی  ز 

امری هدفشناسی پیکرهزبان  تلقی می ای، طراحی پیکره  به کاربرد  وابسته  و  و در حوز مند    وجود  دوم،  زبان   آموزش   یه شود 

  هایسامانه  زبانی ورودی  هدایت در  کلیدی نقشی تواندمی  آموزشی  هایفراداده  و  بافت کنترل بندی،سطح  با تخصصی هایپیکره

 د. کن ایفا محوروظیفه مکالمه 

 محوروظیفه  مکالمه  هایسامانه  مناسب تخصصی یپیکره یک طراحی برای   چارچوبی فارسی،  زبان بر  تمرکز با حاضر یه مقال

  طراحی برای د.ده می نشان را رویکرد این پذیریامکان پایلوت، یپیکره  یک قالب در و کندمی  ارائه واژگان آموزش یحوزه  در

به غیرفارسی ز  آموزش  معتبر  منبع  چند  ابتدا  ها،داده  و  بان فارسی  مدرسان  با مشورت  و سپس  محتوایی شدند  زبانان تحلیل 

کار گرفته  عنوان مبنای تولید »پرسگان«ها به آموزی استخراج و به واژه   یحوزه  پرتکرار در های زبانی متخصصان، الگوها و موقعیت

پای  د.ش سامان  آموزشی  ارتباطی  کنش  عنوانبه   که  است  »پرسگان«  پیکره  در  داده  یهواحد  در  کاربر  ورودی  مکالمه ه و    ی 

 دهی سازمان   اصطلاحات  و  آییباهم  معنایی،  تضاد  معنایی،هم  اصلی  ی معناییحوزه   چهار  در  پیکره  د.شومی   تلقی  محوروظیفه

ها شناسایی بخشی به پرسگانالگوی یکتای زبانی برای تنوع  278واژه است. همچنین  153054پرسگان و  3۶07 شامل و شده

 ای مبتنی بر الگویجمله گذاری درون صورت چندلایه شامل متن پرسگان، برچسب قصد ارتباطی، برچسبها بهساختار داده  د.ش

IOB د.شومی  ارائه  آموزشی یه و فراداد 

 هایماژول   در  مستقیم  یاستفاده  امکان  مند،هدف  و  شدهکنترل  یداده   سازیفراهم   با  حاضر  یهدهد پیکرها نشان می یافته

ها با  پذیری و همسویی پاسخکنترلتواند به افزایش  کند و میمحور آموزشی را فراهم می های مکالمه یعی سامانه طب  زبان   درک

 د.اهداف یادگیری زبان فارسی کمک کن
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   معناشناسی-محور بر اساس رویکرد نشانهفرایند تولید معنا در گفتمان نوشتاری چت

 یسنده؛ عهدیه سنگاری کجور نو

؛  دانشجوی دکتری زبان شناسی، واحد تهران شمال، دانشگاه آزاد اسلامی، تهران، ایران

ahdieh.sangarikojour@iau.ac.ir   
 

 یدهچک

 معناشناسی گفتمانی محور و با تکیه بر رویکرد نشانه بررسی فرایند تولید معنا در گفتمان نوشتاری چت پژوهش حاضر با هدف 

معنا در گفتمان  است که  این پژوهش آن  اصلی  می انجام شده است. مسئله  تعاملی چگونه شکل  نوشتاری  از چه  های  و  گیرد 

عنوان امری  در رویکردهای سنتی معناشناسی، معنا غالباً به د.برای برای تولید، تغییر و تثبیت موقت بهره میسازوکارهای نشانه 

 معناشناسی گفتمانی، معنا فرایندی پویا و حاصل تعامل میان شد، در حالی که در نشانهثابت و وابسته به ساختار زبانی تلقی می 

ای از  های آن از مجموعه است و داده   تحلیلی–این پژوهش از نوع کیفی و توصیفی .ای در بستر گفتمان استکنشگران نشانه 

ها بر  اپ( گردآوری شده است. تحلیل داده های برخط )نظیر تلگرام و واتس رسانمحور در بستر پیام وگوهای نوشتاری چت گفت

ای،   معناشناسی گفتمانی و با تأکید بر آرای گرماس انجام گرفته و در آن مفاهیمی همچون کنشگران نشانه اساس چارچوب نشانه 

های پژوهش  یافته  د.انهای زبانی و بافت گفتمانی مورد بررسی قرار گرفته های کنشی و رابطه میان صورت های معنایی، برنامه تقابل

محور فرایندی تدریجی، تعاملی و وابسته به میزان قطعیت یا عدم قطعیت  دهد که تولید معنا در گفتمان نوشتاری چت نشان می 

های زبانی مرتبط با تردید، احتمال و تعلیق، نقش مهمی در ناپایدارسازی معنا و جلوگیری از  ه از نشانه کنشگران است. استفاد

می   د.تثبیت سریع آن دار نشان  نتایج  نوع گفتمان نقش همچنین  و می دهد که کنشگران در این  توانند در  های سیالی دارند 

ها حاکی از  علاوه بر این، تحلیل داده  د.کننده معنا قرار گیرنکننده یا بازتعریفهای مختلف در جایگاه تولیدکننده، تعلیقموقعیت

این   د.ماننرسند و در وضعیت تعلیق باقی می محور به نتیجه قطعی نمی های کنشی در گفتمان چت آن است که بسیاری از برنامه 

گیری و وابسته به  د، فرایندی در حال شکلامر بیانگر آن است که معنا در این نوع گفتمان بیش از آنکه محصولی نهایی باش

عنوان ساختاری ایستا،  محور بستری است که در آن معنا نه به توان گفت گفتمان نوشتاری چت استمرار تعامل است در نتیجه، می 

 د.شومثابه فرایندی پویا، ناپایدار و وابسته به تعامل مداوم کنشگران تولید و بازتولید می بلکه به 

 

 محور، تولید معنا، تحلیل گفتمان، گرماس  معناشناسی گفتمانی، گفتمان نوشتاری چت نشانه :هاکلیدواژه
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 های دریافتی و رفتاری در فارسی زبانِ بدن: بازنمایی فعالیت

 1فرهاد ساسانی

 fsasani@alzahra.ac.irعلمی دانشگاه الزهرا )نویسنده مسئول(؛ عضو هیات 1

 

 یدهچک

های دهد ویژگیشناختی، و نیز تغییراتی که در بدن رخ میهای دریافتی یا ذهنی، رفتارهای فیزیوژیکِ جسمانی و روان فعالیت

های مادی بیرون از بدن انسان مانند »ترکیدن«، »پختن« و »ریختن« متفاوت است و این تفاوت در  خاصی دارند که با فعالیت

واژگانی و   زبان رفتارِ  این فعالیت دستوریِ  بازنماییِ  هنگام  تغییرات  های مختلف  و  انسانی  رفتارهای فیزیولوژیکِ  های دریافتی، 

های مختلف از جمله فارسی انجام گرفته  های مختلفی در زبان در این زمینه، بررسی  د.کنهای نمود پیدا میجسمانی از شیوه 

ی »زبانِ درد« با رویکرد نقشی و نیز شناختی، و نیز »زبان احساسات و عواطف« بویژه با رویکرد شناختی. ولی  است، بویژه درباره 

تر از  شناختیِ انسان گسترده های دریافتی یا ذهنی و نیز رفتارهای فیزیولوژیک و روان زبانِ بدن، و در واقع زبانِ بازنماییِ فعالیت 

های بدنی  گوناگونِ واژگانی و دستوری برای بازنمایی این فعالیت  هایای از شیوه این موارد است. در زبان فارسی، گویی، مجموعه

)ساسانی،    د.شواستفاده می  مقدماتی  است که فارسی 2۹0-28۶:  1403پژوهشی  نشان داده  برای  (  این چهار شیوه  از  زبانان 

 گیرند:بازنمایی دریافت، رفتار و تغییر جسمانی در انسان بهره می 

 خنده«(؛کنه«، »فریبرز داره می شود )»فریبرز به این موضوع فکر می دریابنده یا رفتارگر خودِ انسان نشان داده می  -1

شود )»دستش درد معرفی می  اندام مرتبط با دریافت، رفتار یا تغییر جسمانی، به ترتیب، دریابنده، رفتارگر و کننده  -2

 ترکه«، »دستش شکسته«(؛کنه«، »مغزش داره می زُق می کنه«، »پاش زُق می

شود )»فریبرز سردشه«، »فریبرز سردش ویژگی دریافتی، رفتاری یا تغییر جسمانی به خودِ انسان نسبت داده می -3

 شد«(؛ یا

اش سرده«، »دلش تنگ  شود )»پیشونیویژگی دریافتی، رفتاری یا تغییر جسمانی به اندامِ مرتبط نسبت داده می   -4

 شده«(. 

های واقعی از گفتار و نوشتار این الگوها و الگوهای احتمالی  شود، با همین الگوی اولیه، با بررسی داده در این پژوهش، تلاش می 

پذیری در این میان، بررسی میزان مسئولیت د.های دستوری و معنایی داردیگر بررسی شود و مشخص شود هر الگو چه ویژگی

بنابراین، پس از    د.آیکننده به شمار می های دریافتی و رفتاری یکی از معیارهای تعیینگریزی انسان از این فعالیت یا مسئولیت 

دادن مسئولیتِ  پذیری از سوی خودِ انسان یا نسبت بررسی سازوکارهای بازنماییِ دریافت و رفتار در زبان فارسی، این مسئولیت 

 د.شودریافت و رفتار به اندام مرتبط مطالعه می 

 

 پذیری، فارسیدریافت، رفتار، مسئولیت  :هاکلیدواژه
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 واژه یداریتکرار و نوع محرک بر دقت پاسخ در آزمون شن  یرتأث

   3محمدخانی  ؛ محمد زارع2ماندانا نوربخش؛ 1یادینگار ص
 nsayadi98@gmail.comیران؛ دانشگاه الزهرا، تهران، ا یات،ارشد آزفا، دانشکده ادب  یکارشناس 1
یران )نویسنده مسئول(؛  دانشگاه الزهرا، تهران، ا یات،دانشکده ادب ی،شناسگروه زبان یاردانش 2

nourbakhsh@alzahra.ac.ir 
 m.zare@alzahra.ac.irران یدانشگاه الزهرا، تهران، ا ،یاضی گروه آمار، دانشکده ر اریاستاد 3

 

 یدهچک

  ی در درک گفتار، خواندن و تعاملات زبان ایکنندهییندر پردازش زبان است که نقش تع یادیبن یندهایاز فرا یکیواژه  ییشناسا

 د. باش  یرگذارها تأثواژه   ییبر دقت شناسا  تواندی از آن بودند که تکرار واژه م  یزبان حاک  یشناسروان   یهاپژوهش  د.کنی م  یفاا

بلندمدت   ۀرا در حافظ  یاواژه   هایییبه بازنما  یدسترس  ی،محرک زبان  یکمکرر با    ۀاست که مواجه آن  یانگراثر تکرار ب  یدۀپد

  یهاانجام شده است اما پژوهش  یاریبس  یهاپژوهش   یفارس  یرغ  یدر زبان ها   د.ده ی کرده و احتمال خطا را کاهش م  یلتسه

فارس  یتجرب به و  ری، گفتا  یهاواژه   ییشناسا  ۀ در حوز   یژهوبه   ی،در زبان  با توجه  است.  زبان    ی واج  هاییژگیهمچنان محدود 

هدف   د.کمک کن   ی شناخت  یشناسزبان   یهاپژوهش   یو کاربرد  ینظر  یبه غنا  تواندی زبان م  یناثر تکرار در ا  یبررس  ی،فارس

  ی اواژه   گیرییمتصم  یفبر دقت پاسخ در تکل  یداری ناواژه( به صورت شن  یااثر تکرار و نوع محرک )واژه    یپژوهش حاضر بررس

فارس ا  یزبان  آزما  یناست.  به روش  فارس  15شامل    های آزمودن  د.انجام ش  یشی پژوهش  و    8)  یبوم  زبانی فرد  با    7زن  مرد( 

بودند که در    یفارس  یهاها و ناواژه ها شامل واژه محرک  د.برخوردار بودن  ییسال بودند که از سلامت شنوا33/2۹  یسن  یانگینم

ها قابل با واژه  یشدند تا از نظر واج یطراح CVCCها با ساختار ناواژه  د.ارائه شدن یداریشن یاواژه  گیرییمقالب آزمون تصم

  ی برا د.)درست/نادرست( ثبت ش ییصورت دوتاها بهپاسخ د.یاجرا گرد PsychoPyافزار با استفاده از نرم  آزمون  د.باشن یسهمقا

 یت لوج ینکو تابع ل یادوجمله  یعبا توز یافتهیمتعم یخته آم یکاز مدل لجست وزیع،بودن ت یرنرمالها، با توجه به غداده یلتحل

هدف  یهاو واژه  های آزمودن یمستقل ثابت بود و اثرات تصادف یروابسته و تکرار متغ یرمدل، دقت پاسخ متغ یندر ا د.استفاده ش

  یش ها باعث افزادرصد(، اما تکرار محرک  ۹5بالا بود ) یار بس یزن یرتکرارغ یطها در شرانشان داد که دقت پاسخ یجنتا د.کنترل ش

پژوهش از    ینا  هاییافته  د.بو  یرتکرارغ  یطبرابر شرا  8/1تکرار    یطکه شانس پاسخ درست در شرا  یاگونهشد؛ به  یحپاسخ صح 

بر تکرار    یمبتن  ازیسکه آماده  دهد یو نشان م  کندی م  یتحما  یفارس  یگفتار  یهاتکرار در پردازش واژه   کنندۀیلنقش تسه

  ی کاربردها تواندی همسو بوده و م یتکرار  یسازو آماده  یضمن ۀحافظ هاییهبا نظر یجنتا ینا د.شویدقت پاسخ م یشباعث افزا

 د.داشته باش یداری شن یمواد آموزش یو طراح ییشنوا یبخشدر آموزش زبان، توان  یمهم یعمل

 

 تکرار، دقت  یه،واژه، قاف  ییشناسا ی،واج یداری شن یسازآماده :هاکلیدواژه
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های کاربردی مجله پژوهش .شنیداری بر ادراک مدت زمانی آنتأثیر پدیدۀ سرکوب تکرار و فرکانس محرک (. 13۹4نظری، م.، و جلال کمالی، ه. )
 https://www.magiran.com/paper/1464681. 47(، 1)۶ شناختی،روان

.  جستارهای زبانی  .های فارسی تأثیر تکرار و نوع محرک بر زمان واکنش در شناسایی واژه(. 1405پور، ا.، و زارع، م. )نوربخش، م.، صیادی، ن.، اسماعیل
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 شناختی تعلیق در شعر افشین یداللهیتحلیل نشانه

 فاطمه سیدابراهیمی نژاد 

   fatemeh.seyedebrahimi@iau.ac.ir؛ گروه زبان انگلیسی، واحد تهران شمال، دانشگاه آزاد اسلامی، تهران، ایران

 

 یدهچک

  یانم یندر ا  د.گیریشکل م  یقتحقق وصال، بلکه با تجربه فقدان، انتظار و تعو  یرمعنا اغلب نه از مس  ی، در شعر عاشقانه فارس

قابل تامل   یابعاشقانه در چهارچوب فقدان و غ  یهاتجربه  ییبازنما  یلبه دل  یرانمعاصر ا  یاتدر ادب  یداللهی  ینافش  یهاشعر

  یندر ا یقکردن رابطه زمان و تعل یداو پ یداللهی یندر شعر افش یقتعل یصورتبند یچگونگ هشپژو یمساله اصل  یناست. بنابرا

تک با  حاضر  پژوهش  است.  روا  یهشعر  چهارچوب  نشانه   شناختییت بر  رو  یفونتن  یشناختگرمس،  بارت،    یکردهایو  رولان 

تع  کندیم  یلرا تحل  یداللهیمنتخب    یاز شعرها  یامجموعه نشان دهد چگونه  بازنما  لیقتا  او    یهاداده  د.شوی م  ییدر شعر 

نشان م تعل  دهدی پژوهش  ا  یقکه  تعو  ین در  به  نم  یی روا  یمعنا  یقاشعار صرفا  متما  شود،ی محدود  قابل    یزبلکه در سه سطح 

  یداری به ناپا  یقتعل  ی. در سطح حضورایحافظه –  یاسوژه   یقو تعل  یارزش-ییروا  یقتعل  ی،ادراک-یحضور  یقاست: تعل  یلتحل

  یهابه افق  ی و گشودگ  یکنش یهاتحقق برنامه  یقبه تعو  ییدر سطح روا شود؛ی مربوط م  یردّ ادراک ی و بقا یابحضور/غ وضعیت

هو  ی به فروپاش  یادر سطح سوژه   ید؛جد  ی ارزش نشان    یلتحل  د. عاشقانه اشاره دار  یندهایکنشگر در فرا  یتیانسجام  همچنان 

  یت معلق و گذشته بازگشوده. در نها  یندهآ  یدار،دارد: حال ناپا  یوندخاص پ  ی افق زمان  یکسطوح با    یناز ا  یککه هر    دهدیم

  ی که زمان را از ساختار خط کندی عمل م یانشانه  یهمنطق چندلا یکبه عنوان  یداللهیدر شعر  یقکه تعل گیردی م یجهمقاله نت

است که تحقق معنا را به    یهچند لا اییدهپد یقتعل ی،عبارت به د.سازیم یلمعنا تبد یدنظام ناتمام تول یکخارج کرده و آن را به 

 کندی م یفاا  یعمق عاطف یشعشق و افزا یتروا یاییدر پو یو نقش محور  اندازدیم یقتعو

 

 یداللهی زمان،شعر،  ی،شناسنشانه یق،تعل :هاکلیدواژه
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لارستانی بر پایه اطلس   زبان هایهای بالایی بدن انسان در گویش شناسی اندامبررسی تسمیه 

 والس  نیهای زباجهانی ساخت

 ایفا شفائی  

 ifashafaei@yahoo.com ی؛شناسی پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگمقطع دکتری زبان آموختۀ دانش 

 

 یدهچک

  واژگانی  معناشناسی  بندی وپیکره  شناسیزیر مجموعه زبان شناسی زبان و  های مهم مطالعات رده های بدن از حوزه گذاری اندام نام 

ابعاد مختلفی از    تواند منجر به شناخت می   این حوزه . بررسی است بوده  توجه  مورد  بسیار   اخیر هایدهه  در   که  رودبه شمار می 

های بالایی  در این میان، اندام  د.شوهای فرهنگی جوامع زبانی بندی زبانی و بازتابدهی شناختی مفاهیم، الگوهای طبقهسازمان 

ها، جایگاه  های واژگانی و اصطلاحی زبان های روزمره و حضور گسترده در نظام بدن انسان به دلیل نقش بنیادین خود در فعالیت 

 های زبانیاطلس جهانی ساخت   130و    12۹های  پژوهش حاضر با تکیه بر ویژگی  د.شناختی دارنهای رده ای در پژوهش ویژه

(WALS)  نظام تسمیه بررسی  اندام به  انسان در گویش شناسی  بدن  بالایی  اصلی    د.پردازلارستانی می زبان  های  های  مسئله 

های فوقانی بدن و بررسی میزان تمایز یا همپوشانی واژگانی میان مفاهیمی  گذاری اندام پژوهش، شناسایی و تحلیل الگوهای نام 

 .های مختلف این حوزه زبانی استچون دست، بازو و انگشتان در گویش 

های بدن استوار است که روابط  گذاری اندام شناختی مرتبط با نام چارچوب نظری پژوهش بر نظریه پارتونومی و مطالعات رده 

های مختلف  های پژوهش از گویش داده   د.کنهای مختلف بررسی می جزء و کل و مرزهای مفهومی میان اجزای بدن را در زبان 

های  های مربوط به اندام در این فرایند، واژه  د.انلارستانی گردآوری شده و با رویکردی توصیفی   تحلیلی مورد بررسی قرار گرفته

همپوشانی واژگانی تحلیل و با  بالایی بدن از منظر گستره معنایی، شیوه های ارجاع، روابط جزء و کل و نیز الگوهای تمایز یا 

 د.انمقایسه شده  والس شده در اطلسشناختی ارائه الگوهای رده 

کنند  های بالایی بدن از الگوهای متنوعی پیروی میگذاری اندام های لارستانی در نام دهد که گویشهای پژوهش نشان می یافته

کنند، در حالی که در برخی دیگر،  و در برخی موارد میان مفاهیم مرتبط با دست، بازو و انگشتان تمایز واژگانی روشنی برقرار می 

ها با  گذاری در این گویش همچنین نتایج بیانگر آن است که برخی الگوهای نام   د.شوهمپوشانی مفهومی و واژگانی مشاهده می 

 الگوهای رایج 

تواند بازتاب شرایط فرهنگی،  دهند که میهای خاص و متمایزی را نشان می جهانی همخوانی دارند، اما در مواردی نیز ویژگی 

باش گویشوران  جامعه  شناختی  و  گویش   د.تاریخی  جایگاه  تبیین  پژوهش ضمن  این  مجموع،  مطالعات  در  در  لارستانی  های 

کند و سازی بدن انسان کمک می های مفهومهای ایرانی، به شناخت بهتر ارتباط میان زبان، فرهنگ و شیوهشناختی زبانرده 

 د. سازهای بدن فراهم میشناسی اندام تر در حوزه تسمیهزمینه را برای مطالعات تطبیقی گسترده 

 

 والس  زبانی شناسی زبانی، اطلسهای بالایی بدن، رده شناسی، اندام لارستانی، تسمیهزبان  :هاکلیدواژه
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بررسی نشانگرهای گفتمانی بسیط و مرکب با استفاده از پیکرۀ موازی تولیدات گفتاری  

 زبانآموزان عربفارسی 

 بیگیشاه  یلدا

 yshah9473@gmail.com ؛دانشجوی دکتری زبانشناسی، دانشگاه اصفهان

 

 یدهچک

این   د.کننرغم سادگی و موجز بودن، نقشی کلیدی در گفتمان ایفا می نشانگرهای گفتمانی از جمله عناصری هستند که علی

اهمیت چندوجهی از  تبدیلعناصر، جدا  و  با یکدیگر  تلفیق  قابلیت  هستن شان، دارای  مرکب  نشانگرهای گفتمانی  به   د. شدن 

آموزان نیز با بسامدهای متفاوت تولید  های گفتمانی نه تنها در گفتار روزمرۀ اهل زبان، بلکه در تولیدات گفتاری فارسی نشانه 

( و )عموزاده، و  2020های پیشین )عموزاده و کسایی،  یافته و در راستای پژوهشدر پژوهش حاضر که گونۀ گسترش   د.شونمی

( 1400زبان )عبدالهی، آموزان عربنشانگر گفتمانی بسیط از پیکرۀ موازی تولیدات گفتاری فارسی 11( است، 2022کاظمیان، 

آن انتخاب شده  از  هریک  وقوع  بسامد  انجام این پژوهش، گسترش دو تحقیق  اند؛ که  از  هدف  بررسی شده است.  ها در پیکره 

پیکره از  استفاده  با  یافتهمذکور  مقایسه  و  بررسی  برای  متفاوت  پژوهشای  بسط های  و  ذکرشده،  به  های  پژوهش  زبان  دادن 

های اسکچ و  شده، تلفیقی از داده های استفاده هایی غیر از فارسی در مطالعه موردی حاضر است. در دو پژوهش فوق، پیکرهزبان 

زبان از سطوح مختلف زبانی  آموزان عربهزار واژه است، که توسط فارسی 73در پژوهش حاضر، پیکره شامل    د.بانک بودنتاک

نشانۀ گفتمانی دیگر حاضر در لیست تلفیق شده؛ و   10های گفتمانی با تهیه شده است. در مرحلۀ نخست، هر یک از این نشانه 

  د.کانک واکاوی شپرداز انت افزار واژه ها در پیکرۀ یادشده با استفاده از نرم امکان وقوع و یا عدم وقوع، و همچنین بسامد وقوع آن 

نشانه  پرکاربردترین  شناسایی  از  این  پس  مرکب،  و  بسیط  گروه  دو  هر  از  گفتمانی  حیث  نقش   2های  از  گفتمانی  نمای 

پذیری این عناصر پذیری یا عدم اشتیاق به ترکیبهمچنین میزان تمایل به ترکیب  .دبودن مورد مطالعه قرار گرفتنچندوجهی

 304۶های یادشده بود، این است که »و« با بسامد وقوع های پژوهشهای پژوهش که مجدداً در راستای یافته یافته د.بررسی ش

های دیگر آموزان بوده است. از یافته هزار واژۀ موجود در پیکره، پرکاربردترین نشانۀ گفتمانی درتولیدات گفتاری فارسی 73واژه، از  

پذیری را دارا  بیشترین شاخص ترکیب 10از  10پذیری ترکیب به توان به این نکته اشاره کرد که »و« با میلپژوهش حاضر می

هزار 73مرتبۀ وقوع از    83نویه، با  عنوان نشانۀ ثاعنوان نشانۀ اولیه، و »حالا« به است. همچنین، ترکیب دو نشانۀ گفتمانی »که« به

 است.  طهای گفتمانی غیر بسیواژه، دارای بیشترین بسامد در بین نشانه 

 

 پذیری شاخص ترکیب  های گفتمان،شناسی، نشانهپیکره :هاکلیدواژه
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 »کشیدن«  نمونگیپیشرویکردی شناختی به یک فعل فارسی برپایه فرضیه گیرتس و نظریه 

 2؛ مجتبی منشی زاده 1لیلا شریفی

 l.lsharifi@yahoo.com  مسئول(  یسنده)نو؛ دانشگاه علامه طباطبایی 1
 monshizadeh30@yahoo.comداانشگاه علامه طباطبایی؛   2

 

 یدهچک

های  وارهای، و طرح بندی از ساختارهای گزاره است که برای مقوله 1یا گشتالت   تنیدهدرهمیک کلّ ِ،  شدهالگوی شناختیِ آرمانی

هیئت ِانطباق  2تصویری می در  استفاده  استعاری  یا  مجازی  پیش  د.کنهای  نظریّۀ  بر  است  مبتنی  ارجاع  روشِ  در  الگو  -این 

  4ویتگنشتاینهای زبانیِ  ذیل دیدگاهبار  نخست پایهنمونالگوی پیشای از  گونهکه   الابته باید توجه داشت (.1۹78رُش ) 3ِنمونی

در حالی  د.ویتگنشتاین بر آن بود که نوعی تشابهِ خویشاوندی کافی است تا مصادیقِ واژه در پیوند با هم قرار گیرن د.فی شمعرّ

 (. 3۶)همان:  ترین عضوِ هر مقولۀ مفهومی استنمون، از منظرِ رُش، برجستهکه پیش

دهد یک مقوله را از مقولۀ  ها به لحا ِ ادراکی قابل مرزبندی نیستند و تنها هستۀ معنی به ما امکان میبنا بر دیدگاهِ رُش، مقوله

شناختیِ  ها با واقعیّتِ رواندیگر، آن هم نه با قطعیّت، جدا نمائیم. به بیان دیگر، به دست دادنِ تعریفی جامع و مانع از مقوله

بندیِ مفهومی مهم این است که آن عضو از هر مقولۀ فهومی سازگاری ندارد، بلکه، مطابقِ نظریّۀ رُش، در مقولهبندیِ ممقوله

 ترین عضو در نظر بگیریم. کند به عنوانِ برجستهمفهومی را که بیشترین ویژگیهای آن را بازنمائی می 

بنیاد هستند و مطابقِ آنها مجاز فرآیندی چنان دامنهمکردهای غالب دربارۀ مجاز ه یشناسیِ شناختی رودر حوزۀ نظریِ معنی

خوانیم به دامنۀ می 5ای که بُردار یا حامل شده مفهوم را از دامنهشود که ذیلِ یک الگوی شناختیِ آرمانیشناختی قلمداد می

بنا بر اصلِ مجاورتِ معنایی در یک قلمروِ مفهومیِ معیّن ، از چنین منظری، حملِ مفهوم د.کننامیم حمل میمی ۶دیگر که مقصد

می ویژگی.  7پذیرد صورت  تازههائی،  به ملاحظۀ چنین  ارائه میگای که  تعریفِ  مجاز  از  بر تجزیهیررتس  مبتنی  وتحلیل    دهد 

گیرد و بررسی  ست؛ به این معنی که هر مفهومی در نهایت بر اساس هستۀ معنی شکل میا 8ئینمونیِ اصل مجاورت معناپیش

براساس    مهمتر این که  د.پذیرهسته صورت میهای شعاعیِ برآمده از خودِ  سیر تطوّر آن بر مبنای حرکت از هسته به سمت معنی

بنیاد به شرح  های طرفداران نگرش دامنهی مفهوم ’دامنه‘ پادرهواست. ما در نوشته»مجاورت نیز به همان اندازه  نظرِ گیررتس، 

ها بینیم که اتفاقاً به همین دلیل، آنان به سراغ طرح دامنهخوریم و میی مجاورت برمیمشکلات و مسایل ناشی از طرح مساله

اند، چگونه با مسایل و مشکلات مفهوم ’مجاورت‘  بنیاد نگریسته  ی دامنههایی که با تردید به فرضیهحال باید دید، آن  د.انرفته

شناسی مبنای این راهکار برای معنی  .بنیادِ مجاورت دید نمونه توان در نوعی تحلیل پیشراه حل این معضل را می د.انکنار آمده 

 
1 Gestalt 
2 image schemas 
3 prototype theory 
4 L.J.J. Wittgenstein  
5 vehicle 
6 target 
 بنا بر التزاماتِ معانیوبیان: حرکت از حقیقت به مجاز، به قیدِ علاقه و به واسطۀ قرینه.   7
8 semantic contiguity 
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نمونی و در قالب الگوی شناختیِ  شناختی کاملاَ آشنا و شناخته شده است«. پذیرش چنین بازتعریفی از مجاز بر پایۀ نظریّۀ پیش

نمونِ متقدّم نمونی، خود، از نوعی پیششده، در نهایت، ما را به قبولِ این قاعده نیز متمایل خواهد نمود که هر الگوی پیشآرمانی

-اکتشافی، و بیانی توصیفی-طرح پژوهشیِ حاضر رویکردی نظری (.450تا  44۶: 13۹3، نگرید به گیررتساست. )بنشأت گرفته

 حلیلی دربارۀ موضوع مورد بحث خواهد داشت. ت

 

 ،گیرتس، کشیدن نمونگیپیشزبان شناسی شناختی،  :هاکلیدواژه
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 آغازۀ تهی در کلمات فارسی 

 زاده امید طبیب 

   tabibzadeh@ihcs.ac.ir-omid ی؛استاد پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگ

 

 یدهچک

کنیم، اختصار معرفی می های خاص آن را در زبان فارسی به گوییم و ویژگیابتدا دربارۀ سازۀ نوایی هجا سخن می   مقاله   در این 

 جایگاه  دهیم کهبعد نشان میشود، و پردازیم که هجای نخست آنها با مصوت، یعنی با آغازۀ تهی، آغاز میسپس به کلماتی می 

در   تهی  آنها،   آغازۀ  از  پیش  آواییِ  بافت  به  بسته  کلمات  این  روساختی  از  باصورت  آغازی«  یکی  »درجِ  واجی  قاعدۀ    ، سه 

خان هنگام بحث دربارۀ آغازۀ تهی در تکواژهایی که در میان کلمات  جنبی د.شو، پر می »درج صامت میانجی« و  ،»بازهجابندی«

(. ما ضمن استفاده از شواهد  1404خان نجشوند، این قبیل کلمات را به انواعی تقسیم کرده است )بی مشتق یا مرکب ظاهر می 

کنیم: اول( کلماتی که باید فاقد آغازۀ تهی درنظر  خان، این کلمات را به سه دستۀ زیر تقسیم میجنهای بیو برخی توصیف

ۀ  همزآغازۀ تهی در آنها گاهی با کلماتی که شود، و سوم( آغازۀ تهی در آنها با صامت میانجی پر می کلماتی که گرفته شود، دوم( 

بخش پایانی این مقاله به بررسی جایگاه آغازۀ تهی در میانۀ کلمات مشتق و مرکب و   شود و گاهی با بازهجابندی.آغازین پر می

نگاری  های واجنحوۀ بازنمایی واجی آنها اختصاص دارد، و در پایان این بخش به اختصار از وضع این کلمات در وزن شعر و شیوه

 های نحوی سخن خواهیم گفت.در زنجیره این قبیل کلمات 

 

 درج صامت میانجی و  ،بازهجابندی  ،درجِ آغازیهمزۀ آغازین در فارسی، آغازۀ تهی،   :هاکلیدواژه
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14–3۶ . 

 مرکز نشر دانشگاهی. .فرهنگ توصیفی فرایندهای واجی(. 13۹4جم، ب. )

 نشر آگاه.(. 1374)چاپ چهارم،  آواشناسی )فونتیک((. 135۶شناس، ع. م. )حق

 dadegan.apll.irتا(. سامانۀ دادگان فرهنگستان زبان و ادب فارسی. )بی 

 . 22–3(، 2)3شناسی، مجلۀ زبان ها و مسئلۀ صامت میانجی در زبان فارسی.التقای مصوت (. 13۶5صادقی، ع. ا. )

شناختی؛ مطالعۀ موردی: بحر رمل مثمن مخبون محذوف یا  پیشنهاد روشی برای استفاده از وزن شعر در مقام کلیدی سبک(. 1401زاده، ا. )طبیب

 . 2۹5–277(، 35)18شناسی، مجلۀ زبان و زبان .14و قرن  4مقصور در قرن 

 مرکز نشر دانشگاهی. .آوایی هجاآواشناسی زبان فارسی: آواها و ساخت (. 13۶4ثمره، ی. )

 )ویرایش دوم(. مرکز نشر دانشگاهی. آواشناسی زبان فارسی: آواها و ساخت آوایی هجا(. 1385ثمره، ی. )

نامۀ فرهنگستان؛  از بست چاکنایی تا غلت کامی: سازوکارهای ادراکی پر کردن آغازۀ تهی در فارسی بر اساس نظریۀ بهینگی.(. 1405نژاد، ب. )علی 

 . ۶۶–47(، 2)2های ایرانی، شناسی زبانمجلۀ آواشناسی و واج

 انتشارات علمی. .شناسیفرهنگ توصیفی آواشناسی و واج(. 13۹4مدرسی قوامی، گ. )

 همت(. انتشارات نیلوفر. زاده، به)ا. طبیب نامه(وزن شعر فارسی )درس(. 13۹5نجفی، ا. )
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 سرعت گفتار و کاریزما: مقایسۀ سه بافت اجتماعی دانشگاهی، کسب و کار و مذهبی 

 3، محمد زارع 2؛ ماندانا نوربخش1فیسه تدین چهارطاقن

 n.tadayyon@alzahra.ac.irشناسی، دانشکده ادبیات، دانشگاه الزهرا، تهران، ایران؛ فارغ التحصیل دکتری، گروه زبان  1
 nourbakhsh@alzahra.ac.irشناسی، دانشکده ادبیات، دانشگاه الزهرا، تهران، ایران )نویسنده مسئول(؛ گروه زبان  2
 m.zare@alzahra.ac.ir گروه آمار، دانشکده آمار و ریاضی، دانشگاه الزهرا، تهران، ایران؛  3

 

 یدهچک

می  استفاده  مخاطبان  کردن  همراه  و  اعتماد  جلب  برای  آن  از  گوینده  که  اکتساب  قابل  ابزاریست  کاریزماتیک  و کگفتار  ند 

صوتشناختی های تاکنون تحقیقات متعددی به بررسی ویژگی متغیر است. شناختی بسته به بافت و عوامل جامعه های آن ویژگی

اند اما در کشورهای آسیایی و خصوصاً مسلمان کمتر به این موضوع توجه شده است.  گفتار کاریزماتیک در جوامع غربی پرداخته

های اجتماعی مختلف مقایسه نشده است. از این رو، پژوهش حاضر  های کاریزما در بافت همچنین، به نظر میرسد تفاوت ویژگی

در سه بافت مذهبی، دانشگاهی و   فارسی سرعت گفتار با برداشت شنوندگان از کاریزما در گفتار  ۀمشخصهمبستگی به بررسی 

  زن( از هر بافت اجتماعی 5مرد و  5گوینده ) 10این پژوهش از طریق ضبط گفتار  وتیهای صداده  کسب و کار پرداخته است.

سرعت  همچنین، د.قرار گرفتنضاوت شنوندگان ق در معرض آزمون درکی یک به کمکشده صداهای ضبط  سپس، د.به دست آم

مورد بررسی قرار   های درکیارتباط بین داده در نهایت د.های صوتی به کمک نرم افزار پرات تحلیل ش گفتار در هرکدام از داده 

همبستگی  گرفت.   برای  متفاوتی  الگوی  بافت  هر  در  داد  نشان  مؤلفه   سرعتنتایج  با  دارگفتار  وجود  کاریزما  مختلف    د. های 

هر بافت الگوی به دست آمده برای شرکت در   سرعت گفتاراهمیت نقش    کنندگان زن و مرد نیز متفاوت است.همچنین، در 

همچنین، در دو بافت دانشگاهی و    د.برداشت شنوندگان از کاریزمای گوینده به ترتیب در بافت دانشگاهی و مذهبی بیشتر بو

  د.مذهبی برداشت شنوندگان از گفتار زنان بیشتر از گفتار مردان از سرعت گفتار تأثیر گرفته بو

  

 کاریزما، سرعت گفتار، بافت مذهبی، بافت دانشگاهی، بافت کسب و کار  :هاکلیدواژه
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 اثر کیانوش عیاری  بودن یا نبودنشناسی شناختی سینمای ایران: مطالعۀ موردی فیلم نشانه

 2؛ امیرسعید مولودی2ثریازاهدینیوشا 

 niusha.zhd@gmail.comشناسی دانشگاه شیراز؛ کارشناسی ارشد زبان 1

شناسی دانشگاه شیراز )نویسنده مسئول(؛  های خارجی و زبان زبان  ضو هیئت علمی بخشع 2

amirsaeid.moloodi@shirazu.ac.ir 

 

 چکیده

اخیر، پژوهشطی سال  مربوط های  نشانه   های  و نشانه به  به طور عام  ایران  شناسی شناختی سینما  شناسی شناختی سینمای 

شناسی شناختی، استعاره و مجاز مفهومی دو سازوکار بنیادین هستند که مبنای  گسترش بوده است. در نشانه طور خاص رو به به

نظریۀ استعاره و مجاز    کنیمها زندگی میهایی که با آناستعاره( در کتاب  1۹80لیکاف و جانسون )  د.دهن تفکر انسان را شکل می

در ادامۀ   د.سنتی بسیار فراتر از یک ابزار زینتی برای زبان معرفی کردن مفهومی را مطرح کرده و این دو پدیده را برخلاف دیدگاه 

توان به نه دستۀ  بر اساس این نظریه، وجوه استعاره را می   د.( مطرح ش200۶این رویکرد، نظریۀ استعارۀ چندوجهی فورسویل )

هدف پژوهش حاضر مطالعۀ نوع و   د.ها تقسیم کرتصویری، صوتی، موسیقیایی، بویایی، چشایی، لامسه، کلامی، نوشتاری و ژست 

عنوان یک رسانۀ چندوجهی است و به صورت موردی به بررسی فیلم  های استعاری و مجازی در سینما به سازی فراوانی مفهوم 

شناسی شناختی، پرداخته شده است. خلأ موجود در مطالعۀ آثار این فیلمساز از منظر نشانه  ساختۀ کیانوش عیاریبودن یا نبودن  

ای فیلمساز از عوامل موثر  عنوان میانۀ مسیر حرفهالمللی برای فیلم مورد نظر و نیز نمایندگی آن بهدریافت جوایز داخلی و بین

وجهی وجهی گفتاری و تکهای تکهای زبانی )شامل استعاره بدین منظور، برای شناسایی استعاره   د.اندر انتخاب این اثر بوده 

( استفاده شده  2024های سینمایی از رویکرد فورسویل )(، و برای شناسایی استعاره 2007پی )پراگلجاز، آی ش ام از رو نوشتاری(  

( تشخیص  2013بیرناکا ) طبق روش وجهی نوشتاری( وجهی گفتاری و تک )شامل مجازهای تکاست. همچنین مجازهای زبانی 

های  اند که خود برگرفته از مدل ( بررسی شده 1۹۹۹بندی ردن و کوچش )مجازهای سینمایی نیز بر اساس طبقه   د.انداده شده 

های  سازی وگوهای اثر موردنظر بررسی شده و آن دسته از مفهوم ها و گفت تمامی صحنه( است.  1۹87شناختی آرمانی لیکاف )

های  سازی د که بیشتر مفهوم در نهایت مشخص ش د.شدند، تحلیل شدن مایِۀ اصلی فیلم مرتبط می استعاری و مجازی که به درون 

طور تقریبی نیمی از  که بهدرحالی   د.انسازی شده وجهی مفهومها به صورت تکاین فیلم از نوع مجازی هستند و اغلب استعاره 

وجهی  ها و مجازهای تک همچنین استعاره د.انسازی شدهوجهی و نیمی دیگر به صورت چندوجهی مفهوممجازها به صورت تک

 د.انبیشتر از وجه تصویری و در وهلۀ بعد از وجوهی چون گفتاری و موسیقیایی و چند وجه دیگر برای ساخت مفهوم بهره برده 
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بررسی تأثیر جنسیت، سن و تحصیلات بر نگرش زبانی کردزبانان مهاباد با استفاده از آزمون  

 تطبیق صدا  

 2جاوید فریدونی؛ 1شیما زردی 

 zshima827@gmail.comکارشناسی ارشد دانشگاه الزهرا شعبه ارومیه؛ )نویسنده مسئول(؛ آموختۀ دانش  1
 javid.fereidoni@gmail.com؛ عضو هیئت علمی دانشگاه علوم پزشکی ارومیه 2

 

 یدهچک

ها اندیشه و شناخت خود را به وسیله زبان  های دیگر است و انسانزبان امری ذاتی و ابزاری کارآمد برای برقراری ارتباط با انسان

ی  ها در ارتباط است. این مولفهاز آنجا که احساسات افراد نسبت به زبان خودشان یا دیگران با نگرش زبانی آن د.دهنسازمان می

مهم در تعیین موفقیت در برنامه ریزی زبان، سرعت یادگیری، انتخاب و بکار بردن زبان و پیش بینی منقرض شدن یا پایدار 

مقاله زبان اثرگذار است. این  )مونث  بودن یک  متغیرهای جنسیت  تأثیر  بررسی  )  - به  و    45-75و    15-35مذکر(، سن  سال( 

دانشگاهی( بر نگرش عاطفی کردزبانان شهر مهاباد نسبت به زبان فارسی معیار و زبان کردی )از  -تحصیلات )دیپلم و زیر دیپلم

پژوهش حاضر در چهارچوب نظری زبانشناسی    د.پردازآریایی یا شاخه ایرانی خانواده بزرگ هندواروپایی( می-های ایرانیگروه زبان

ی آماری این  جامعه د.شناختی قرار دارد و نگرش سنجی پژوهش بر روش غیر مستقیم )آزمون تطبیق صدا( انجام ش-اجتماعی

فارسی شهر مهاباد )مرکز شهرستان مهاباد واقع در جنوب استان آذربایجان غربی که با  -های کردینفر از دو زبانه  80پژوهش  

های آزمون،  به این منظور پرسشنامه د.کنند( بود که بصورت تصادفی انتخاب شدنزبان کردی سورانی و لهجه مکریانی تکلم می

ها قرار گرفت. سپس  صداهای ضبط شده و متن صداها به صورت تصادفی و بر اساس متغیرهای مورد بررسی در اختیار آزمودنی

سآزمودنی مورد صدای  در  را  خود  نظر  کردنها  بیان  مخالفم  کاملاً  تا  موافقم  کاملاً  از  پرسشنامه  در  توزیع    د. خنگوها  از  پس 

مورد   SPSSافزار آماری   های جمع آوری شده کدگذاری گردیدند و با استفاده از نرمپرسشنامه و انجام آزمون تطبیق صدا، داده

زوجی متوسط نگرش کردزبانان مهاباد نسبت به سخنگویان کردزبان و فارسی زبان  بر اساس نتایج آزمون تی  د.تحلیل قرار گرفتن

(. میانگین)تحلیل واریانس یکطرفه( نگرش مردان و زنان کردزبان مهاباد نسبت  p=518/0بود )  2/ 540و    584/2به ترتیب برابر با  

 د. ( بوp=0/ 42۹)  4۹5/2و    585/2( و نسبت به زبان فارسی معیار به ترتیب  p=315/0)  514/2و    ۶54/2به زبان کردی به ترتیب  

( و نسبت به زبان  p=854/0) 5۹7/2و  571/2سال نسبت به زبان کردی به ترتیب  45-75سال و  15-35میانگین نگرش افراد 

ترتیب   به  معیار  بوp=۶0۹/0)  511/2و    5۶۹/2فارسی  و    د.(  تر  و پایین  با تحصیلات دیپلم  مهاباد  نگرش کردزبانان  میانگین 

ترتیب   زبان کردی به  به  نسبت  ترتیب  p=117/0)  ۶۹2/2و    475/2تحصیلات دانشگاهی  به  معیار  زبان فارسی  به  نسبت  و   )

بطورکلی نتایج نشان داد که متغیرهای جنسیت، سن و تحصیلات در شهر مهاباد تاثیری بر    د.( بوp=183/0)  ۶10/2و    4۶0/2

ی نداشت و کردزبانان مهاباد نسبت به زبان فارسی معیار  نگرش عاطفی کردزبانان دوزبانه نسبت به زبان فارسی معیار و زبان کرد 

 د.داری میان دو زبان مورد مطالعه مشاهده نگردیو زبان کردی نگرش مثبتی داشتند و تفاوت معنی

 

  شناسی اجتماعی، نگرش زبانی، دوزبانگی، آزمون تطبیق صدازبان :هاکلیدواژه
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 یزدی  یشدر گو ی،روس  هاییستفوتور ۀبازتاب زائوم، هنرساز

 آباد سهل یصادق ینبز

 z.sadeghi@alzaghra.ac.ir یران؛ ، تهران، ا)س(دانشگاه الزهرا یاتادب  ۀدانشکد یگروه زبان روس یاردانش

 

 یدهچک

( و   یخکروچون  یآلکسئ  یکوف،خلبن  یمیر)ول  یروس  هاییست است که توسط فوتور  یشناختزبان   ۀ هنرساز  یک(،  заумьزائوم 

  « یماورا  /ی»فراسو  یمعنابه   за [za]  یروس  ۀزائوم متشکل از دو واژ  د.نهاده ش  یانبن  یلادیم  یستمب  ۀسد  یلتوفانوف( در اوا  یوانا

و    یزبان مشترک جهان  یجادو با هدف ا  شود؛ی م  یرکه از آن به »فرا معنا« تعب  باشدی »عقل/ خرد« م  یبه معنا  умь [um']و  

 یکوف خلبن د. شماری م یشهود یهاکلام و انگاره  یقیموس ی، ذات ی آوا را برتر از معنا قرار داده و صوت را مولدّ معنا ی،وحدت بشر

 یا   یف مشابه قانون مندل  یهی،بد  ییآوا  یزبان به واحدها  تجزیۀو با    یدنام  «یزائوم/یاما« آن را »زبان ستاره   ی»مبنا  ۀدر مقال

انواع زائوم را به چهار  (  1۹۹۶جرالد جانسک )  د.کن  یها را بازساز زبان   یۀاول  یشۀتلاش کرد تا ر  یمیایی،عناصر ش  یبرا   یموزل

آوا زائوم  است. اگرچه پ  یبندطبقه   یو فرانحو   ینحو   ی،صرف  یی،سطح  به   یدایشکرده  به دوران    ی، علم  یۀنظر  یک  همثابزائوم 

 معنا ی ب یدور و فولکلور تعلق دارد: واژگان ابداع  یهااما مظاهر آن به گذشته  گردد،ی ( بازمیستمب  ۀسد  یل)اوا  یروس  یسمفوتور

را در    مزائو یقده سال، مصاد یط یاکوبسنها. مانند اشعار کودکان، اوراد و ترانه  آفرینند؛ی طرب و انگاره م یی،آوا یقیکه با موس

روس جادوگران  اوراد  و  ا  د.کر  یگردآور   یدعاها  »رستاخ  باریننخست  یبرا  یکدکن  یعیشف  یزن  یراندر  کتاب  کلمات،    یزدر 

  یفارس  ۀ عام  یاتادب یهاکرد و نمونه   یمعرف  یرانیان ( زائوم را به ا13۹1روس« )  یان صورتگرا  ی ادب  یۀنظر  ۀدربار   ییگفتارهادرس

و   یاصورت کتابخانه را مصداق آن دانست. پژوهش حاضر، به   «یّاًقرن یّاًو »شجّاً قرن « یلاتَرجّ یمجَّ جّی مانند »اتل متل توتوله«، »اَ

و  یزدی یهاو ترانه هایفها از لغات، اصطلاحات، تصنانجام شده است. نمونه  یزدی ۀعام یاتمظاهر زائوم در ادب یبا هدف بررس

مانند »واژه   ی آوربا جمع مکتوب  منابع  و  )  «یسنگ  یهاپله  یزدی  هایواژه و »فرهنگ(  13۹0)افشار،    «یزدی  امۀناز  تجملیان 

و   ینیآفربا طرب   ییسطوح زائوم هستند: زائوم آوا  ۀحضور مستند هم  یانگرها بنمونه   یبررس  د.یدنگرد  یلتحل(  13۹2  یان،جلال

و    یی؛معنا  و   یروابط دستور  یبا ناهنجار   ی و وندها؛ نحو  هایشه ر  ۀ خلاقان  یب نوترک  یقاز طر  یصرف  ها؛یفکلام در تصن  یقیموس

 .یزیگرو انسجام  یدر ابهام مرجع یفرانحو
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Abstract 

The language of mourning texts, apart from melody, rhythm, singing and body movements, has 

structures that express various meanings of feelings, emotions, sadness, loss and longing. However, 

what we have addressed in this research is the language of mourning as a way of raising important 

social issues, and in this article, the “language of protest”. Two other topics in the field of mourning 

language have been raised in two conferences (Abolhasani Chimeh 2024 and 2025), in which the role 

of the ecosystem in conceptualizing the text of Iranian mourning texts and women in Bakhtiari 

mourning texts have been addressed, respectively. However, in the present study, 14 mourning texts, 

out of 50 screened Iranian and non-Iranian texts, have been studied using the method of discourse 

analysis and the study of cultural conceptualization within the theoretical framework of cultural 

linguistics by Sharifian (2011 and 2017). Studies have shown that although the language of mourning 

is strongly culture-based and based on social customs and traditions, it has some global attitudes and, 

in its underlying layers, expresses a concept of protest and complaint in social memory. Bushehr women 

complain about the sea and cry out their loneliness and silence in the text of the language of mourning: 

“You took my heart to the sea with you,... When night comes, the stars ask, why is the lantern at your 

door extinguished? I say the sea, has taken my husband, my tears flow, my voice is silent.” In the 

obituary of Hazrat Zainab, we read: “This fish that fell into the desert is your Husain, this haunt that 

has been floundering is in the blood is your Husain, this new date palm which because of the fire of 

thirst, it’s smoke from the ground has reached the sky is your Husain.” Protesting the injustice made to 

the martyrs and the ruthlessness of the enemy finds meaning in complaining to the Prophet, and instead 

of surrendering and crying, the loudly speaks. In Bakhtiari mourning, women sing: “My parents’ house 

has gone to my brothers, my brothers are dividing my parents’ wealth and possessions, and I have no 

idea…” Argentine mothers sing: “They took him at night, no warning, no explanation, just silence and 

fear, I waited.” In all these dirges, the voice of protest rises with questions from or about the deceased, 

and continues with a conversation with someone who is not physically present but is the addressee. 

Silverman and Klass (1996) argue that grief is not just an emotional response but a narrative and a 

communicative process. Protest against real causes is conceptualized in terms of “time, social 

conditions, politics, nature, and the status quo,” in the structure of “question, news, event description, 

and narrative,” and at the same time, the articulation of these sentences as an audible voice 

conceptualizes “protest, stubbornness, and challenge” on the part of the mourner. Studies also show that 

the speakers of obituaries and the producers of protest voices in most cultures are women. 
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Abstract 

One of the key research issues in cognitive poetics is the analysis of the impression of the literary work 

created in one language and culture, beyond that language and culture, through universal cognitive 

linguistic means. Cognitive poetics would address this issue through universal theoretical means of 

cognitive linguistics, which link language and mind independent of cultural and linguistic variations. 

Stockwell (2002) and Gavins and Steen (2003) are valuable references in this regard. Turner (1987) 

Death is the mother of beauty, Mind, Metaphor, Criticism, presents a new approach to the analysis of 

literary work. In the present research I emphasize the role of primary metaphors, which persist across 

different languages because basic embodied experiences which form their basis are universal, as 

stylistics and cognitive poetics means. Kovecses (2010) raised the question, whether there are universal 

conceptual metaphors independent of linguistic and cultural variations? One of the references which 

answers this question is Grady and Ascoli (2017). The other reference which pays attention to this 

question is Afrashi (2018) which presents evidences of primary metaphors of time and anger in a cross-

linguistic research. In the present research, the role of primary metaphor as a stylistic means in cognitive 

poetics is appraised through the categorization of Persian short stories by Payandeh (2010) as realistic, 

naturalistic, modern, lyrical, modern lyrical, impressionistic Persian short stories. The data corpus 

included the short stories representing each category. The data analysis confirmed the role of primary 

metaphor as a cognitive poetic means to evaluate the probability of the literary work’s universal 

impression.  
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Abstract 

Developmental dyslexia is one of the most common neurodevelopmental disorders, 

characterized by significant difficulties in acquiring reading and writing skills despite normal 

intelligence, adequate instruction, and appropriate learning opportunities (American 

Psychiatric Association, 2013; Lyon, Shaywitz, & Shaywitz, 2003). Its prevalence is reported 

to be between 5 and 17.5 percent (Peterson & Pennington, 2012; Wagner et al., 2020), and it 

has genetic and neurobiological origins (Galaburda et al., 2006). The phonological deficit 

theory suggests that children with dyslexia have difficulty isolating sounds within words and 

matching them with letters (Snowling, 2000; Mikaili & Farahani, 2005). Functional magnetic 

resonance imaging studies have shown significantly reduced activity in the left temporo-

parietal regions and inferior frontal gyrus in these individuals (Richlan, Kronbichler, & 

Wimmer, 2009; Shaywitz et al., 2002). The magnocellular theory also attributes dyslexia to a 

deficit in temporal processing and the associated neural system, which affects the ability to 

sequence letters and sounds (Stein & Walsh, 1997; Vidyasagar & Pammer, 2010). Despite 

advances in understanding this disorder across different languages, the linguistic characteristics 

and effective interventions for Persian-speaking children with dyslexia have been less 

systematically investigated. The present study aimed to systematically review Persian research 

on the linguistic characteristics and intervention approaches in developmental dyslexia. In this 

review study, 60 Persian studies conducted between 2001 and 2023 were analyzed and 

classified based on their research approach (descriptive, correlational, interventional, and 

neuropsychological). Findings indicated that approximately 52% of the studies focused on 

linguistic and metalinguistic training interventions, of which 71% (22 studies) examined the 

effectiveness of phonological awareness training. About 23% of the studies described the 

linguistic characteristics of children with dyslexia, and 13% examined the relationship between 

language skills and other abilities. A significant relationship between word reading skills and 

syntactic comprehension with text comprehension has been demonstrated. It has also been 

reported that Persian-speaking children with dyslexia have difficulty reading non-words, and 

their reading pattern shifts from a dual-route to a whole-word reading approach. Recent studies 

have confirmed that these children show significant differences from normal groups in most 

subtests of language development and phonological awareness. In addition to phonological 

awareness deficits, Persian-speaking children with dyslexia also exhibit significant weaknesses 

in syntactic, morphological, and auditory perception domains. Phonological awareness-based 

interventions have been the most effective educational approach; however, combined training 

integrating phonological awareness with direct instruction and cognitive rehabilitation has 
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shown more favorable outcomes. So there is a notable lack of research on interventions 

targeting syntactic and morphological awareness, longitudinal studies, and the application of 

new technologies in the Persian language context. Integrative rehabilitation approaches that 

address all linguistic and cognitive levels may yield more effective outcomes in improving 

reading and writing skills of Persian-speaking children with dyslexia. 

 

Keywords: developmental dyslexia, neurobiological causes, phonological awareness, research 

approaches, Persian-speaking studies 
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Abstract 

The present research, with a corpus-based approach and in a descriptive-analytical manner, has 

examined the structural and semantic features of the suffix ‘-an’ within the theoretical 

framework of the structural morphology (Booij, 2010). The authors try to answer this question: 

Which of the meanings of the suffix ‘-an’, according to the corpus, is more frequent? The 

authors are trying to provide an explanation of the meanings of the suffix ‘-an’ and the schemas 

resulting from affixation, in order to determine the meaning of this frequently used suffix in 

the corpus. The constructional morphology is a structure-based approach which explains word 

formation patterns based on the concept of ‘structure’ and ‘structural schemas’; also, it 

systematically, shows networked relationships between schemas and sub-schemas. This 

approach has the necessary efficiency to explain the different meanings of the suffix ‘-an’; 

Because by explaining the schemas of the words made from this affix, the meanings of ‘-an’ 

can be explained more easily. The reason for selecting the aforementioned suffix in the present 

study is that it has special significance in Persian in terms of usage; Because this suffix is used 

as both, inflectional (plural) and derivational suffix in the Persian, and for this reason, it plays 

an important role in word formation and meeting the grammatical needs of the Persian 

language. The research data has been collected from the second edition of the Hamshahri 

Corpus. This corpus includes 150 million words and 318 thousand news documents related to 

the time period from 1996 to 2007 (Al-Ahmad et al., 2009). For performing corpus searches, 

AntConc software (Anthony, 2019) (a concordance tool) was used. Ultimately, 156,073 words 

were extracted. To determine the meaning of words, the Dehkhoda Dictionary (1998) was used; 

because this dictionary was available to the authors of the research. The instances resulting 

from the derivational suffix 'an' in the Hamshahri corpus amount to a total of 156,073 cases 

and 145 types. The aforementioned suffix refers to the meanings of the agent, the infinitive 

(sometimes in the form of ceremonies, such as marriage and slaughtering sheep [during Eid 

Gorban]) (non-ceremonial infinitives such as bombing, roadblock, etc.), and added (time (in 

some cases it refers to a historical period), place, quantity, and state). ‘baharan, kuhsaran, 

geryan and khandan’ indicate, respectively, time, place, and state of agent. The suffix ‘-an’ in 

some cases, such as ‘Havariyan, Safavians, Ottomans, Saffarians, and Achaemenids’, refers to 

people in history and a historical period. The results show that the pattern [[x]V -an]ADJ has 

the highest frequency. In this schema, the base is the present stem, and the affix has created 

and adjective that describes the noun and, in many cases, describes the agent. suffix 'an' 
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describes the agent's state during the performance of an action, and this meaning has the highest 

frequency in the corpus. The meaning that occurs most frequently is taught earlier in the 

teaching Persian language and in the writing of this language textbooks for non-Persian 

speakers; because these meanings, compared to less frequent meanings, are more unmarked, 

and in teaching, unmarked cases are taught earlier than marked cases. 

 

Keywords: constructional morphology, suffix ‘-an’, constructional schema.  
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Abstract 

Idioms and proverbs are linguistic expressions that show the close relationship between 

language, culture, and human cognition. The way of arranging these linguistic categories in 

dictionaries, and especially in the dictionary of proverbs, has always been one of the problems 

that lexicographers and paremiographers have faced; that is, where and how lexicographers can 

list idioms and proverbs. For example, a proverb dictionary that is compiled in an alphabetical 

way, is not a user-friendly dictionary because if the user does not know the standard form of 

the proverb, he or she cannot easily find it in a dictionary. For example, some proverbs are both 

with and without a preposition at the beginning or some others start with different words. 

Another important issue related to the alphabetical arrangement of proverbs is that a proverb 

is recorded under an entry that is semantically unrelated to that entry and implies another 

concept, so it seems that this linear and alphabetical arrangement cannot show the 

multidimensionality of the structure of meanings, and as a result, prevents quick access and 

ease of learning and memorization by users. Therefore, the purpose of this research is to 

provide a solution for arranging proverbs, other than the conventional alphabetical order in 

dictionaries. In other words, by considering the concepts of cognitive semantics in 

lexicography, it is possible to provide a new, nonlinear, knowledge-based, and theory-based 

method for listing proverbs in dictionaries that can facilitate the learning and memorization of 

these linguistic expression for language learners, especially non-Persian-speaking learners. The 

present research was formed in response to the following question: Using the principles of 

cognitive semantics, how can we consider a method other than the conventional alphabetical 

and linear method of listing proverbs and presenting their equivalents? The research method is 

descriptive-analytical, and in terms of the goal it pursues, it is of an applied type. The corpus 

used is proverbs collected in the two-volume dictionary of Persian proverbs (Zolfaghari, 2009) 

as well as the book of famous Iranian proverbs (Soheili, 2006) and internet sources. The data 

are analyzed based on the concepts of conceptual metaphor, conceptual metonymy, and 

conventional knowledge, and the results obtained from these analyses are presented in the form 

of tables that include proverbs, their equivalents, conceptual metaphor, conceptual metonymy, 

source domain, target domain, and also their semantic motivation. Then, the results indicated 

that according to semantic motivation and the concepts of target domains of the proverbs, a 

non-linear and non-alphabetical way can be proposed for arranging proverbs and their 

equivalents in order to reflect the conceptual structures of mind and language and to help 

language learners to learn and memorize them easily. 
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Abstract 

Language learners need dictionaries—commonly referred to as “learner’s dictionaries”—for 

both text production and text reception. In learner’s lexicography, the accurate and systematic 

representation of collocations plays an important role in improving learners’ productive and 

receptive competence. Learning and using collocations as restricted lexical combinations has 

always been considered one of the serious challenges for language learners. Today, the 

representation of such lexical combinations is not limited merely to providing examples; rather, 

attention is also paid to the productive and cognitive needs of the dictionary user. Despite this 

importance, it appears that in Persian learner’s lexicography, the way collocations are 

represented has still been less systematically and user-orientedly examined. The aim of the 

present study was to examine and analyze the methods of presenting collocations in Persian 

and English learner’s dictionaries and also to propose suggestions for improving the quality of 

learner’s dictionaries. Accordingly, the first one hundred high-frequency headwords from the 

Advanced Persian Learner’s Dictionary (Assi, 2019), together with the same number of 

headwords from the Oxford, Cambridge, Macmillan, Merriam-Webster, Collins COBUILD, 

and Longman advanced learner’s dictionaries—known as the “Big Six”—were investigated. 

The study was conducted using a descriptive-analytical method and was based on Tarp’s theory 

of lexicographical functions (2008). According to this theory, the effectiveness of a dictionary 

is assessed not merely on the basis of the number of words it contains, but rather on the extent 

to which it responds to the informational needs of its users in specific situations, such as text 

production or knowledge acquisition. In this regard, the degree of conformity between the 

methods used to represent collocations in the first one hundred high-frequency headwords of 

the seven dictionaries and the four principal functions was examined and analyzed: (1) the 

descriptive function: the accurate and corpus-based recording of linguistic data; (2) the 

referential/informational function: access structure through visual markers; (3) the cultural 

function: the contextualized presentation of differences in the use of collocations according to 

context; and (4) the pedagogical function: the extent to which the learner is empowered to 

produce text and avoid collocational errors. The findings showed that the English 

dictionaries—especially LDOCE—through the use of visual features such as collocation boxes 

and the systematic classification of collocations on the basis of syntactic roles, place greater 

emphasis on the referential and pedagogical functions, whereas in the Advanced Persian 

Learner’s Dictionary, the descriptive function has a more prominent presence. The results of 

mailto:abalfazl_alamdar@atu.ac.ir
mailto:fsamaei121@gmail.com


The 2nd National Conference of the Linguistics Society of Iran  

شناسی ایرانندومین همایش ملی انجمن زبا  

127 

this study can serve as practical guidelines for improving the representation of microstructural 

information in Persian learner’s dictionaries so that they may better respond to users’ 

informational needs, including text production. 

 

Keywords: Persian lexicography, learner’s dictionary, collocation, lexicographical functions 
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Abstract 

This talk offers a critical, evaluative survey of the development of linguistic pragmatics from 

the 1960s to the present. Pragmatics emerged at the intersection of several intellectual 

traditions, including philosophy, semiotics, anthropology, and discourse analysis. Centrally 

concerned with human communicative meaning, the field holds that earlier approaches, 

referential theories of meaning, formal-logical treatments of meaning, and structuralist 

semantics, were inadequate to capture how language is actually used. What unifies the diverse 

strands of pragmatics is a shared focus on speaker meaning as it is constructed across varied 

contexts of language use. Pragmaticians view that the linguistic system as being at the service 

of its users, who, depending on communicative needs and circumstances, generate different 

intentions or meanings. This stance constitutes a justified reaction against the traditional view 

that the relationship between form and meaning is fixed and predetermined. Although such 

context-dependent and intention-dependent dimensions of meaning are inherently fluid and 

elusive, decades of systematic research in pragmatics have uncovered multiple facets of 

pragmatic meaning, bringing about a fundamental shift in semantic theory. Despite these 

significant achievements, important shortcomings remain. This talk addresses these 

shortcomings by focusing on Gricean thought, the neo-Gricean tradition, Austin's speech act 

theory, and related pragmatic concepts, in order to clarify the theoretical and practical 

challenges facing classical approaches to pragmatics. The central critiques leveled against 

Grice and his followers are threefold: first, the reduction of language's primary function to the 

mere exchange of information; second, the treatment of meaning as a fundamentally speaker-

centered phenomenon; and third, the assumption that the comprehension and interpretation of 

pragmatic meaning rests essentially on a propositional, computational system of inference. 

Building on this critique, this talk introduces and evaluates a set of contemporary approaches 

to pragmatics, including "indexical order" (Silverstein, 2003, 2014), the "interaction engine" 

(Levinson, 2024, 2025), "action ascription" (Deppermann & Haugh, 2022), and "emancipatory 

pragmatics" (Fujii et al., 2025). What these newer approaches share is an emphasis on 

"emergent and interactional meaning," grounded largely in findings from conversation analysis 

and linguistic anthropology. Ultimately, this talk aims both to trace the historical development 

and disciplinary contribution of pragmatics in its own right, and to demonstrate the field's role 

in redefining linguistics more broadly, consolidating its position as an interdisciplinary and 

cross-domain field of inquiry. 

Keywords: classical pragmatics, interaction engine, action ascription, speaker meaning, interactional 

meaning, co-constructing meaning 
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Abstract 

The present study, adopting a typological approach, aims to analyze non-prototypical 

predications in the Southern Talyshi dialect, specifically within the geographical area of Shaft 

County in Gilan Province. The primary framework of this study is based on the recent views 

of William Croft in his book Morphosyntax (2022). The problem statement of this research 

centers on the fact that while traditional typological patterns often emphasize a one-to-one 

correspondence between semantic roles and syntactic constructions, Southern Talyshi exhibits 

instances of mismatch between these levels, necessitating an explanation within the framework 

of a network of constructions. In this construction-based perspective, language is viewed not 

as a set of abstract rules but as a dynamic network in which relationships between constructions 

are defined based on their degree of similarity in formal and semantic features. A key concept 

in this framework is prototypicality; prototypical constructions serve as reference points within 

linguistic networks, while non-prototypical constructions encompass phenomena where the 

semantic-syntactic mapping lacks a one-to-one correspondence, representing different patterns 

by departing from the optimal state.  From a methodological standpoint, this descriptive-

analytical research is based on field data derived from two hours of natural and conversational 

speech by native speakers, which were recorded, transcribed according to the International 

Phonetic Alphabet (IPA) standards, and subsequently analyzed. Non-prototypical 

constructions in this study are categorized into two groups, eventive and non-eventive, based 

on Croft's dual classification. In the section on eventive predications, the focus is on 

constructions where the mapping of roles deviates from conventional patterns; these include 

passive constructions characterized by agent attenuation and object highlighting, causative 

constructions involving causee reallocation and the presence of causative verbs, and applicative 

constructions where an oblique role is promoted to a core role. In the non-eventive predication 

layer, the representation of properties and states in this dialect has also been examined. The 

research findings indicate that these predications are linked to prototypical cores through 

family resemblance ties, reflecting the dynamism of the Talyshi linguistic network in 

reallocating semantic roles. Ultimately, this study concludes that Croft's (2022) model provides 

a highly effective framework for explaining the structural complexities of Iranian languages. 

The results demonstrate that syntactic-semantic mismatches in Southern Talyshi are organized 

not as exceptions but as systematic patterns, providing valuable empirical data for refining 

typological universals and gaining a better understanding of the nature of prototypicality. 

Keywords: Southern Talyshi dialect, non-prototypical predications, Croft’s typology (2022), 

construction-based approach, syntactic-semantic mapping  
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Abstract 

One of the challenging issues in morphological studies is the selection of an appropriate 

analytical approach for explaining the morphological structure of language. Although the 

morpheme-based approach has played an important role in morphological analyses, linguistic 

evidence indicates that the application of this approach to explaining the morphological 

structure of Persian and English faces certain challenges. In the development of Generative 

morphological studies, “morpheme” was initially assumed to be the most fundamental element 

of word structure, and “word/ lexeme” was regarded as concatenation of morphemes. The aim 

of this approach was to identify and classify these minimal units on the basis of a one-to-

one/symmetrical relationship between the form and meaning of each one in  a word. However, 

analysis based on this approach encountered challenges in describing morphological structure 

and thus led to a reconsideration of this fundamental assumption. In this regard, the present 

study seeks, through a descriptive-analytical method, to examine the limitations of the 

morpheme-based approach and to demonstrate the necessity of using the lexeme-based 

approach in the Persian and English morphological analyses and how the transition from the 

morpheme to the lexeme can provide a more economical explanation of these processes. In 

lexeme-based approach, including Matthews (1972), Anderson (1992), Aronoff (1994), and 

Stump (2001), the word/ lexeme is specifically regarded as the unit of analysis, and there is not 

necessarily a symmetrical relationship between its form and meaning; rather, its whole form 

corresponds to one semantic unit. Even Distributed Morphology (Halle and Marantz, 1994), 

being considered morpheme-based, is basically feature-based and, at the post-syntactic level, 

through mechanisms such as merger, fusion, and late insertion, determines lexical units in the 

position of the word. Furthermore, Construction Morphology (Booij, 2010, 2018) is also 

fundamentally lexeme-based and emphasizes the whole word as a sign, in which there is a 

systematic correspondence between its formal and semantic aspects. In this line, the findings 

of the present study showed that Persian and English, having a considerable number of irregular 

derivational and inflectional structures, are languages that reveal the limitations of morpheme-

based analysis. This transition from the morpheme to the lexeme appears economical in 

explaining many morphological structures in these languages. A shift in morphological 

analyses from the morpheme toward the lexeme is necessary for complex words being 

morphologically and semantically opaque, because form-meaning asymmetry in a number of 

word-formation/ inflectional processes, and the phenomena of allomorphy, syncretism and 

suppletion, cannot be 

explained by the morpheme-based approach, due to observing forms without a specific 

meaning, affixes without formal realization, or elements without meaning, which cannot be 
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justified with regard to the symmetrical relationship between form and meaning of the 

morpheme. Consequently, in order to analyze the morphological structure of Persian and 

English, it is necessary to employ the lexeme-based approach alongside the morpheme-based 

approach. 

 

Keywords: morphological structure in Persian and English, morpheme-based approach, lexeme-based 

approach, form-meaning relationship   
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Abstract 

Metaphor has been identified as one of the fundamental foundations of human cognition and 

functions as a core cognitive mechanism through which abstract and figurative concepts are 

understood and organized. The comprehension of metaphor is largely an automatic and 

intuitive process for native speakers. However, for bilingual individuals—particularly during 

second language (L2) acquisition—metaphor processing represents a distinctive and 

multifaceted cognitive‑linguistic challenge. The processing of figurative language, and 

conceptual metaphors in particular, within second language contexts and bilingual systems has 

consequently emerged as an interdisciplinary domain at the intersection of cognitive 

linguistics, psycholinguistics, and second language acquisition studies. The present study aims 

to provide a systematic analysis of research conducted on metaphor processing in second 

language contexts and among bilingual speakers between 2010 and 2025. Adopting a 

systematic review with a narrative–analytical approach, 25 relevant articles were initially 

retrieved from major academic databases, including Scopus, PubMed, ERIC, and Google 

Scholar. Due to considerable overlap in research patterns and thematic focus, 13 representative 

studies were selected for in‑depth thematic analysis.  The findings indicate that the influence 

of the first language (L1) on the comprehension of metaphors in the second language is 

persistent and often operates at an implicit level. Furthermore, L2 proficiency plays a crucial 

role in the degree of automaticity in metaphor processing, while differences between 

conventionalized and novel metaphors are reflected in varying levels of cognitive processing 

demand. The reviewed studies examined several key variables affecting metaphor processing, 

including L2 proficiency level, age of acquisition, type of metaphor, and the role of 

cross‑linguistic influence. In addition, the review identified several gaps in the existing body 

of research, notably the lack of a unified analytical framework and the scarcity of empirical 

studies involving less‑studied languages such as Persian. The principal theoretical frameworks 

employed across the literature include Conceptual Metaphor Theory (Lakoff & Johnson), 

embodiment‑based models, psycholinguistic processing models, and, more recently, 

neurolinguistic approaches. Overall, the results suggest that the first language exerts a sustained 

influence on metaphor comprehension in the second language. The selection of 

metaphor‑processing strategies in L2 appears to depend on several factors, including learners’ 

proficiency level, metaphor type, contextual cues, and the bilinguals’ cultural background. 

Strategies such as contextual semantic stabilization, mental translation, inferencing, and 

reliance on embodied experiences may contribute to the development of more effective 

instructional materials for second language teaching. Finally, several significant challenges 
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were identified in the literature, including the absence of an integrated theoretical framework, 

the predominance of research focused on a limited set of languages (particularly English and 

Chinese), and the limited number of empirical studies on languages such as Persian. 

 

Keywords: bilingualism, metaphor processing, conceptual metaphor. 
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Abstract 

Syntactic/functional amalgams are among the most complex yet relatively understudied 

phenomena in natural language. In these constructions, a single linguistic sequence 

simultaneously participates in two independent syntactic structures and, through structural 

overlap, integrates two grammatical patterns into a single utterance. Examples such as After—

God knows how many years... or He went downtown and bought a house—how big it was... 

demonstrate how language, in both spoken and written discourse, exploits the capacities of 

information compression, salience enhancement, and meaning reorganization in order to 

convey a message with minimal formal expression and maximal semantic load. Despite the 

importance of these constructions in everyday speech and naturally occurring texts, existing 

research has largely been confined to formal descriptions, while their cognitive, semantic, and 

discourse-related dimensions have received comparatively little attention. Accordingly, the 

primary concern of the present study is to explain the mechanisms underlying the formation, 

communicative functions, and constructional status of syntactic/functional amalgams in 

Persian within a framework that goes beyond purely syntactic analysis. The aim of this study 

is to investigate how form, meaning, discourse functions, and cognitive processes interact in 

the emergence of these constructions and to account for their role in information compression, 

semantic highlighting, and message reorganization. To achieve this objective, the research 

adopts a descriptive-analytical approach grounded in Cognitive Linguistics, Functional 

Grammar, and Construction Grammar. The data consist of naturally occurring examples drawn 

from spoken and written Persian and are analyzed from syntactic, semantic, pragmatic, and 

discourse perspectives. 

The findings indicate that syntactic/functional amalgams are not merely the result of a 

mechanical linkage between two independent constructions; rather, they emerge from the 

dynamic interaction of syntactic, cognitive, and communicative factors. The shared segment 

within these constructions not only serves as a link between two grammatical patterns but also 

functions as a focal point for meaning organization, enabling the simultaneous transmission of 

multiple layers of information. Furthermore, the results show that these constructions fulfill a 

variety of functions, including increasing linguistic economy, highlighting informationally 

salient elements, conveying speaker stance and evaluation, enhancing discourse coherence, and 

facilitating cognitive processing. Moreover, the intermediate nature of these constructions 

places them at the boundary between syntactic regularity and linguistic creativity, allowing 

them to serve as a locus of constructional innovation and language change. The study therefore 

demonstrates that the analysis of syntactic/functional amalgams requires a multidimensional 
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and integrative approach in which syntax, semantics, pragmatics, discourse, and cognition are 

treated as interconnected and mutually reinforcing levels of analysis. Such an approach can 

provide a more comprehensive understanding of meaning construction in natural language and 

contribute to the development of constructionist, cognitive, and functional theories in 

explaining complex linguistic phenomena (Croft, 2001; Goldberg, 2006; Langacker, 2008; 

Fauconnier & Turner, 2002). 

 

Keywords: syntactic amalgam, construction, form, function, meaning 
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Abstract 

Teaching English as a Foreign Language (EFL) to learners with Down Syndrome (DS) presents 

unique challenges due to their specific cognitive, linguistic, and social characteristics. 

Psycholinguistics, which explores the relationship between language and cognitive processes, 

provides valuable insights into how learners with DS acquire, process, and use language. 

Despite increasing attention on inclusive education, there remains a scarcity of targeted 

strategies that integrate psycholinguistic principles into EFL instruction for this population. 

Learners with DS often experience difficulties in working memory, auditory processing, and 

syntactic comprehension, which affect their ability to acquire a second language. 

Understanding these challenges is crucial for developing effective pedagogical approaches that 

enhance language learning outcomes. The purpose of this study is to investigate 

psycholinguistic approaches for EFL instruction tailored to learners with Down Syndrome and 

to identify strategies that support inclusive language processing. Specifically, the study aims 

to examine how cognitive and linguistic characteristics of learners with DS influence their 

acquisition of English and to propose practical interventions that optimize comprehension, 

retention, and communication skills. The significance of this research lies in its potential to 

bridge the gap between psycholinguistic theory and inclusive EFL practice. By highlighting 

strategies grounded in cognitive and language processing principles, this study contributes to 

more effective and empathetic teaching methods, fostering greater language accessibility and 

participation for learners with DS. Furthermore, it addresses a notable research gap: while 

psycholinguistic studies in second language acquisition are extensive, few explicitly target EFL 

instruction for individuals with intellectual disabilities, leaving educators without evidence-

based guidance for inclusive classrooms. A qualitative research approach was employed, 

combining literature review, classroom observation, and interviews with EFL teachers 

experienced in working with learners with DS. Data were analyzed thematically to identify 

recurring patterns and effective instructional strategies, focusing on scaffolding, multimodal 

input, repetition, and contextualized language use. The results reveal that EFL learners with 

Down Syndrome benefit from structured, repetitive, and visually-supported instruction that 

aligns with their cognitive processing strengths. Strategies such as gesture-supported 

vocabulary teaching, simplified syntactic structures, and multimodal reinforcement 

significantly enhance comprehension and retention. Additionally, fostering social interaction 

and providing personalized feedback were found to improve communicative competence. 

These findings suggest that psycholinguistically informed EFL instruction can create more 
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inclusive learning environments, enabling learners with DS to engage meaningfully with 

English language acquisition. 

 

Keywords: psycholinguistic approaches, EFL instruction, down syndrome, inclusive language 

processing 
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Abstract 

Multimodal translation, as a new type of translation, has challenged the traditional foundations 

of the definition of “text.” In this type of translation, the text is no longer limited solely to 

linguistic and written forms (Kress, 2009; Gottlieb, 2005), but expands to a collection of 

linguistic, visual, auditory, and digital signs. Consequently, the text is not regarded as a merely 

verbal, linear, and self-contained unit, but as a dynamic, multi-layered, and intersemiotic 

structure in which meaning is produced and reproduced through the interaction between 

different semiotic systems (Boria et al., 2020). This transformation raises fundamental 

questions regarding the nature of the text, its boundaries, and its relationship with meaning, 

interpretation, and translation in the two fields of linguistics and translation studies. The current 

study, with a critical approach and a diachronic perspective, examines the conceptualization of 

“text” in the two fields of linguistics and translation studies to clarify the similarities, 

differences, and evolutions of this concept over time. The main objective of the present study 

is to show how definitions of text, which have been mainly based on cohesion, coherence, 

linearity, and language, face theoretical and analytical limitations when encountering 

multimodal texts. In this regard, the evolution of the concept of text in certain linguistic and 

translation theories is reviewed, and the implications of the entry of non-linguistic components 

in translation are analyzed. The central argument of this article is that multimodal translation 

not only shifts the traditional boundaries of the text but also highlights the necessity of 

rethinking the theoretical foundations of translation studies. The theoretical findings of the 

research show that to understand and analyze multimodal texts, the text must be conceptualized 

as a network of synergistic semiotic resources; a network in which meaning is obtained not 

from a single mode, but from the interaction of various modes. Accordingly, the article 

emphasizes the necessity of developing a theoretical framework in translation studies that 

recognizes the interaction between different layers of meaning and redefines the role of the 

translator not merely as a linguistic transmitter, but as an active agent in the recreation of 

intersemiotic relations and the organization of meaning. 
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Abstract 

Fortition processes are among the important phenomena in historical and universal 

phonological studies; however, no systematic study has yet addressed the comparative analysis 

of these processes in Sarhaddi Balochi dialect with the Turfan Manichaean Parthi within the 

framework of Optimality Theory. Therefore, the present study aims to identify and analyze the 

fortition processes in Sarhaddi Balochi dialect based on Lavoie's (1996: 298) classification in 

a comparative approach with the Turfan Manichaean Parthi. Both language varieties under 

investigation, according to Korn's (2003: 50) typology, belong to the Northwestern Iranian 

language family. The statistical population of this descriptive-analytical study consists of 30 

low-literate and illiterate native speakers, including 10 women and 20 men, aged 60 to 75 years, 

residing in the villages of the central district of Khash County. Data were collected through 

interviews with native speakers of Sarhaddi Balochi and existing library resources, particularly 

Jamalzehi (2011), and after verification by native speakers, were transcribed using the 

International Phonetic Alphabet (IPA). The results of the comparative analysis of Sarhaddi 

Balochi dialect with the Turfan Manichaean Parthi indicate that three fortition processes 

namely "devoicing", "Occlusivization" including the occlusivization of fricatives and glides, 

and "affrication" such as the affrication of fricatives and glides are observed in Sarhaddi 

Balochi dialect according to Lavoie's (1996: 298) classification. The analysis of the data within 

the framework of Optimality Theory (Prince & Smolensky, 1993/2004) demonstrates that these 

processes result from the dominance of language-specific markedness constraints over 

faithfulness constraints. For instance, the "final devoicing" process, whereby voiced 

consonants /b, d, g/ at the coda are respectively converted to voiceless [p, t, k], is accounted for 

by the high-ranking constraint "*VOICED- CODA". Furthermore, the occlusivization process, 

such as the conversion of fricatives /f/, /ð/, /ɣ/ and the glide /w/ at the onset into stops [p], [t, 

d], [k, g] and [b] respectively, is explained by constraints such as "*/f/" , "*/ð/", and "* /w/$". 

These constraints take precedence over the faithfulness constraint "IDENT- IO (manner) (F)", 

even at the cost of violating it, thereby prioritizing the preservation of the original form. The 

"affrication" process, such as the conversion of the fricative /ʒ/ and the glide /j/ into affricates 

[ʤ] and [ʧ], is analyzed using constraints such as "*/ʒ/$" and "*/j/$". These cases reflect the 

phonological system's tendency toward producing sounds with greater clarity and intensity. 
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Thus, in all types of fortition processes, markedness constraints dominate faithfulness 

constraints such as "IDENT- IO (manner) (F)", "IDENT- IO (voice) (F)", and "IDENT- IO 

(place) (F)", and Optimality Theory provides a powerful tool for explaining various fortition 

processes in Sarhaddi Balochi dialect 

 

Keywords: fortition process, optimality theory, markedness constraint, SarhaddiBbalochi dialect, the 

Turfan Manichaean Parthi 

 

References 
Jamalzehi, F. (2012). A description of the morphology of Sarhaddi Balochi of Granchin [Master’s thesis, 

University of Sistan and Baluchestan]. 

Korn, A. (2003). Balochi and the concept of North-Western Iranian. In C. Jahani & A. Korn (Eds.), The Baloch 

and their neighbours: Ethnic and linguistic contacts in Balochistan in historical and modern times  (pp. 49–

60). Reichert. 

Lavoie, L. (1996). Consonant strength results of a data base development project. Working Papers of Cornell 

Phonetics Laboratory, 11, 269–316. 

Prince, A., & Smolensky, P. (2004). Optimality theory: Constraint interaction in generative grammar. 

Blackwell. (Original work published 1993) 

  



The 2nd National Conference of the Linguistics Society of Iran  

شناسی ایرانندومین همایش ملی انجمن زبا  

144 

Prosody as a Potential Acoustic Biomarker for Distinguishing Autism Spectrum 

Disorder in Persian-Speaking Children 

Alieh Faghani1, Rahime Roohparvar2* 

¹MA Student in Linguistics, Department of Linguistics, Faculty of Persian Literature and Foreign Languages, 

Allameh Tabataba'i University, Tehran, Iran; alieh.faghani@email.com  

²Associate Professor of Linguistics, Department of Foreign Languages, Faculty of Humanities, Shahid Bahonar 

University of Kerman, Kerman, Iran; (corresponding author); roohparvar@uk.ac.ir 

 

Abstract 

Spoken language, in addition to conveying lexical and syntactic content, performs important 

paralinguistic functions through prosody, including the expression of emotion, emphasis, and 

communicative intent. Autism Spectrum Disorder (ASD) affects communication and language 

processing and is often associated with differences in prosodic production and perception. 

Recent systematic reviews and meta-analyses have indicated that mean fundamental frequency 

(F0), pitch range, and pitch variability are among the prosodic measures that provide the 

strongest evidence for distinguishing children with ASD from neurotypical children. 

Furthermore, increased pitch range has been reported in the speech of individuals with high-

functioning autism, and electrophysiological findings suggest reduced neural specialization for 

linguistic prosody processing in this population. However, the majority of existing evidence 

has been obtained from European languages, and data on Persian-speaking children with ASD 

remain limited despite the considerable prevalence of this disorder in Iran. 

The present study aims to investigate the feasibility of using acoustic features of speech 

prosody as potential biomarkers for distinguishing Persian-speaking children with ASD from 

neurotypical children. For this purpose, speech samples were collected from 60 children, 

including 30 children with ASD aged 7–12 years and 30 age-matched neurotypical children. 

The samples were acoustically analyzed using Praat with regard to mean F0, pitch range, and 

pitch variability. To compare the two groups, the normality of data distribution was assessed 

using the Shapiro–Wilk test, followed by an independent samples t-test or its non-parametric 

equivalent, the Mann–Whitney U test. Preliminary findings indicate differences between the 

two groups across all three examined measures—mean F0, pitch range, and pitch variability—

which are currently undergoing further statistical evaluation. These differences are expected to 

be particularly evident in pitch range and pitch variability, in accordance with previous meta-

analytic findings from European languages and may provide preliminary evidence for the 

cross-linguistic validity of these acoustic markers in Persian. The findings of this study may 

provide initial empirical support for developing language assessment tools based on prosodic 

acoustic measures in Persian-speaking educational and clinical settings. Moreover, they may 

contribute to future cross-linguistic and cross-cultural investigations into the extent to which 

prosodic markers of ASD are universal or language-specific. 

Keywords: prosody, autism spectrum disorder, acoustic biomarker, speech analysis, Persian-speaking 

children 
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Abstract 

In applied linguistics, foreign language teaching is regarded as a process that goes beyond the 

mere transmission of grammatical and lexical knowledge, and the acquisition of 

communicative and intercultural competence is considered one of its fundamental pillars 

(Bayram, 1997; Hymes, 1972). Linguistic research has shown that a lack of awareness of the 

cultural norms of the target language can lead to systematic errors in speech acts and, 

ultimately, to communicative failure. An examination of educational experiences also indicates 

that Iranian students of Russian, despite relative mastery of linguistic structures, encounter 

communicative difficulties in real interactions with Russian speakers—difficulties whose 

primary source lies in the cultural differences between Iran and Russia. 

From an intercultural linguistics perspective, Iranian communicative culture is largely based 

on intimacy, indirectness, and flexibility in patterns of linguistic politeness, whereas Russian 

communicative culture, particularly in formal and academic contexts, emphasizes directness of 

speech, clearly defined social distance, and adherence to established norms of linguistic 

interaction (Ter-Minasova, 2000). These cultural differences are directly reflected in the 

structure and use of language and can be observed at various levels, such as speech acts, forms 

of address, the use of personal pronouns, lexical choice, and discourse organization. Ignoring 

these distinctions can lead to misinterpretation of messages and negative evaluation of the 

learner's linguistic behavior. 

An analysis of common communicative situations in teaching Russian as a foreign language 

shows that the unconscious transfer of Persian cultural patterns into Russian—especially in 

speech acts such as requesting, apologizing, expressing disagreement, and formal address—

reduces communicative effectiveness. For example, indirectness, which in Iranian culture is 

considered a sign of politeness and respect, may be interpreted in Russian culture as a lack of 

clarity or weakness in communicative action. Furthermore, differences in non-verbal 

communication elements—such as physical distance, eye contact, and degree of formality in 

behavior—play a decisive role in the construction of meaning and the success of intercultural 

interaction (Hall, 1976). 

The outcome of this analysis suggests that teaching Russian to Iranian students, without 

systematic attention to cultural components, cannot lead to the full realization of 

communicative competence. The conscious integration of culture teaching alongside language 

instruction not only reduces intercultural misunderstandings but also enhances learners' 
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communicative ability in real-life situations. Therefore, simultaneous attention to language and 

culture emerges as a scientific and educational necessity within the framework of applied 

linguistics and academic instruction of the Russian language. 

 

Keywords: Russian language, Persian language, cultural differences, Iranian culture, Russian culture 
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Abstract 

The development of sociolinguistics is commonly described in terms of three major waves of 

variation studies (Eckert, 2012; Wardhaugh & Fuller, 2015). The first wave, which emerged in 

the mid-twentieth century, sought to identify and explain systematic correlations between 

linguistic variables and broad social categories such as age, ethnicity, gender, and social class. 

Labov’s (1966) pioneering study is widely regarded as the starting point of this tradition, an 

approach that was subsequently extended to a variety of sociolinguistic settings, including 

Detroit (Wolfram, 1969), Norwich (Trudgill, 1974), Panama (Cedergren, 1973), and Iran 

(Modarresi, 1978). These studies demonstrated that speakers’ social positions are 

systematically associated with patterns of linguistic variation. For example, they showed that 

the frequency of non-standard linguistic forms tends to increase among speakers belonging to 

lower socioeconomic groups. 

During the second wave, sociolinguists gradually moved beyond an exclusive reliance on 

quantitative correlations and increasingly adopted ethnographic methods to investigate 

language in its local social context. The primary concern of this wave was to explore how 

language indexes and constructs social, ethnic, and group identities within communities of 

practice. A classic example is Milroy and Milroy’s (1978) Belfast study, which employed 

participant observation as a principal ethnographic method and demonstrated a close 

relationship between speakers’ social networks and their linguistic behavior. In the Iranian 

context, Davari Ardakani’s (2007) study, Symbols of Iranian Identity and the Persian 

Language, may be regarded as an example of research broadly aligned with this perspective. 

The third wave represents a significant theoretical turning point in sociolinguistics. The 

focus shifted from identifying fixed correlations and describing local communities to 

examining stance-taking, stylistic practice, speaker agency, and the dynamic production of 

social meaning. Within this perspective, linguistic variation is no longer viewed merely as a 

reflection of social structure but as a meaningful social practice through which speakers 

actively construct, negotiate, and reshape identities and social relationships. Accordingly, the 

relationship between a linguistic variable and a social category is not assumed to be fixed or 

deterministic. Rather, linguistic features may acquire multiple social meanings across different 

contexts and interactions, allowing the same linguistic or even non-linguistic practice to 

simultaneously express affiliation with a particular social group while challenging its 

established norms and values. 

This review article introduces and critically evaluates the theoretical assumptions and 

methodological orientations of the three waves of sociolinguistics. Drawing upon both 

influential international scholarship and selected Iranian studies, it further examines the extent 
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to which sociolinguistic research in Iran has adopted the theoretical perspectives and analytical 

principles associated with the third wave. 
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Abstract 

The Shahnameh does not represent women merely as narrative characters; rather, in many of 

its stories, women are constructed as meaningful signs associated with the value system, power, 

lineage, and social order of Iranian culture. Despite numerous studies on women in the 

Shahnameh, much of the previous research has focused on describing female characters and 

examining their literary, historical, or social aspects, while the semiotic mechanisms through 

which meanings about women are produced have received less systematic attention. The main 

research question of this study is how women acquire meaning at different levels of 

signification in the Shahnameh and what cultural and value patterns this process reflects. The 

study aims to provide a semiotic analysis of three prominent female characters—Sudabeh, 

Jarireh, and Katayoun—and to explain how their meanings move from the narrative level to 

the levels of cultural value and myth. The theoretical framework is based on Roland Barthes’s 

concepts of signification, connotation, and myth as a second-order semiological system 

through which historical and cultural meanings may appear natural and self-evident. The data 

are drawn from the narratives concerning these three characters in the Shahnameh, based on 

Khaleghi-Motlagh’s edition. This qualitative study employs a descriptive-analytical method 

and examines the data at three levels: denotation in narrative roles and actions; connotation in 

relation to cultural values, desire, power, lineage, and legitimacy; and mythical signification, 

through which cultural values are represented as naturalized patterns. The findings indicate that 

the three characters construct distinct cultural-semantic patterns. Sudabeh represents the 

“threatening and forbidden woman,” as her desire and actions are portrayed in opposition to 

legitimate order and royal lineage. Jarireh represents the “mediating woman,” whose 

significance emerges through connections among family, lineage, and the transmission of 

legitimacy. Katayoun represents the “legitimate woman,” whose choice, marriage, and 

maternal role align with the continuation of lineage and royal order. The comparison 

demonstrates that the valuation of women is not determined merely by their individual 

characteristics but is shaped by their relationship to structures of power and social order. Thus, 

through mythical mechanisms, the Shahnameh naturalizes certain historical and cultural 

meanings concerning women, legitimizing female desire and agency when they support 

lineage, kingship, and social order, while associating departures from this framework with 

threat, sedition, and disorder. 

 

Keywords: Shahnameh, woman, myth, value, semiotics 
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Abstract 

The twelve-day Iran-Israel war in 13-24 June 2025 led to the emergence of diverse narratives 

on social media. In particular, the creation of certain narratives and polarized viewpoints 

contributed to an atmosphere of self-censorship among individuals. This enabled user 

conversations to shift towards the vocal minority during narrative development, often leading 

to silence. The silence discourse manifested in two forms, including resistance and resilience. 

Most individuals responded with silence coupled with strategic actions and a defense against 

Israel, while emphasizing patriotic symbols. Meanwhile, the government's response focused 

on national approaches, highlighting that the victims of aggression included civilians, children, 

women, and academics, which was more aligned with resilience. This study focuses on 

exploring the unknown meanings of silence in news broadcasting by analyzing user 

discussions related to the twelve-day war in Iran. We will employ the spiral of silence theory 

(Noelle-Neumann, 1974) as a framework that applies to various social streamlining, such as 

psychological warfare, rumors, conceptualization, persuasion, and campaigning. Our analysis 

will concentrate on the discursive mechanisms of absence (Sojoudi & Sadeghi, 2010; Mayr, 

2008; Kuchah et al., 2024; Pinillos, 2025; Slemon, 2025; Wozolek, 2025), as well as the Topic 

drift and coherence of online discourse (Hobbs, 1990; Herring and Nix, 1997; Razeghi et al., 

2010; Halliday, 2024). An integrated model was developed based upon several testing on 

primary data, related to the discourse of silence in the news coverage of the twelve-day Iran-

Israel war. The research analyzed 80 posts from social media platforms, including Instagram, 

Twitter, and YouTube, along with 3,000 randomly collected user comments. The methodology 

incorporated both qualitative and quantitative approaches. At first, the discourse of silence 

from powers-that-be and users during broadcasting was purposefully selected and examined. 

The research data was analyzed using statistical tools and artificial intelligence to identify 

patterns in silence discourse. The findings by using the mixed-method research demonstrated 

that silence in online interactions is more than just a lack of sharing opinions or verbal 

engagement. It signified a form of “meaningful absence.” This absence can be interpreted 

through linguistic mechanisms and by taking cultural context into account. In some instances, 

this silence may be viewed as a “disinhibitory silence” where users choose not to express 

opposing views due to the dominant discourse at play. Thus, silence is shaped by discursive 

processes rather than being merely an individual decision. The findings not only contribute to 
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our understanding of silence discourse but also pave the way for future research on online 

silence discourse flows in news media. 

 

Keywords: discoursing, future studies, news broadcasting, silence, twelve-day Iran-Israel war.  
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Abstract 

The present study is interdisciplinary in nature and aims to elucidate sentences with null 

subjects, overt subjects, predicativized structures, and pseudo-predicativized structures based 

on the tripartite principles of iconicity (Haiman, 1983) and their typologies (Haspelmath, 

2006), while taking into account the interaction observed between the domains of syntax and 

laboratory phonetics. Accordingly, it examines variations in three acoustic features—duration, 

intensity, and fundamental frequency—across four high-frequency simple verbs in Persian: 

/ɑmadan/ ‘to come’ and /ɹaftan/ ‘to go’ as intransitive verbs, and /dɑnestan/ ‘to know’ and 

/ɟeɹeftan/ ‘to take’ as transitive verbs. These verbs are analyzed in four syntactic contexts: 

sentences containing null subjects, overt subjects, predicativized structures, and pseudo-

predicativized structures. To this end, the target verbs were embedded into four carrier 

sentences and presented to five Persian-speaking speakers. A total of 260 sentences were 

produced and recorded. The resulting acoustic data were segmented, layered, and labeled using 

the Praat software, and the extent of variation in the aforementioned acoustic features within 

the vowel of the stressed syllable of the verbs was measured using a script. The results were 

then statistically analyzed using SPSS. According to the findings, the mean fundamental 

frequency of the stressed syllable vowel in the target verbs was higher in sentences with null 

subjects compared to other sentence types, and higher in sentences with overt subjects 

compared to predicativized and pseudo-predicativized sentences. Moreover, the difference in 

this value between predicativized and pseudo-predicativized sentences was minimal. The mean 

duration of the stressed syllable vowel in the four target verbs was also greater in null-subject 

sentences relative to others, and greater in overt-subject sentences compared to predicativized 

and pseudo-predicativized ones, with a negligible difference between the latter two contexts. 

Similarly, the mean intensity of the stressed syllable vowel in the four verbs was higher in null-

subject sentences than in other sentence types, and higher in overt-subject sentences than in 

predicativized and pseudo-predicativized sentences, again showing a very small difference 

between predicativized and pseudo-predicativized structures. The findings of this study suggest 

that not only can the four syntactic structures under investigation be explained in terms of 

iconicity, but the observed suprasegmental variations in the target verbs also reflect the 

interaction between syntax and laboratory phonetics. 

 

Keywords: iconicity, null/covert subject, overt subject, predicativized verb, pseudo-predicativized verb 
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Abstract 

The concept of the “rhizome” as a fundamental theoretical model in the philosophy of Gilles 

Deleuze and Félix Guattari, by rejecting hierarchical, linear, and root-based structures, provides 

the possibility of a new and fluid reading of cultural and artistic phenomena. Drawing on this 

post-structuralist framework, the present study reinterprets a collection of tourism posters of 

the city of Isfahan, designed by the prominent contemporary designer Hooshang Kazemi. The 

central question is how the constituent elements of these works—including composition, the 

dialectical relationship between image and text, the type of symbolism, and the overall visual 

structure—can be interpreted not within a centralized framework with fixed signification, but 

rather as a rhizomatic, multicentric, interconnected network lacking a definitive point of 

departure or conclusion. 

The present study employs a qualitative, descriptive-analytical methodology based on logical 

reasoning and theory-driven interpretation. First, the philosophical foundations of Deleuze’s 

thought, particularly the key concepts associated with the rhizome, including connection and 

heterogeneity, multiplicity, asignifying rupture, and mapping in contrast to tracing, are 

elaborated. Subsequently, these concepts are applied to the visual elements of Kazemi’s 

selected posters, followed by a semiotic analysis. The theoretical foundations and data are 

primarily collected through documentary and library research, while the analytical process is 

based on a systematic description of the works and their interpretation in dialogue with 

Deleuzian thought. 

The findings indicate that Kazemi skillfully implements the logic of the rhizome in the visual 

domain. By breaking down the conventional hierarchy between traditional elements—such as 

arabesque motifs, arches, and the tilework of Isfahan’s authentic architecture—and modern 

graphic components—including free-flowing lines, abstract forms, and contemporary 

typography—he creates a communicative and horizontal space. Within this space, no element 

takes precedence over another, and there is no fixed focal point. Consequently, the viewer’s 

gaze wanders across the surface of the poster and, in each encounter, can experience new paths 

of interpretation and semantic connections between the symbols, similar to the decentralized 

and simultaneous expansion of a rhizome through the soil. This approach results in the 

production of multiple meanings. 

Ultimately, this article argues that Kazemi’s tourism posters for Isfahan are not merely 

advertising media with an informational function. Rather, through a rhizomatic reading, they 

become a site for the occurrence of a perceptual event. They represent the “place” and 

“identity” of Isfahan not as a static essence frozen in history, but as a dynamic, multilayered, 
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and fluid phenomenon that is continuously shaped at the endless intersection of tradition and 

modernity, line and color, image and word. Through this reinterpretation, the study emphasizes 

both the potential of philosophical analysis in the critique of graphic art and the conceptual 

depth embedded in Hooshang Kazemi’s seemingly functional visual works. 

 

Keywords: Rhizome, Gilles Deleuze, tourism posters, Hooshang Kazemi, semiotics 
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Abstract 

Describing children’s phonological error patterns enhances our understanding of developing 

sound systems, facilitates the assessment and clinical management of phonological disorders, 

and contributes to the body of clinical linguistics literature regarding the phonological systems 
of diverse languages. Existing evidence indicates that most phonological errors decline with 

age and typically resolve prior to school entry (Afshariyan, 2004; Ghasisin, 2005; Imani & 
Alinejad, 2014; Jalilevand et al., 2011). The specific typology of observed patterns and their 

age of resolution are critical for clinical decision-making and intervention planning; however, 

established normative data for each language are essential to this end. Methodological 
discrepancies across previous investigations, the absence of explicit frequency criteria for 

defining active phonological patterns, and the limited inclusion of long (polysyllabic) words 
have constrained meaningful cross-study comparisons in Persian (Imani-Shakibayi et al., 

2025). Therefore, this study aimed to examine phonological error patterns in typically 

developing Persian-speaking children aged 2 to 7 years using evidence-based criteria. 
A sample of 263 typically developing children aged 2 to 7 years was recruited from 

preschools and elementary schools in Tehran. Participants completed a picture-naming task 
comprising 108 target words ranging from one to six syllables. Production errors were 

classified into substitution and syllable structure patterns. Following established criteria (Kirk 

& Vigeland, 2015), a phonological pattern was defined as active when produced at least four 
times within an individual’s speech sample. 

Among substitution patterns, fronting (6.1%), stopping (4.4%), and final devoicing (4.02%) 
demonstrated the highest frequencies of occurrence across the entire cohort. For syllable 

structure patterns, cluster reduction (22.87%), final consonant deletion (4.17%), and weak 

syllable deletion (1.68%) were the most prevalent. Four non-developmental patterns – liquid 
substitution, denasalization, vowel epenthesis, and reduplication – were absent across all age 

groups. 
Incorporating long words yielded more reliable phonological data, reflecting their high 

ambient frequency and early emergence in Persian-speaking children. Grounded in Optimality 
Theory, the findings suggest that universal markedness and output constraints, alongside 

articulatory-motor constraints, lead children to rank Markedness constraints above Faithfulness 

constraints until approximately 3.5 years of age, favoring unmarked phonological structures. 
While following universal developmental trajectories, the observed resolution ages diverged 
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somewhat from cross-linguistic norms, highlighting the mediating roles of ambient language 

input, phoneme frequency, and language-specific prosodic/stress patterns in phonological 
acquisition. 

 
Keywords: phonological error patterns, children, Persian, optimality theory  
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Abstract 

The study of the historical course of the scientific-educational genre of photography is a 

historical grammatical study about the evolution of this scientific-educational genre in Iran. 

This study, using Halliday’s Systematic Functional Grammar and specifically the experiential 

meta-function, seeks to explore historical changes and developments in a scientific-educational 

genre. 

The purpose of this study is to examine photography educational books in Iran from its arrival 

in Iran to the contemporary period, i.e. a period of 150 years (from 1241 to 1391). This 

descriptive-analytical research, by collecting and examining 2000 clauses from six educational 

books in the three periods of Qajar, Pahlavi, and post-revolutionary to contemporary periods 

and analyzing them based on a Systematic Functional Grammar, has found that the overall 

structure and order of the six processes of material, relational, mental, verbal, existential, and 

behavioral used in all these periods are very similar to each other and not much change is seen 

in them. This stability of the procedure can indicate the powerful structure of a genre over time.  

However, at the same time, we are witnessing positive growth in the two relational and mental 

processes on a micro scale, which can be related to the characteristics of Halliday's scientific 

discourse and show the evolutionary growth of this type of scientific language. On the other 

hand, the temporal similarities of pairs of books related to each specific period indicate 

contextual and cultural effects on the text, which indicate the historical similarities of 

educational books in specific historical and political periods, such that the most cases of 

relational processes are seen in books from the Pahlavi period, although the course of relational 

and mental processes has generally had an upward trend. These results provide the basis for 

further research on cultural context criteria in educational texts. 
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Abstract 

In onomastic studies, a film title is generally regarded as a type of proper name for a work of 

art. However, in literary and film studies, the title constitutes part of the work’s paratext. Film 
titles are usually nouns or noun phrases, but this is neither a universal nor an obligatory rule. 

In world cinema, there are numerous important films whose titles take the form of sentences, 

clauses, questions, commands, or formulaic utterances. This phenomenon also has a history in 
Iranian cinema. Drawing on approaches to proper names, Genette’s concept of paratext, and 

Austin and Searle’s theories of speech acts, this article seeks to demonstrate how a title can 
simultaneously function as a proper name and as a potentially speech-like unit. The data for 

this study comprise all film titles in Iranian cinema from its beginnings to 1399 [2020] that 

exhibit sentential, quasi-sentential, or clausal structures. The article argues that the simple 
binary distinction between “name” and “sentence” is insufficient to describe these data, and 

that a film title may be situated along an onomastic-pragmatic continuum extending from 
“proper name” to “utterance.” Accordingly, the article proposes that a film title is not merely a 

referential label; rather, at the levels of form and use, it may simultaneously carry declarative, 

interrogative, directive, expressive, or interactional force. The historical analysis of the data 
also points to a gradual transformation in the nature of such titles: from the predominance of 

declarative and largely written constructions in the early decades, to an increase in narrative 
and clausal constructions, followed by the growing use of questions, commands, address forms, 

and overtly spoken-language constructions in the later decades. From this perspective, the 

evolution of titling practices in Iranian cinema can be conceptualized as a movement from 
“naming” to “speaking”—a movement in which the boundary between proper name, sentence, 

and utterance is not erased but transformed into a continuous, multilayered space. 
 

Keywords: onomastics, Iranian cinema, paratext, film marketing 
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Abstract 

In the world’s languages, various linguistic elements encode the referential specificity of noun 

phrases from either the hearer’s or the speaker’s perspective. Encoding referential specificity 

from the hearer’s perspective is typically achieved through grammatical markers, whereas 

encoding it from the speaker’s perspective is often context-dependent. The former gives rise to 

the distinction between definite and indefinite noun phrases, while the latter underlies the 

distinction between specific and non-specific references. Modern Persian employs three 

indefinite markers i.e. ye(k), =i, and ye(k) ... =i, each of which encodes different meanings to 

varying degrees. Drawing on Dryer’s (2014) reference hierarchy, this study examines the 

functions of these three indefinite markers in order to identify the span of the hierarchy encoded 

by each marker. The hierarchy is as follows:  

1. anaphoric definites > nonanaphoric definites > pragmatically specific indefinites > 

pragmatically non-specific (but semantically specific) indefinites > semantically non-

specific indefinites 

Within this hierarchy, a pragmatically specific indefinite refers to an indefinite noun phrase 

that is subsequently referred to in the discourse, whereas a pragmatically non-specific indefinite 

is not. At the lowest level of the hierarchy, a semantically non-specific indefinite denotes a 

noun phrase whose referent does not correspond to any particular entity. To investigate the 

distribution of the three markers, one hour of data from the HamBam spoken Persian corpus 

was analyzed. The findings reveal that the markers encode three segments of the reference 

hierarchy. The category of semantically non-specific indefinites is marked exclusively by the 

enclitic =i. For pragmatically non-specific indefinites, all three markers are attested: ye(k) 

accounts for 20% of the occurrences, ye(k) ... =i for 30%, and =i for 50%. Finally, 

pragmatically specific indefinites are most frequently marked by ye(k) (45.28%) and ye(k) ... 

=i (43.39%). In rare cases (11.32%), =i also encodes pragmatically specific indefinites, 

particularly in formal contexts and in association with certain pragmatic meanings. These 

findings suggest that the three strategies for marking indefiniteness in Modern Persian are 

functionally differentiated. Their distribution appears to be influenced by factors such as 

expressive function and the frequency of the meanings they encode. 
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Abstract 

One of the central challenges in cognitive linguistics concerning metaphor is providing a 

systematic tool for examining and comparing a large body of linguistic metaphors; approaches 

based on the concept of "domain" (Lakoff & Johnson, 1980), despite their effectiveness in 

explaining the conceptual nature of metaphor, lack a structured framework for the 

comprehensive and systematic examination of a wide range of metaphors. MetaNet, or the 

frame-based network of metaphors, responds to this gap by providing a systematic and 

alphabetical network of metaphors and source/target frames or domains, through which a large 

body of metaphors can be examined and explained comprehensively and systematically. This 

network is built on the achievements of cognitive linguistics and frame semantics, and allows 

metaphors to be analyzed not merely at the linguistic level but also at the conceptual and 

cognitive level. This paper pursues a twofold aim: first, to introduce the Berkeley MetaNet 

project and explain its mechanism, components, and underlying logic; and second, to test the 

effectiveness and generalizability of this network through the analysis of case examples from 

Persian. In this way, the paper seeks to show what components the frame-based network of 

metaphor consists of and how it operates, and how Persian metaphors can be explained on the 

basis of semantic frames. The fundamental shift in the MetaNet approach is the replacement of 

the concept of "domain" with "frame," a concept rooted in Fillmore's frame semantics that, in 

comparison with domain, provides a more precise and richer description of background and 

schematic knowledge. The relationship between domain and frame has been explained 

differently across studies: some treat the two concepts as distinct (Sullivan, 2006), while others 

consider them equivalent or overlapping (Moore, 2013). Drawing on this theoretical overlap, 

MetaNet organizes metaphors on the basis of semantic frames and the mapping relations among 

them. The present study follows a descriptive-analytical method, and, in keeping with the 

MetaNet model, the data were collected from two main sources: partly from previous research 

on metaphor and partly from contemporary linguistic sources, including online texts (Twitter 

and Instagram), fiction, and idiom dictionaries. Data analysis shows that by providing a 

structured, network-based platform, MetaNet enables access to a large body of metaphors, 

allows their comparison, and offers a coherent explanation of conceptual mappings. The 

examination of Persian case examples further shows that the components of this network, 

including frames, frame elements, lexical units, and frame-to-frame relations, can be applied 

to Persian data with considerable precision and detail, allowing a coherent account of a wide 
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range of metaphorical mappings. Accordingly, this network can serve as an effective tool for 

researchers in linguistics, Persian literature, and computer science, particularly in the field of 

natural language processing. 

 

Keywords: MetaNet, Persian Literature, linguistics, frame semantics, mapping 
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Abstract 

The basis of all learning is reading correctly with the aim of achieving to comprehension. Reading 

comprehension is achieved by interaction among multiple linguistic and cognitive components. In 

children with attention deficit hyperactivity disorder (ADHD), this interaction can be influenced by 

processing limitations and working memory capacity. One of the theoretical frameworks is hypothesis 

of «limitation of phonological process» (Shankweiler et al., 1995) based on which, weakness in 

processing can be leaded to disorders on syntactic process and ultimately a decline in reading 

comprehension. This study investigated the relationships among phonological knowledge, syntactic 

knowledge, and reading comprehension in five 10-year-old children with attention deficit hyperactivity 

disorder (ADHD). Participants were evaluated using a phonological awareness test consisting of nine 

tasks, including phoneme synthesis, analysis, substitution, syllabic analysis, and the deletion and 

production of initial, final, and mid-phonemes. They were also assessed via a syntactic awareness test, 

including grammatical judgment and sentence correction tasks as well as a reading comprehension test. 

Statistical analysis of the data was performed using Spearman correlation coefficient and entry 

simultaneous multiple regression analysis. Results showed that phonological and syntactic awareness 

positively correlate with reading comprehension, however, the relationship was slightly stronger for 

phonological awareness. In the multivariate regression analysis, β coefficient of phonological 

awareness was larger than that of syntactic awareness, although the model was not statistically 

significance due to the limited sample size. Based on the Baddeley working memory model, these 

findings suggest that, beyond potential deficits in the phonological loop and phonological processing, 

limitations in central executive function may further constrain the simultaneous processing of 

phonological and syntactic information, thereby hindering reading comprehension. Thus, the results 

support the Phonological Core Deficit model more than the Phonological Processing Limitation model. 

The deficit in reading comprehension seems to stem mainly from phonological processing limitations 

and central executive inefficiency in processing linguistic data. 

 

Keywords: phonological awareness, syntactic awareness, reading comprehension, correlation, 

attention deficit hyperactivity disorder children 
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Abstract 

Epistemic modality encodes the speaker’s assessment of the likelihood that a state of affairs 

will occur and can be expressed through a range of grammatical means across languages. In 

addition to lexical items and expressions, languages may employ modal auxiliaries, clitics, and 
inflections to encode epistemic meanings (Boye, 2016). Tense and aspect may likewise interact 

with epistemic modality. In particular, future-time reference is cross-linguistically associated 
with epistemic uncertainty, given the unrealized status of future events (Bybee et al., 1994; 

Squartini, 2016; Tavangar & Amouzadeh, 2006, 2009; Amouzadeh, 2006). This study 

examines the interaction of epistemic modality with tense and aspect in New Persian and argues 
that certain past-tense and aspectual constructions have epistemic functions, particularly in 

conveying the speaker’s high degree of certainty regarding a state of affairs. The use of past-
tense forms with epistemic functions is attested in Early New Persian, where past forms occur 

in contexts referring to future events and are traditionally described by Persian grammarians as 

moḥaqqaq al-voquʿ ‘certain-to-occur’ forms (Bahar, 1375/1996, Vol I: 354 and Vol II: 75). 
Comparable patterns remain productive in contemporary Persian. For example, past-tense 

forms may occur in contexts where the present progressive would otherwise be expected, as in 
raftam ‘I went’ for dāram miram ‘I am going’, or otobus āmad ‘the bus came’ for otobus dārad 

miāyad ‘the bus is coming’. These constructions convey a stronger commitment to the 
occurrence of the event than their present-progressive counterparts. A further contemporary 

construction involves the auxiliary raftan ‘go’ in completive aspect reading contexts, as in pir 

šodim raft ‘we have completely grown old’, where the auxiliary contributes an epistemic 
meaning of certainty (Davari, 1393). The analysis thus provides evidence that, in Persian, tense 

and aspect are not merely temporal or aspectual categories but may also participate in the 
grammatical encoding of epistemic modality. More broadly, the Persian data support a cross-

linguistic view of modality, tense, and aspect as interacting domains whose semantic and 

grammatical boundaries may be systematically permeable. 
 

Keywords: epistemic modality, tense, aspect, New Persian.  
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Abstract 

Prepositions in different languages carry a wide range of cognitive concepts. Due to the lack 

of functional overlap between languages, the “polysemy” of prepositions has become one of 

the primary challenges in linguistics and language pedagogy. Understanding the semantic 

network of prepositions, due to their key role in grasping structural and conceptual 

relationships, has always been a focus of researchers. Polysemy in this grammatical category 

can be investigated primarily from two perspectives: “usage transfer” and “metaphorical 

extension.” In the former, polysemy results from meaning transfer along the syntagmatic axis; 

in the latter, a word expands from a “prototype concept” at the center of the network to 

peripheral concepts based on semantic similarity or functional instances. 

Despite extensive studies on prepositions in world languages, a comparative study between 

“Standard Persian of Iran” and “Dari Persian of Afghanistan” remains neglected. This research 

aims to address this gap by employing a descriptive-analytical approach based on both library 

and field methods to compare the meaning and usage of several high-frequency prepositions in 

these two varieties. First, the dictionary entries for these prepositions in Standard Persian are 

extracted and explained using the Sokhan Dictionary (Anvari, 2003). Then, by collecting field 

data from native speakers of Dari Persian (students at the International Branch of Birjand 

University), corresponding samples are extracted, and their semantic similarities and 

differences are analyzed. To ensure academic rigor, the extracted entries are cross-referenced 

and validated against authoritative lexicographical works (including Dehkhoda, Mo’in, and 

Hassandoust) and classical and contemporary Persian grammar books. 

The findings indicate that, although the main body of grammatical structures is similar in 

both varieties, minor semantic and functional differences are observed, which primarily stem 

from distinct cultural and environmental factors in the two linguistic communities; however, 

the extent of these differences is not sufficient to cause major disturbances in communication. 

The conclusion of this study, while clarifying the semantic boundaries of prepositions in these 

two varieties, significantly contributes to developing standard educational resources for non-

Iranian Persian speakers and improving mutual understanding among speakers. These 

achievements not only serve as a step toward completing the linguistic atlas of the Iranian and 

Afghan cultural sphere but also aid in the enrichment of grammar writing for Dari Persian. 

 

Keywords: prepositions, standard Persian of Iran, Dari Persian of Afghanistan, polysemy, comparative 

study 
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Abstract 

The acoustic rhythm of poetry has a hierarchical structure and the poetic prosody represents 

the temporal rhythmic structure of Persian poetry. Therefore, metrical patterns are acoustically 

appeared by measuring the duration of adjacent intervals. In the phonological typology of 

syllable-timed languages, the durations of adjacent intervals claimed to be merely similar in 

the rhythm of speech and poetry. Also, in the modern Persian poetic prosody, the quantities of 

intervals accord with the parallelism principle in which each rhythmic unit in every line of 

poetry is in correspondence with its symmetrical unit. This is considered a rhythmic condition 

for a pattern to be metrical. This research has been conducted to study the duration of adjacent 

intervals in all rhythmic levels including piece, couplet, line, half-line, metron, compound foot, 

simple foot, and segments. The data consisted of six pieces of classical poetry with three types 

of prosodic patterns. Tehrani Persian speakers recite the poems, and their voices were recorded 

by professional recorder in the phonetic laboratory. A textgrid was created for each poem in 

nine tiers in Praat Software (V. 6. 1. 39). They were segmented and annotated manually. The 

duration of each interval in all levels was measured in seconds and the significance of duration 

of intervals was studied with appropriate statistical methods. The results indicated that: 1. The 

duration of adjacent intervals does not follow parallelism principle, and the duration of 

intervals are different among groups of independent variables; 2. Each level of rhythm has 

independent metrical pattern; 3. A specific durational regularity exists in spite of the diversity 

of duration of intervals in each level; 4. The independent metrical patterns verify the 

polyrhythmy in Persian poetry. In such a system, one cannot judge the metrical pattern of each 

level based on that of the other levels; 5. Persian classical poetry has a mixed rhythm. 

 

Keywords: the rhythm of Persian poetry, metrical patterns, duration of adjacent intervals, polyrhythmy, 

mixed rhythm.  
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Abstract 

In Collostructional Analysis, there is no strict boundary between syntax and the lexicon. The 

theoretical framework governing this research is Collostructional Analysis—a concept 

bridging "collocation" and "construction." Its primary objective is to investigate the meaningful 

associations between lexemes and constructions across various levels, ranging from individual 

words to highly abstract syntactic patterns such as mood, aspect, and tense.  To this end, we 

first utilized a historical corpus comprising texts from the 3rd century AH (9th century CE) to 

the present day. From this corpus, a list of the most highly frequent ditransitive verbs—such as 

giving, reading, learning/teaching, and sending—was identified, and their corresponding 

sentences were extracted. Consider, for instance, the following two ditransitive constructions: 

"He read the book for me / He sent the book for me / He bought the book for me" versus "He 

gave the book to me / He showed the book to me / He presented the book to me." Within these 

structures, specific verbs and prepositions (e.g., barāye [for], be [to]) exhibit mutual attraction, 

while other verbs are repelled (repulsion).  Consequently, a 2×2 contingency table was 

constructed for each lexeme, encompassing the following four frequencies: (1) the frequency 

of the lexeme within the target construction, (2) the frequency of the lexeme in all other 

constructions, (3) the frequency of the target construction occurring with other lexemes, and 

(4) the frequency of all other constructions occurring with all other lexemes. Subsequently, the 

Fisher Exact Test was employed to measure the association strength between the lexeme and 

the construction. Unlike simplistic measures based solely on raw frequency, this test accounts 

for the overall distributional patterns of both the lexeme and the construction across the entire 

corpus.  The output yields a precise ranking of lexemes based on their degree of attraction to, 

or repulsion from, the construction. This approach more accurately delineates the nuanced 

relationships between verbs and the specific prepositions associated with each of their distinct 

usages. Furthermore, this methodology significantly enhances the precision of grammatical 

descriptions, aiding in the identification of constructional semantics and their inherent lexical 

preferences. Ultimately, the existence of statistically significant relationships between lexemes 

and constructions provides robust support for the theoretical stance that grammar is 

fundamentally semiotic in nature (Grammar as signs). 
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Abstract 

In the linguistic context of Iran, the term “Zargari” refers to phenomena: first, the “Zargari 

dialect” or Romani, a natural language variety derived from Romani and spoken by 

Gypsy/Roma communities (Ivanow, 1914; Rezaei Baghbidi, 2001), and second, “Zargari secret 

language varieties,” which have functioned as forms of communication (Homayouni, 1971; 

Abdolrashidi, 2013). This descriptive-analytical study, based on documentary research, 

examines the distinction between these two phenomena within Iran’s linguistic continuum. 

     The Zargari dialect, also known as “Iranian Romani” (Elšík & Matras, 2006), belongs to the 

Indo-Aryan branch and was introduced into Iran by Roma communities. Its name derives from 

the village of Zargar in Abyek, Qazvin Province, where its speakers have been concentrated, 

and it has no historical relation to the homonymous secret variety (Rezaei Baghbidi, 2025). 

Windfuhr (1970) first identified this dialect as a variety of European Romani with a shared 

origin with the Romani dialect of the Maritsa Valley in Bulgaria. This view corresponds with 

narratives about the migration of three Zargar brothers from the Ottoman Empire during the 

reign of Nader Shah Afshar (Fars News, 2014). Vosoughi (2002) describes Zargari as a 

coherent dialect whose speakers call it Romani and associate its origins with European or 

Indian roots. Although earlier studies reported its distribution in Baqerabad-e Tork, Shahriar, 

the outskirts of Karaj, and Quchan (Tehran-Zadeh Qouchani, 1991; Kalbasi, 1993; Khadem-

al-Sharieh Samani, 1994), recent evidence indicates that it has become limited mainly to Zargar 

village and has disappeared from many centers (Fars News, 2014; Safinejad, 2021). 

     In contrast, Zargari or Osfuri secret language varieties refer to a group of coded systems, 

including Morghi, Lami, Goushti, Angouri, and others. These varieties initially developed 

among goldsmiths and occupational groups and later spread among the public. They are 

conventional phonological systems and socio-linguistic phenomena formed by inserting fixed 

phonemes, such as /z/, into the syllabic structure of words (Homayouni, 1971; Abdolrashidi, 

2013). Since these systems are based on natural languages, using the term “language” for them 

represents a conventional usage rather than a linguistic classification (Kord Zafaranlu 

Kambuzia &  

Rahmatinejad, 2019). Persian sources describe them with names such as Lutar, Lotra, Lotreh, 

Latre, language game, Yajuj and Majuj, and constructed language. Their history dates back at 

least to the fourth century AH, while the earliest record of the term Zargari language appears 

in Farhang-e Jahangiri (1017 AH) (Bolukbashi, 2001). A coded system, Lesan al-Asafir or 

Zaghzaqeh, has also been reported among Druze communities in Lebanon, Jabal al-Druze in 

Syria, and the people of Al-Ahsa in Bahrain (Bolukbashi, 2014). 
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     Overall, distinguishing these two phenomena clarifies the independent status of Romani and 

the social function of Zargari secret varieties, providing a framework for analyzing their 

historical, social, and communicative relations in Iran. 

 

Keywords: Indo-Aryan languages, Iranian linguistic continuum, Zargari, Romani, secret language 

varieties. 
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Abstract 

This article is devoted to the study of the typology of word order in Persian, focusing on the 

corpus-based typology approach. The typological study of word order in Persian has shown 

that Persian, although it has a dominant but uncertain tendency towards verb-initial patterns, 

does not fall into the simplified classification of a “verb-initial” or “verb-final” language, but 

is a mixed language. Some hypotheses have also been put forward about the reason for this 

mixed classification, including that Persian is in the process of transitioning to a verb-initial 

reaction. In this article, first, by reviewing corpus-based typology studies using real and 

quantitative linguistic data, a completer and more gradual picture of the irregularity of word 

order in the world’s languages and, consequently, the situation of Persian is presented. Selected 

corpus studies show that the irregularity of word order in Persian is not uniform. For example, 

in the order of the head and the dependent, Persian has a relatively high irregularity, but in the 

sequence of the subject and the object, it has a very consistent order (mainly the subject before 

the object). Also, although Persian has a differential object marking using the marker "rā", this 

has not led to much freedom in the order of the subject and the object. Finally, an attempt has 

been made to explain the features of the word order of the Persian language based on areal 

typology. In other words, it has been attempted to show that the entropy in the word sequence 

of this language and its difference from verb-initial and verb-final languages can be the result 

of long-term language contact and influence from neighboring languages, especially Semitic 

and Turkic languages, in the "West Asian Transition Zone". An examination of the orders of 

nominal object and verb, pronominal object and verb, object and verb, and preposition and 

noun show that language contact has had a definite effect on the irregularities in word sequence. 

Finally, the importance of corpus-based research and the construction of more corpora for 

Persian and other Iranian languages has been emphasized. 

 

Keywords: word order, verb-initial, verb-final, areal typology, corpus, Persian.  
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Abstract 

This study seeks to introduce the "Occurative" discourse from the standpoint of the semiotic 

approach, and tries to trace its manifestation in texts and words remained from Sa’adi Shirazi, 
the Persian-language poet of the seventh century (A.H.). The article first addresses the 

necessity of applying the achievements of linguistics and semiotic studies in analyzing texts of 

this kind which are parts of a broader linguistic and cultural corpus. It then presents semiotics 
as an approach that seeks to uncover and interpret the occurrences that happen on the edge of 

correlations and competitions of signs within their deepest semantic structures. Then, the study 
goes on to introduce the various types of "Occurative" discourse systems and offers examples 

collected from written texts attributed to Sa’adi Shirazi to elaborate this discourse type and 

revealing the ontological challenges arising from the competition between the "emergent" 
(jushishi) and "effortful" (kushishi) discourses. In closing, the article puts forward the claim 

that inquiries of this kind of studies open a way toward the formation of ontologically-oriented 
semiotics so called “ontological semiotics”. 

 
Keywords: Semiotics; ontological semiotics; occurative discourse; discursive competition; Sa’adi 

Shirazi 
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Abstract 

Complex (non-simple) verbs in Persian represent one of the most challenging areas in grammar 

and, in particular, lexicography. The structural diversity of these verbs, the varying degrees of 

cohesion among their constituents, and the absence of consistent criteria for their identification 

and lemma selection have led to heterogeneous and sometimes contradictory approaches to 

their treatment in Persian dictionaries. This study seeks to answer the question of which 

constructional components can be used to systematically and coherently classify Persian non-

simple verbs for the purposes of lexicography and lemma formation. The present article is part 

of a broader descriptive–analytical study that adopts a fully data-driven approach based on 

evidence extracted from monolingual Persian dictionaries, including Sokhan Dictionary and 

Contemporary Persian Dictionary. In this study, a range of factors are examined as primary 

criteria for classification, including the number of constructional constituents, the grammatical 

category of each element, the degree of cohesion or separability between constituents, their 

mobility, the degree of semantic transparency, constructional and semantic motivation, and the 

extent of lexicalization.  Accordingly, instead of the commonly used term “compound verb,” 

the terms “non-simple verb” or “multiword verb” are adopted, as they more accurately reflect 

an analysis of the verb as a construction and the form–meaning mapping at the level of the 

entire structure.  Within this framework, the general pattern of Persian multiword verbs is 

defined as a construction consisting of a verb, a verbal support element, and, in some cases, a 

preposition. Based on the number of constituents, these verbs are classified into two-part, three-

part, and more complex constructions. The study shows that identifying the constructional 

pattern of a verb is a necessary condition for lexicographic decision-making regarding lemma 

selection and entry organization. This structural identification must be evaluated alongside 

semantic criteria in order to determine the degree of cohesion and non-separability of the 

constituents. In cases where the components exhibit strong cohesion, the non-simple verb is 

recorded as a subentry or nested entry in the dictionary. The proposed framework, inspired by 

key concepts of Construction Grammar and construction-based analysis, is not only descriptive 

but also adaptable to new data and capable of generalizing patterns. It can contribute to the 

standardization of lemma formation and the systematic treatment of multiword verbs in Persian 

lexicography. The results demonstrate that data-driven approaches in lexicography, even when 

based on existing dictionary resources, can yield innovative and practical frameworks for the 

analysis and documentation of Persian non-simple verbs. 
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Abstract 

Zaum (заумь) is a linguistic art form founded by the Russian Futurists (Velimir Khlebnikov, 

Alexei Kruchenykh, and Ilya Zdanevich) in the early 20th century. Composed of the Russian 

words за [za] ("beyond/trans-") and уь [um'] ("mind/reason"), it is interpreted as "transrational" 

or "beyond sense." Aiming to create a universal language and human unity, zaum prioritizes 

sound over meaning, regarding sound as the generator of intrinsic meaning, the music of 

speech, and intuitive imagery. In his essay "Our Foundation," Khlebnikov called it "star 

language/zaum" and, by analyzing language into elementary phonetic units—akin to 

Mendeleev or Moseley's periodic tables for chemical elements—sought to reconstruct the 

primordial roots of all languages. Gerald Janecek (1996) classified zaum into four types: 

phonetic, morphological, syntactic, and suprasyntactic. Although zaum emerged as a scientific 

theory during Russian Futurism (early 20th century), its manifestations belong to the distant 

past and folklore: invented, meaningless words that create ecstasy, play, and imagery through 

phonic music, such as children's rhymes, incantations, and folk songs. Jakobson spent ten years 

collecting instances of zaum in Russian witches' spells and prayers. In Iran, Shafi'i Kadkani 

was the first to introduce zaum to Persian readers in his book Resurrection of Words: Lectures 

on Russian Formalist Literary Theory (2012), citing examples from Persian folklore such as 

"Atal Matal Tutuleh," "Ajji Majji Latorajji," and "Shajja’ Qaraniyya’ Qaraniyya’." The present 

library-based study aims to investigate manifestations of zaum in the folklore of Yazdi (Yazd) 

vernacular. Examples were analyzed from words, expressions, ballads, and songs of Yazdi, 

collected from written sources such as Yazdi Dictionary (Afshar, 2011) and Yazdi Phrasebook: 

Stone Steps (Tajammolian & Jalalian, 2013). The analysis demonstrates the documented 

presence of all levels of zaum: phonetic zaum, generating ecstasy and the music of speech in 

ballads; morphological zaum through the creative recombination of roots and affixes; syntactic 

zaum through anomalies in grammatical and semantic relations; and suprasyntactic zaum in 

referential ambiguity and non-cohesion. 

 

Keywords: Zaum, Russian futurists, Yazdi dialect, folklore literature, universal language 
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Abstract 

In recent years, task-oriented dialogue systems (TDS), as a prominent application of 

computational linguistics, have gained significant attention across various domains, 

particularly in language education. These systems can facilitate language learning by 

simulating communicative situations and providing interactive environments for learners to 

practice communication skills and engage actively with the target language (Bibu et al., 2022). 

With the emergence of Large Language Models (LLMs), the natural language generation 

capabilities of chatbots have substantially increased; however, these models are not inherently 

designed based on pedagogical objectives or Second Language Acquisition (SLA) sequences. 

Their training data primarily reflects the natural language of native speakers in non-educational 

contexts. Consequently, the output of these models is not always aligned with the linguistic 

and cognitive needs of learners, necessitating the application of pedagogical frameworks and 

constraints. From a corpus linguistics perspective, corpus design is a purposeful and 

application-dependent task. In the field of second language teaching, the availability of 

specialized corpora featuring proficiency leveling, contextual control, and pedagogical 

metadata plays a crucial role in guiding the linguistic input of task-oriented dialogue systems. 

The present study focuses on the Persian language to propose a framework for designing a 

specialized corpus tailored for task-oriented dialogue systems in the domain of vocabulary 

acquisition, demonstrating the feasibility of this approach through a pilot corpus. To design the 

data, several authoritative Persian-as-a-second-language (PSL) resources underwent content 

analysis. Subsequently, through consultation with instructors and experts, frequent linguistic 

patterns and scenarios in vocabulary learning were extracted and utilized as the basis for 

generating “query-sets” (Porsgan). The fundamental unit of data in this corpus is the “query,” 

which represents a pedagogical communicative act and the user’s input in the dialogue system. 

organized across four primary semantic domains—synonymy, antonymy, collocation, and 

idioms—the corpus comprises 3,607 queries and 153,054 words. Furthermore, 278 unique 

linguistic patterns were identified to diversify the queries. The data structure is multi-layered, 

encompassing the query text, intent labels, intra-sentential tagging based on the IOB (Inside-

Outside-Beginning) scheme, and pedagogical metadata. 

The findings indicate that the developed corpus, by providing controlled and purposeful 

data, enables direct integration into the Natural Language Understanding (NLU) modules of 

educational dialogue systems. This approach significantly enhances the controllability and 

alignment of responses with Persian language learning objectives. 
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Abstract 

The present study aims to examine the process of meaning production in chat-based written 

discourse, drawing on the approach of discursive semiotic–semantics. The central question of 

the study concerns how meaning is formed in interactive written discourses and what semiotic 

mechanisms are employed for its production, transformation, and temporary stabilization. In 

traditional semantic approaches, meaning was generally regarded as a fixed phenomenon 

dependent on linguistic structure. In discursive semiotic–semantics, however, meaning is 

understood as a dynamic process resulting from the interaction among semiotic actors within 

the context of discourse. This qualitative and descriptive–analytical study draws on a corpus of 

chat-based written conversations conducted through online messaging applications such as 

Telegram and WhatsApp. The data were analyzed within the framework of discursive 

semiotic–semantics, with particular emphasis on the theories of Greimas. The analysis focused 

on concepts including semiotic actors, semantic oppositions, narrative programs, and the 

relationship between linguistic forms and discursive context. The findings indicate that 

meaning production in chat-based written discourse is a gradual and interactive process that 

depends on the degree of certainty or uncertainty experienced and expressed by the actors. The 

use of linguistic signs associated with doubt, probability, and suspension plays a significant 

role in destabilizing meaning and preventing its rapid fixation. The results also demonstrate 

that the actors in this type of discourse assume fluid roles and may occupy different positions 

as producers, suspenders, or redefiners of meaning. Furthermore, the analysis reveals that many 

narrative programs in chat-based discourse do not reach a definite conclusion and remain in a 

state of suspension. This finding indicates that meaning in this type of discourse is less a final 

product than an ongoing process of formation dependent on the continuation of interaction. 

Consequently, chat-based written discourse may be viewed as a context in which meaning is 

produced and reproduced not as a static structure but as a dynamic and unstable process 

dependent on the continuous interaction of the actors. 

 

Keywords: discursive semiotic–semantics, chat-based written discourse, meaning production, 

discourse analysis, Greimas 
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Abstract 

Perceptual or mental activities, physiological and psychological behaviors, as well as changes 

occurring in the body, have specific characteristics that distinguish them from external material 

activities outside the human body, such as "exploding," "cooking," and "pouring." This 

distinction is reflected in the lexical and grammatical behavior of different languages when 

representing these perceptual activities, human physiological behaviors, and bodily changes 

through various encoding patterns. In this regard, various studies have been conducted in 

different languages, including Persian, particularly on the "language of pain" from a functional 

and cognitive perspective, as well as on the "language of emotions and feelings," especially 

from a cognitive approach. However, the language of the body - or rather, the language of 

representing perceptual or mental activities as well as human physiological and psychological 

behaviors - is broader than these topics. In Persian, it seems that a set of diverse lexical and 

grammatical strategies is used to represent these bodily activities. A preliminary study (Sasani, 

2024: 286-290) has shown that Persian speakers employ four strategies to represent perception, 

behavior, and bodily changes in humans: 

1. The perceiver or behaver is represented as the human himself (e.g., “Fariborz is 

thinking about this issue”, “Fariborz is laughing”). 

2. The body part associated with the perception, behavior, and bodily change is introduced 

as the perceiver (sensor), behaver, and actor, respectively (e.g., “his hand hurts”, “his 

foot is throbbing”, “his brain is exploding”, “his arm is broken”). 

3. The perceptual, behavioral, or bodily-change quality is attributed to the human himself 

(e.g., “Fariborz sard-èš’è” (Fariborz cold-his-is), “Fariborz sard-èš šod” (Fariborz cold-

his-became). 

4. The perceptual, behavioral, or bodily-change quality is attributed to the relevant body 

part (e.g., “his forehead is cold”, “his heart has become tight” (his heart is homesick 

and missing)). 

In this study, following the same preliminary framework, an attempt is made to examine 

these patterns and other possible patterns by analyzing real data from spoken and written 

language to determine the grammatical and semantic characteristics of each pattern. In this 

context, the degree of human accountability or unaccountability concerning these perceptual 

and behavioral activities is considered one of the determining criteria. Therefore, after 

examining the mechanisms of representing perception and behavior in Persian, this sense of 

accountability, whether undertaken by the human himself or attributed to the relevant body 

part, will be studied. 
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Abstract 

Word recognition is one of the fundamental processes in language processing, playing a 

decisive role in speech comprehension, reading, and linguistic interactions. Language 

psychology research has indicated that word repetition can influence the accuracy of word 

recognition. The phenomenon of the repetition effect suggests that repeated exposure to a 

linguistic stimulus facilitates access to word representations in long-term memory and reduces 

the probability of errors. While numerous studies have been conducted in non-Persian 

languages, empirical research in the Persian language, particularly in the area of spoken word 

recognition, remains limited. Considering the phonological characteristics of the Persian 

language, examining the repetition effect in this language can contribute to the theoretical and 

practical richness of cognitive linguistics research. The aim of the current study is to investigate 

the effect of repetition and stimulus type (word or non-word) presented auditorily on response 

accuracy in a Persian spoken word-decision task. This research was conducted using an 

experimental method. The participants included 15 native Persian speakers (8 women and 7 

men) with a mean age of 29.33 years, who had normal hearing. The stimuli included Persian 

words and non-words, presented in the format of an auditory word-decision task. Non-words 

were designed with a CVCC structure to be phonologically comparable to words. The 

experiment was run using PsychoPy software. Responses were recorded as binary 

(correct/incorrect). For data analysis, given the non-normal distribution, a generalized mixed-

effects logistic regression model with a binomial distribution and a logit link function was used. 

In this model, response accuracy was the dependent variable, and repetition was the fixed 

independent variable, while the random effects of participants and target words were 

controlled. 

The results showed that response accuracy was very high even in non-repeated conditions 

(95%), but repetition of stimuli led to an increase in correct responses; such that the odds of a 

correct response were 1.8 times higher in repeated conditions compared to non-repeated 

conditions. These findings support the facilitative role of repetition in processing spoken 

Persian words and indicate that repetition-based priming increases response accuracy. These 

results are consistent with theories of implicit memory and repetition priming and can have 

mailto:nsayadi98@gmail.com
mailto:nourbakhsh@alzahra.ac.ir
mailto:m.zare@alzahra.ac.ir


The 2nd National Conference of the Linguistics Society of Iran  

شناسی ایرانندومین همایش ملی انجمن زبا  

198 

important practical applications in language teaching, auditory rehabilitation, and the design of 

auditory learning materials. 
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Abstract 

In Persian love poetry, meaning is often generated not through the fulfillment of union, but 

through experiences of absence, anticipation, and deferment. Within this context, the poetry of 

Afshin Yadollahi occupies a significant position in contemporary Iranian literature due to its 

representation of love within frameworks of loss and absence. Accordingly, the central concern 

of this study is to examine how suspension is structured in Yadollahi’s poetry and to explore 

the relationship between temporality and suspension within his poetic discourse. Drawing upon 

the narrative semiotics of Algirdas Julien Greimas, the semiotics of Jacques Fontanille, and the 

theoretical perspectives of Roland Barthes, this study analyzes a selection of Yadollahi’s poems 

in order to demonstrate how suspension is represented and functions within them. The findings 

reveal that suspension in these poems is not merely a matter of narrative postponement; rather, 

it can be analyzed at three distinct levels: perceptual-presential suspension, narrative-

axiological suspension, and subjective-mnemonic suspension. At the perceptual level, 

suspension is associated with the instability of the presence/absence relation and the persistence 

of perceptual traces. At the narrative level, it manifests itself in the postponement of the 

realization of action programs and in the opening of new axiological horizons. At the subjective 

level, it refers to the fragmentation of the subject’s coherent identity within amorous processes. 

The analysis further demonstrates that each of these levels corresponds to a specific temporal 

horizon: an unstable present, a suspended future, and a reopened past. The study ultimately 

concludes that suspension in Yadollahi’s poetry functions as a multilayered semiotic logic that 

removes time from a linear structure and transforms it into an unfinished system of meaning 

production. In other words, suspension emerges as a multidimensional phenomenon that 

continuously defers the completion of meaning while playing a central role in the dynamics of 

the love narrative and in the intensification of emotional depth. 
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Abstract 

Yashiz literally denotes purity, clarity, genuineness, or transparency. From a discursive 

perspective, Yashiz constitutes a process through which we enter a state of pure-making. This 

process is realized through the binary opposition between light and darkness, or between the 
demon and the human. Accordingly, through its association with water, light, and illumination, 

Yashiz regards the overcoming of the demon of evil and darkness as the most effective means 
of generating meaning. From a narrative perspective, however, Yashiz places us within an 

actantial system in which the Yashiz actant is transformed into an empowered subject capable 

of confronting the demon of evil. The Yashizgar derives this capacity from a covenant 
established with Mainyu-ye Kherad (the Spirit of Wisdom). By virtue of this covenant, the 

Yashizgar succeeds in removing impurities from the surrounding world, thereby paving the 
way for entry into the realm of purity. 

How, and under what conditions, can Yashiz become a medium for establishing a connection 

with the spiritual realm and attaining the phenomenon of purity? The experience of becoming 
pure may be conceptualized as a Yashizi process comprising the following stages: 

A) Yashiz is the experience of pure presence within Being. By relying on a pure perceptual 
relationship with phenomena, the Yashizgar subject attains a qualitative mode of presence 

in which time and space acquire a transcendental dimension and are transformed into 
timelessness and placelessness. 

B) The Yashizgar transfers the entirety of his/her transcendentalized existence into Being and 

attains a covenant with water and light. At this stage, the Yashizgar becomes a pure subject 
who shares his/her radiance with the world. 

C) Through convergence with light and connection with water, the Yashizgar attains a degree 
of clarity that enables a connection with Mainyu-ye Kherad. By virtue of this connection, 

the Yashizgar enters a state of immortality and imperishability. 

The aim of this study is to examine Yashiz as a process of becoming pure and as a means of 
establishing a connection with the essence of Being, namely, light. 

 
Keywords: Yashiz, becoming pure, purification, Mainyu-ye Kherad, immortality.  
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Abstract 

The naming of body parts constitutes a semantic-lexical domain that can reveal how the body 

is perceived, segmented, and conceptualized within speech communities. The present study 

investigates the semantic and cognitive motivations underlying the naming of hand and arm 

parts in a number of dialects of Larestani, with a particular focus on Evazi and a comparison 

with varieties such as Gerashi, Khonji, Kuhmarehi, Rudkhanei, and Rostaqi. The central 

question addressed is which physical properties and experiential factors have played a role in 

shaping body-part terms for the hand and arm across these dialects, and whether such 

motivations are restricted to the perceptually salient and anatomical properties of body parts or 

also reflect cultural and cognitive factors. The study adopts a descriptive-analytical approach 

based on the collection and comparison of lexical data. The majority of the data were obtained 

through elicitation and conversations with native and knowledgeable speakers of the dialects 

under investigation. The data were analyzed with regard to the meanings and uses of the lexical 

items and the semantic relations between the names and the corresponding body parts. 

Lexicographic sources and published materials on the dialects under study were also consulted. 

In the analysis, a distinction is made between observable semantic motivation and the historical 

etymology of lexical items, and motivations for which sufficient evidence is lacking are not 

posited. The findings demonstrate a diverse range of motivations underlying body-part naming 

in the dialects examined. Spatial-anatomical and structural motivations, based on the position, 

adjacency, or structural role of a body part within the body, constitute prominent patterns. 

Imaginary and analogical motivations are also attested, involving perceived formal 

resemblance or comparison between a body part and another body part or an external object. 

In addition, functional and behavioral motivations, whereby body parts are named in relation 

to their functions or associated activities, are salient. Size- and tissue-based properties, as well 

as material, covering, and instrumental motivations, also contribute to the formation of a 

number of lexical items. Furthermore, some naming patterns draw on cultural relations and 

kinship systems to conceptualize relationships among body parts, demonstrating that body-part 

naming extends beyond purely anatomical properties. Overall, the results indicate that the 

system of hand- and arm-part terminology in the dialects examined reflects an interaction 

among bodily perception, spatial relations, function, material experience, and cultural-

cognitive patterns. The lexical diversity and degree of granularity found in certain domains, 

particularly in the segmentation of body regions, further suggest that these dialects employ 

conceptualization and segmentation patterns that differ from those found in Standard Persian. 
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Abstract 

Discourse markers are of those markers which play significant roles despite their length, and 

simplicity. The mentioned markers besides their multidimensionality, can be combined and 

form complex discourse markers. Generally, discourse markers are not only used in the 

everyday speech productions of native people, but also are used in the productions of Persian 

learners. In this research, which is a more detailed and somehow related version of the previous 

studies of Amouzadeh, Kassaei (2020), and Amouzadeh, Kazemian (2022), 11 simple 

discourse markers are being chosen from the parallel corpus of speech production of Persian 

learners whose first language has been Arabic (Abdullahi, 2022), of which frequencies have 

been examined. The reason behind conducting this research has been to make the two previous 

research papers done in more detailed areas of study and other languages than Persian. In the 

two previously mentioned papers the data has been gathered base on TalkBank and Sketch. In 

this research, the corpus has been made of 73thoussnd Persian words based on the speech 

production of Arab students who were learning Persian as their second language in different 

levels of Persian. During the first stage of the research, each discourse marker was combined 

with the other 10 counterparts from the list, and the probability of them being used as a 

combined elements as well as the frequency of their appearance in the corpus got examined 

using Antconc software. After examining the mentioned discourse markers which were both 

simple and complex, they were as well examined from the point of multidimensionality. 

Moreover, the discourse markers were investigated from the perspective of combinability. In 

this case, “va” with the frequency of 3045 out of 73 thousand, were the most used discourse 

marker, which also conforms the results got from the previous studies. Another result got from 

the study is that “va” with the highest rate of combinability, which was 10 out of 10, was the 

most combinable discourse marker. Also, the combination of “ ke” and “ haala” as the primary 

and the secondary discourse markers respectively, with the rate of 83 words out of 73thousand 

were having the highest frequency of usage among all the complex discourse markers.  
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Abstract 

An idealized cognitive model is an interconnected whole or gestalt that uses propositional 

structures and image schemas in the form of figurative or metaphorical adaptations for 

categorization. This model is based on the reference method of Roch's (1978) theory of pre-

examples. It should be noted, however, that a type of basic pre-example model was first 

introduced under Wittgenstein's linguistic views. Wittgenstein believed that a kind of kinship 

similarity is sufficient for word instances to be linked together. Whereas the pre-example, from 

Roch's perspective, is the most prominent member of any conceptual category According to 

Roush, categories are not perceptually demarcatable, and only the core of meaning allows us 

to distinguish one category from another, and not with certainty. In other words, giving a 

comprehensive and restrictive definition of categories is incompatible with the psychological 

reality of conceptual categorization. Rather, according to Roush, in conceptual categorization 

it is important to consider that member of each conceptual category that most represents its 

features as the most salient member. In the theoretical field of cognitive semantics, the 

dominant approaches to the permissive are still domain-based, and according to them, 

permissiveness is considered a cognitive process that, under an idealized cognitive model, 

carries a concept from a domain that we call the vector or carrier to another domain that we 

call the destination. From such a perspective, the carrying of a concept takes place based on 

the principle of semantic proximity in a certain conceptual domain. Considering such features, 

the new definition that Geertz offers of the permissive is based on the analysis of the pre-

example of the principle of semantic proximity; meaning that every concept is ultimately 

formed on the basis of the core of meaning and the examination of its development is based on 

the movement from the core towards the radial meanings that emerge from the core itself. More 

importantly, according to Geertz, "adjacency is as much a counterpart to the concept of 'domain' 

as it is to the air. In the writings of proponents of the domain-based approach, we find 

descriptions of the problems and issues arising from the formulation of the problem of 

adjacency, and we see that it is for this reason that they have resorted to the domain-based 

approach. Now we must see how those who have viewed the domain-based hypothesis with 

skepticism have come to terms with the problems and issues of the concept of 'adjacency'. The 

solution to this dilemma can be found in a kind of analysis of the adjacency-based prototype. 

The basis of this approach is quite familiar and well-known for cognitive semantics." Accepting 

such a redefinition of the permissible based on the theory of pre-examples and in the form of 

an idealized cognitive model will ultimately incline us to accept the rule that every pre-example 
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pattern itself originates from some kind of prior pre-example. The present research project will 

have a theoretical-exploratory approach and a descriptive-analytical statement about the 

subject under discussion. 
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Abstract 

In this paper, I first discuss the phonetic structure of the syllables and briefly introduce its 

specific features in Persian language. Then, I will discuss words whose onset of the first 

syllable begins with a vowel, or an empty onset, and then I will show that this empty onset in 

the underlying structure of these words is filled with one of the three phonological rules of 

"initial insertion", "re-syllabification", and "epenthesis", depending on the phonetic context 

preceding them. The final section of this article is dedicated to examining the position of empty 

onset in the middle of derived and compound words and the way they are represented 

phonologically. At the end of this section, I briefly discuss two topics: firstly, the position of 

these words in Persian poetic meter, and secondly, the phonological representations of such 

words in syntactic strings. 

 

Keywords: Persian empty onset, initial glottal stop, prothesis, re-syllabification, epenthesis/ 

intervocalic consonant  
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Abstract 

Charismatic speech is an acquirable skill used by speakers to build trust and engage their 

audience, and its characteristics can vary based on social and linguistic factors. While 

numerous studies have examined the acoustic features of charismatic speech in European 

societies, this topic has received less attention in Asian countries, particularly Muslim-majority 

ones. Furthermore, it seems that differences in the characteristics of charisma across various 

social contexts have not yet been compared. Therefore, the present study investigates the 

correlation between speech rate and listeners' perception of charisma in Persian speech across 

three contexts: religious, academic, and business. The audio data for this study were collected 

by recording the speech of 10 speakers (5 men and 5 women) from each social context. The 

recorded voices were then evaluated by listeners through a perception test. Additionally, the 

speech rate in each audio sample was analyzed using Praat software. Finally, the relationship 

between the perceptual data was examined. The results indicated that each context exhibited a 

distinct pattern regarding the correlation between speech rate and charisma. Moreover, the 

patterns observed for male and female participants differed within each context. The role of 

speech rate in listeners' perception of a speaker's charisma was most significant in the academic 

context, followed by the religious and business contexts, respectively. Additionally, in both the 

academic and religious contexts, listeners' perceptions of female speech were more influenced 

by speech rate than male speech. 

 

Keywords: charisma, speech rate, religious context, academic context, business context  
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Abstract 

In recent years, research on cognitive semiotics in cinema in general, and in Iran's cinema in 

particular, has expanded. Within the framework of cognitive semiotics, conceptual metaphor 

and conceptual metonymy are regarded as two fundamental mechanisms which form the 

foundation of human thought. In Metaphors We Live By (1980), Lakoff and Johnson introduced 

the theories of conceptual metaphor and conceptual metonymy, arguing that these two 

phenomena are far beyond the traditional definition that limits them to mere ornamental 

linguistic devices. After this perspective, Forceville (2006) proposed the theory of multimodal 

metaphor, according to which metaphors are conceptualized in nine modes: pictorial, auditory, 

musical, olfactory, gustatory, tactile, verbal, written, and gestural. The present study 

investigates the types and frequencies of metaphorical and metonymic conceptualizations in 

cinema as a multimodal medium. The case study of the research is To Be or Not to Be, a film 

by Iranian director, Kianoush Ayyari. The shortage of cognitive semiotic studies on Ayyari’s 

works, the national and international awards of the current film, and its representative position 

as a film that belongs to the middle of Ayyari’s filmmaking period, were the most important 

factors which led to this selection. To identify linguistic metaphors, including verbal and 

written monomodal metaphors, the Metaphor Identification Procedure (MIP) (Pragglejaz 

Group, 2007) was applied, while cinematic metaphors were analyzed following Forceville’s 

(2024) approach. Linguistic metonymies, including verbal and written monomodal 

metonymies, were identified using Biernacka’s (2013) method. Cinematic metonymies were 

examined according to the classification proposed by Radden and Kövecses (1999), which is 

grounded in Lakoff’s (1987) Idealized Cognitive Models (ICMs). All scenes and dialogues of 

the film were systematically examined, and those metaphorical and metonymic 

conceptualizations related to the film’s central theme were selected for analysis. The findings 

revealed that metonymic conceptualizations were more prevalent than metaphorical ones. 

Furthermore, most of the metaphors were realized in monomodal form, while metonymies were 

almost equally conceptualized in monomodal and multimodal forms. The results also revealed 

that monomodal metaphors and metonymies relied mainly on the pictorial mode for meaning 

construction. In the next place, there were verbal and musical modes that helped constructing 

meaning, followed by other types of modes. 

 

Keywords: conceptual metaphor, conceptual metonymy, monomodal metonymy, multimodal 

metonymy, to be or not to be.  
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Abstract 

Language is an innate human faculty and an efficient instrument for interpersonal 

communication, through which individuals organize their thoughts and cognitive processes. 

Since people’s emotional responses toward their own or other languages are closely intertwined 

with their language attitudes, this factor plays a pivotal role in determining the success of 

language planning initiatives, the rate of language acquisition, language choice and usage 

patterns, as well as predicting the potential extinction or maintenance of a language. This study 

investigates the effect of the variables of gender (female vs. male), age (15–35 and 45–75 

years), and educational level (diploma and below vs. university education) on the affective 

attitudes of Kurdish speakers in the city of Mahabad toward Standard Persian and Kurdish (a 

language belonging to the Iranian-Aryan group or the Iranian branch of the Indo-European 

language family). The present research is situated within the theoretical framework of socio-

cognitive linguistics. Language attitude measurement was conducted using an indirect method, 

namely the Matched Guise Test. The statistical population consisted of 80 Kurdish-Persian 

bilingual speakers from Mahabad (the center of Mahabad County, located in the southern part 

of West Azerbaijan Province, Iran), who speak the Sorani dialect of Kurdish with the Mukriani 

sub-dialect. Participants were selected through random sampling. For this purpose, test 

questionnaires, recorded audio samples, and their corresponding transcripts were randomly 

distributed among the subjects based on the variables under investigation. Participants then 

expressed their attitudes toward the speakers’ voices on a Likert scale ranging from “strongly 

agree” to “strongly disagree”. Following the administration of the questionnaires and the 

Matched Guise Test, the collected data were coded and analyzed using the SPSS statistical 

software. The results of the paired-samples t-test showed that the mean affective attitude of 

Kurdish speakers in Mahabad toward Kurdish-speaking and Persian-speaking guises was 2.584 

and 2.540, respectively (p=0.518). One-way ANOVA results indicated that the mean attitude 

of male and female Kurdish speakers toward Kurdish was 2.654 and 2.514, respectively 

(p=0.315), and toward Standard Persian was 2.585 and 2.495, respectively (p=0.429). The 

mean attitude of the 15–35 and 45–75 age groups toward Kurdish was 2.571 and 2.597, 

respectively (p=0.854), and toward Standard Persian was 2.569 and 2.511, respectively 

(p=0.609). Regarding education, the mean attitude of those with a diploma or lower education 

and those with university education toward Kurdish was 2.475 and 2.692, respectively 

(p=0.117), and toward Standard Persian was 2.460 and 2.610, respectively (p=0.183). Overall, 
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the findings revealed that the variables of gender, age, and educational level had no statistically 

significant effect on the affective attitudes of Kurdish-Persian bilinguals in Mahabad toward 

Standard Persian and Kurdish. The participants held positive attitudes toward both languages, 

and no significant difference was observed between the two languages under study. 

 

Keywords: sociolinguistics, language attitudes, bilingualism, matched guise test
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